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L
Introduction
Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These operating instruc-
tions are a part of this product. They contain important information in regard to
safety, use and disposal. Before using the product, familiarise yourself with all of
these operating and safety instructions. Use the product only as described and
only for the specified areas of application. In addition, pass these documents on
together with the product, to any future owner.

’

Copyright
This documentation is copyright protected.
All rights including those of photographic reproduction, duplication and distribution
by means of particular methods (for example data processing, data carriers and

data networks), wholly or partially as well as substantive and technical changes are
reserved.

Limited liability
All technical information, data and directions for operation contained in these
operating instructions correspond to the latest status at the time of printing and,

to the best of our knowledge, also take into account all of our previous experi-
ences and awarenesses.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to
observe the instructions, improper use, inappropriate repairs, making unauthor-
ized changes or for using unapproved replacement parts.

Intended use

This appliance is intended only for the weighing of food and nutrition monitoring.
It is intended for domestic use only.
Do not use this appliance commercially!

This appliance is not intended for any other use or for uses beyond those mentioned.
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/\ WARNING
Risks from unintended use!

Risks can be presented by the appliance if used for unintended purposes and/
or other types of use.

> Use the appliance exclusively for its intended purposes.
> Observe the procedures described in these operating instructions.
Claims of any kind for damage resulting from unintended use will not be accepted.

The operator alone bears liability.

Items supplied / Transport inspection

/\ WARNING

Risk of suffocation!

> Packaging material should not be used as a play thing.
There is a risk of suffocation!

The appliance is delivered with the following components as standard:
® Nutrition Scale
® | x Button battery, 3V, CR2032

® Operating instructions

NOTICE

> Check the contents to make sure everything is there and for visible damage.

> |f the contents are not complete or are damaged due to defective pack-
aging or transportation, contact the Service Hotline.

Disposal of the packaging

The packaging protects the appliance from transport damage. The packaging
materials are selected from the point of view of their environmental friendliness
and disposal technology and are therefore recyclable.

@ The return of packaging to the material circulation saves raw materials and
%@ reduces waste volumes. Dispose of packaging material that is no longer needed

according to the regionally established regulations.

> If possible preserve the appliance's original packaging during the war-
ranty period so that in the case of a warranty claim you can package the
appliance properly for return.

SNAW 1000 C1 GB 3
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Operating Elements

© 00e

Weighing plate
Battery compartment

Display

Button

Input confirmation to save the measured values

()

Button

To display the added measured values

Commassign for the self-saved nutritional values

Button

To delete the saved data or the previously entered food code

Number buttons
To enter the nutritional values of the food codes

Function buttons:

ON/OFF
TARE

<

Switch on and off / Tara function (Nil setting)
Bread units

shows the carbohydrate content in grammes (g)
shows the fat content in grammes (g)

shows the protein content in grammes (g)

shows the cholesterol content in milligrammes (mg)

shows the weight in grams (g)/kilogramme (kg) or ounces (oz)/pound (Ib)

Cod
oce to save ones own foodstuffs
kcal . .
W Switch between the units kcal and kJ
© Unit switch

For setting the desired units of weight (g/kg or oz/Ib)

SNAW 1000 C1
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Technical data

1x Button battery CR2032

Power supply =——=1x3V
Lithium batteries
, 5 kg
eV [loerelig 111b:0.4 0z
: ) 2g
min. Loading 0.1 oz
Indicatorin 1 g -/ 0.05 oz - steps
i All of the parts of this appliance
Q f that come info contact with

food are food-safe.

Warnings

In the existing operation instructions the following warnings are used:

/A\ WARNING

A warning of this danger level signifies a possible dangerous
situation.

If the dangerous situation is not avoided it can lead to injuries.

> The directives in this warning are there to avoid personal injuries.

IMPORTANT

A warning of this danger level signifies possible property
damage.

If the situation is not avoided it can lead to property damage.

> The directives in this warning are there to avoid property damage.

NOTICE

> A nofice signifies additional information that assists in the handling of the
appliance.

SNAW 1000 C1 GB 5
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Safety

In this chapter you receive important safety information regarding handling of the
appliance.

This appliance complies with the statutory safety regulations. Incorrect usage
can, however, lead to personal injury and property damage.

/A\ WARNING

NEVER take medications (e.g. the dispensing of insulin) solely
on the basis of nutritional values given by this nutrition analy-
sis scale!

Reinforce your knowledge of the values given by, for example, referring to
literature on the subject. In this way, possible aberrances of the food nutritional
values can be avoided with the reference values saved in the appliance.

> Otherwise, it may lead to incorrect dosages of medications! If in any
doubt, seek medical advice!

Basic Safety Instructions

For safe handling of the appliance observe the following safety information:

/A WARNING - RISK OF INJURY!

Before use check the appliance for visible external damage. Do not
take into use an appliance that is damaged or has fallen down.

This device may be used by children aged 8 over and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack

of experience and knowledge, provided that they are under
supervision or have been told how to use the device safely and
are aware of the potential risks. Children must not play with the
device. Cleaning and user maintenance tasks must not be car-
ried out by children unless they are supervised.

Repairs should only be carried out by authorized specialist com-
panies or by the customer service department. Incorrect repairs
can result in significant dangers for the user. In addition warranty
claims become void.
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WARNING - PROPERTY DAMAGE

m Defective components may only be replaced with original replace-
ment parts. Only by using original replacement parts can you
guarantee that the safety requirements are complied with.

m Protect the appliance from moisture and liquid penetration.
m Do not place anything on the scale if it is not in use.

m Protect the scales from impacts, moisture, dust, chemicals, ex-
tremes of temperature and being too close to sources of heat
(ovens, radiators).

m Do not press on the buttons with excessive force or sharp objects.

m Do not expose the appliance to high temperatures or strong
electromagnetic fields (eg mobile phones).

» A repair o the appliance during the warranty period may only
be carried out by a cutomer service department authorized
by the manufacturer otherwise no additional warranty claims
can be considered for subsequent damages.

SNAW 1000 C1 GB 7
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Interaction with batteries

A WARNING
Danger from improper use!

For safe handling of batteries observe the following safety
instructions:

» Do not throw the batteries into a fire.
» Do not short circuit the batteries.
» Do not attempt to recharge the batteries.

~ Regularly check the condition of the batteries. Leaking battery
acid can cause permanent damage to the appliance. When
handling a damaged or leaking battery special care should
be taken. Danger from acid burns! Wear protective gloves.

~ Store batteries in a place inaccessible to children. If one is
swallowed seek immediate medical attention.

» If you do not intend to use the appliance for a long time, re-
move the batteries.
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Initial use

B Remove all packaging materials from the appliance. Remove the protective
foil from the display @. The transport restraint that prevents the weighing
plate @ from being pushed down must be removed from under the weigh-

ing plate @.

B Open the battery compartment @ on the underside of the scales and remove
the small plastic strips which are clamped between the batteries and the
contacts. Close the battery compartment @ afterwards, such that the battery
compartment cover audibly engages.

B The scale can display weights in g (grams) / kg (kilograms) or oz (ounces)/
lb (pounds). You can set the unit on the rear of the appliance. Press the
unit switch @ on the rear of the device to change units. In these operating
instructions, g (grams) is always the unit shown as an example.

Setup

Place the scales on a level and heat-resistent surface. A firm standing is the
prerequisite for correct measurement.

NOTICE

> This appliance is equipped with nonsslip rubber feet. As furniture surfaces
may be made of a variety of materials and are treated with many different
types of cleaning agents, it cannot be completely ruled out that some
substances contain ingredients which may corrode the rubber rests and
soften them. If possible place an antislip material under the feet of the
appliance.

Operation
Weighing items

1) Press the button ON/OFF/TARE to switch the scales on.
The start display appears briefly, then “O g” appears automatically.

IMPORTANT

Overloading or improper loading lead to irreparable damage
to the appliance.

> NEVER place more than 5000 g (11 |b) on the weighing plate @.

> Do not place objects or foodstuffs on the display €@ or on the buttons.

SNAW 1000 C1 GB 9
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2) If you wish to weigh without the bowl/container, lay the item to be weighed
on the weighing plate @. The weight will be indicated.
If you wish to weigh the item in a bowl / in a container, first place the empty
bowl / the empty container onto the weighing plate @. Press the button
ON/OFF/TARE [%|. The display @ shows “0O g” and “T” appears on the
display @. Place the items to be weighed in the bowl/container. The weight
of the items is shown.

Weighing additional items (tare)

To weigh in further amounts (e.g. flour and water for dough), you can set the
scales back at “0 g".

Bl If you wish to return the scales back to “0 g” after the first measurement so

as to measure the next ingredient, press the button ON/OFF/TARE [ez].
The display @ once again indicates “0 g” and “T” appears in the display ©.

Display nutrient and energy values
1) Place the items to be weighed on the scales.
2) Find the appropriate code for the food to be weighed from the food list.

3) Enter in the 3figure code with the number buttons @, e.g. 024. The display ©
then indicates the code and the weight.

> |f you make an error when putting in the codes, briefly press the button 0.
The code will be deleted. Enter the code in once again.

4) To recall the nutriive and energy values, press the desired function button @.
The required detail appears in the display ©.
If no further buttons are pressed, affer approx. 8 seconds the display changes
back to the weighing mode and the weight is indicated. If you wish toswitch
straight into the weighing mode, press the button The appliance indicates
the weight.

> Should you press a function button @ (except [%], ), although a
code has not yet been entered, "Code" blinks in the display @ 3 times.
In this case, enter in the desired code.

NOTICE

> Due to natural fluctuations in the energy and nutritional values, only
approximate are possible.
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Switching the scale off
To switch the scales off, press the button ON/OFF/TARE for about 3 sec-

onds. The scales switches itself off
or

wait for about 60 seconds after the last usage. The scales switches itself off
automatically.

Saving a measurement

You can save all indicated values of a foodstuff. The scales automatically adds
together the values each saved measurement. Thus, for example, you can save
your entire food values eaten in one day and recall them at the end of the day.
The saved values are retained, even when you switch the scales off or change the
batteries.

You have previously made a measurement and entered the code.

1) Press the save button O to save the measurement. In the display @
appears “M”, the save location (e.g. 01) and the weight. MO1 (or the last oc-
cupied space) is shown permanently on the display .

> If you press the save button O without having previously entered in
a code, "Code" blinks 3 times in the display €. Then enter in the required
code.
2)  When you want fo carry out and save the next measurement, press the save
button | % | @ once again. In the display @ the next save position (e.g. MO2)
appears.

3) To make further measurements, repeat the previously described steps.

> You can save up to 99 measurements (M99). When the memory is full,
it no longer permits measurements to be saved. In this case, delete the

saved data: press the button O continuously until the indication
M99 (or the number of the last occupied memory space) extinguishes.

> |f the nutritive value upper limit is reached with a memory input, "M" blinks
in the display @ and no further measurements can be added.

SNAW 1000 C1 GB 11
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Display added measurement values
You can retrieve the added measurement values at any time, for example, daily.

1) Press the button 0.

In the display €@ appears the sum sign, the number of occupied save locations
and the added-up measurement values.

2) Using the function buttons @ (except ON/OFF/TARE ) switch between

the nutrient and energy value.

> When the sum of the saved energy values exceeds 199999 kJ, or another
nutritive or energy value is exceeded, the display @ indicates “E---- .

After about 8 seconds, if no other buttons are pressed, the scales switches back
to the weighing mode.

> |f you press the button @ although no measured values have been
saved, the indicator "NULL" appears in the display @.

Delete saved measurement values

When you wish to delete the saved measurement values, press the button (6]
continuously until the number of the last occupied memory space extinguishes.

Saving own codes

On up to 200 memory slots you can save your own foods and their nutritional
values, and give them a code number (codes 800 - 999). The values you input
will each refer to 100 grams of food.

You can find the nutritional values of foods on their individual packaging or in
specialist literature.

For this proceed as follows:

1) Press the button ON/OFF/TARE to switch the scales on. The start display
appears briefly, then “0 g” is indicated automatically.

2) Press the button for about 3 seconds until “Code 0" blinks in the display €.
3) Enter the desired code number, between 800 - 999, and then confirm it with

the button 0.

12 GB SNAW 1000 C1
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4) Now enter the nutritional value of the food:

> The following maximum values can be entered:

@ Kilocalories 0-65534

© Kilojoules 0-65534

@ Cholesterol 0.0-6553.4

@ Bread units | 0.0-655.34

@ Carbohydrates | 0.0- 6553.4

Orats 0.0-6553.4

O Protein 0.0-6553.4

> Use the button @ to add a decimal point when entering values.
> Use the button [ | @ to delete the entered values.

— First, the display @ blinks: enter the kilocalories and confirm the entry
with the button @ 0.
— the display o blinks: enter the kilojoules and confirm the entry with

the button 0.

— the display @ blinks: enter the cholesterol content in milligrams and
confirm the entry with the button 0.
— the display e blinks: enter the bread units and confirm the entry with

the button 0.

The bread units can be calculated from the carbohydrate value: Divide
the carbohydrate value by “12”.

— the display @ blinks: enter the carbohydrate content in grams and
confirm the entry with the button | < | @.

— the display o blinks: enter the fat content in grams and confirm the
entry with the button @ 0.

— the display 0 blinks: enter the the protein content in grams and con-
firm the entry with the button 0.

The display indicates “done” and the food is now saved under the selected code
number with all of its nutritional values.

SNAW 1000 C1 GB 13
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5) Repeat steps 3) - 4) if you want to enter more codes. Press the button
when you want fo finish the save process.

6) Enter the food in the appropriate field in the food tables of these operating
instructions.

NOTICE

> You can also overwrite one of your previously saved codes, in that you simply
reassign the code number and save the new nutritional values under this code.

o
Replacing the battery
1) Open the battery compartment @, remove the old battery and dispose of it
in an environmentally correct way.

2) Insert a new button cell battery of type CR2032 3 V in accordance with the
polarity specified in the battery compartment.

3) Close the battery compartment @. The battery compartment cover must
engage audibly.

Cleaning and Care
IMPORTANT

Ensure that no fluids can enter the scale!

This could irreparably damage the appliance.
Do not use abrasive or solvent cleaners.

These could damage the surfaces.
B Wipe the scale with a soft cloth moistened with mild soap suds.

B Clean the display @ only with a lightly moistened cloth and then wipe it dry
with a lintfree towel.

B To clean the weighing plate @ carefully remove it, in that you pull it straight
up. Clean the weighing plate @ in a mild soapy solution . Dry the weighing
plate @ well before putting it back on the scale and firmly pressing it down.

14 GB SNAW 1000 C1
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Troubleshooting

In this chapter you will receive important information for malfunction localization
and remedies. Observe the instructions in order to avoid danger and damage.

A\ WARNING
Observe the following safety information to avoid danger and property damage:

> Repairs to electronic appliances may only be carried out by specialists
who have been trained by the manufacturer. Considerable danger to the
consumer and damage to the appliance can occur as a result of incorrect
repairs.

The following table will help with localizing and remedying minor malfunctions:

Display Possible cause Solution

In the display @

"L0" is indicated and  The battery is very weak.
the battery symbol

appears

Replace the battery.

The battery is dis-

No indicators in the charged. Replace the battery.
display @ The plastic strip in the Remove the plastic strip from the
’ battery compartment @  battery compartment @.
has not been removed.
In the display © The permitted maximum

weight of 5kg/ 11 lbis  Remove some weight from the scales.

0 - Ld" appears being exceeded.

In the display @

"NULL" appears No values have been

when one tries to saved. The memory is First save some measured values.
retrieve the saved empty.

values.

> |f you cannot resolve the problem with the above steps, please contact
Customer Support.

SNAW 1000 C1 GB 15
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Disposal

Disposal of the appliance

Do not dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the European directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance through an approved disposal centre or at your com-
munity waste facility. Observe the currently applicable regulations. In case of
doubt, pleasecontact your waste disposal centre.

Disposing of the batteries / cells

Used batteries / cells may not be disposed of in household waste. Every consumer
is legally obliged to dispose of batteries at a collection site in his community / city
district or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries /
cells are disposed of in a non-polluting manner. Only dispose of batteries / cells
when they are fully discharged.

Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights are
not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the date of purchase. Please keep your
original receipt in a safe place. This document will be required as proof of purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the date of purchase
of the product, we will either repair or replace the product for you at our discretion.
This warranty service is dependent on you presenting the defective appliance and
the proof of purchase (receipt) and a short written description of the fault and its time
of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or replaced
by us. The repair or replacement of a product does not signify the beginning of a
new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also
applies to replaced and repaired components. Any damage and defects present at
the time of purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out
after expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

16 GB SNAW 1000 C1
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines
and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not extend
to product parts subject to normal wear and tear or fragile parts such as switches,
batteries, baking moulds or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used or
improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions that
are discouraged in the operating instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The
warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force
and modifications/repairs which have not been carried out by one of our authorised
Service centres.

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

® Please have the fill receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available as
proof of purchase.

® You will find the item number on the type plate, an engraving on the front page of
the instructions (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the appliance.

® |[f functional or other defects occur, please contact the service department listed
either by telephone or by e-mail.

® You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase ftill
receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions along with many other manuals, product
videos and software on www.lidl-service.com.

SNAW 1000 C1 GB 17
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Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 279915

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

18 GB SNAW 1000 C1
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Food codes

> Due to insufficient study results and deviating compositions of foods containing animal fats
from different manufacturers, the cholesterol levels in some meat products are not stored in
the balance and are thus displayed with - -“. These foods are marked with a *.

In this case then please use the cholesterol levels given by the manufacturers.

Milk 017 | Condensed milk | sweetened
000 | Buffalo milk* 018 | Condensed sweetened
001 | Donkey milk* skimmed milk
002 | Human milk Maothers milk 019 | Dried whole milk | Whole milk
powder
003 | Pre-transitory 2.-3.days
human milk* post-partum 020 | Dried skimmed Skimmed milk
ilk d
004 | Transitory human | Transitional m powder
milk milk 6 - 10 days 021 | Cream Coffee cream,
post-partum coffee cream
005 | Camel milk* at least 10% fat
006 | Cow milk Full milk (row milk, | [ 022 | Cream Whipping cream,
attested milk) whipping cream
at least 30% fat
007 | Cow milk Consumption
milk 023 | Cream, sour Sour cream
at least 3.5% Fat 024 | Butter Milk
008 | Cow milk low ft at least 025 | Dried buttermilk | Buttermilk
1.5%, maximum powder
1.8% Fat
026 | Whey Sweet
009 | Cow milk Skimmed milk -
(skim milk] 027 | Dried whey Whey powder
010 | Cow milk UHT 028 | Yoghurt at least 3.5 % fat
011 [ Cow milk Sterilised milk 029 | Yoghurt low ft at least
1.5%, maximum
012 [ Sheeps milk* 1.8% Fat
013 | Mares milk 030 | Yoghurt skimmed maxi-
014 | Goats milk mum. 0.3% Fat
031 | Fruit yoghurt full fat
Milk products 032 | Fruit yoghurt low fat
015 | Condensed milk | atleast 7.5 % Fat | | 033 | Fruit yoghurt skimmed
016 | Condensed milk | at least. 10 % Fat | | 034 | Kefir

SNAW 1000 C1
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Cheese / Quark 062 | Miinster 50% FiDM
035 | Appenzeller 20% FiDM 063 | Parmesan 36,6% FiDM
cheese 064 | Provolone
036 | Appenzeller 50% FiDM 065 | Ricofta cheese
cheese
066 | Romadur cheese | 20% FiDM
037 | Bel Paese cheese
067 | Romadur cheese | 30% FiDM
038 | Brie Cream brie 50%
FiDM 068 | Romadur cheese | 40% FiDM
039 | Butter cheese 50% FiDM 069 | Romadur cheese | 45% FiDM
040 | Camembert 30% FiDM 070 | Romadur cheese | 50% FiDM
041 | Camembert 40% FiDM 071 | Roquefort
cheese™
042 | Camembert 45% FiDM
— 072 | Sour milk cheese | Harzer-, Mainzer-,
043 | Camembert 50% FiDM Hand, Stangen
044 | Camembert 60% FiDM cheese max. 10%
045 | Cheshire cheese | Cheddar cheese FiDM
50% FiDM 073 | Schicht cheese 10% FiDM
046 | Cottage cheese | Cottage cheese 074 | Schicht cheese 20% FiDM
047 | Edam 30% FiDM 075 | Schicht cheese 40% FiDM
048 | Edam 40% FIDM Cream schicht
cheese
049 | Ed 45% FiDM
an : 076 |- Spreading 45% FiDM
050 | Mushroom 50% FiDM cheese
h
cheese 077 | Processed 60% FiDM cream
051 | Emmentaler 45% FiDM cheese* cheese
052 | Feta cheese 45% FiDM 078 | Farmer's cheese | skimmed
053 | Fresh cheese Cream 50% 079 | Farmer's cheese | 20% FiDM
FiDM
: 080 | Farmer's cheese | 40% FiDM
054 | Fresh cheese at least 60%, Farmer's cheese
max. 85% FiDM with cream
055 | Gorgonzola 081 | Tilsiter 30% FiDM
056 | Gouda 45% FiDM 082 | Tilsiter 45% FiDM
057 | Greyerzer Gruyere cheese
058 | Limburger 20% FiDM Eggs
059 | Limburger 40% FiDM 083 [ Duck eggs™ Total egg content
060 | Mozzarella 084 [ Chicken egg Total egg content
061 | Minster 45% FiDM 085 | Chicken egg yolk | Liquid egg yolk

20 GB
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086 | Chicken egg Liquid egg white, 111 | Palm oil
white Albumen 112 | Rapeseed oil Rapeseed oil,
087 | Chicken egg Total egg content, refined
dried, dried 113 | Safflower oil Distel oil, refined
whole egg
114 | Sesame oil refined
088 | Chicken egg yolk | dried, dried egg
Ik 115 | Sheabutter Karite fat
yo
089 | Chicken egg dried, dried egg 116 | Sojaail refined
white white 117 | Sunflower oil refined
118 | Grape seed oil
Fats 119 | Walnut oil
090 | Butter Sweet and sour 120 | Wheat germ oil
cream butter 121 | Peanut paste Peanut butter
091 | Butter oil 122 | halffat milk from branded
092 | Goose grease™ butter
094 | Mutton tallow Mutton fat, not 123 | Margarine Standard
unvented margarine
095 | Herring oil 124 | Margarine Vegetable
096 | Chicken fat margarne
097 | Hazelnot oil* 125 | Margarine Diet margarine
098 | Becf tallow 126 | Margarine Holf—fct.
margarine
099 | Lard
100 | Cottonseed oil Cotton seed oil,
cottonseed oil, Meat
refined 127 | Mutton Muscle meat,
101 | Peanut oil Arachis oil, fille
refined 128 | Mutton™* Breast
102 | lllipo fat 129 | Mutton* Chuck, Shoulder
103 | Cocoa butter 130 | Mutton Leg, Loin
104 | Coconut oil refined 131 | Mutton* Chop
105 | Pumpkin seed oil 132 | Mutton* Haunch
106 | Linseed oil 133 | Mutton heart
107 | Maize germ oil | Maize oil, refined | | 134 | Mutton brain
108 | Poppy seed oil 135 | Mutton liver
109 | Olive oil 136 | Mutton lung
110 | Palm kernel oil refined 137 | Mutton spleen™

SNAW 1000 C1
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138 | Mutton kidney 166 | Calf spleen™
139 | Mutton tongue 167 | Calf kidney
140 | Lamb pure muscle meat 168 | Calf tongue™
141 | Lamb intermuscular fat 169 | Beef pure muscle meat
fissue 170 | Beef inter-muscular fat
142 | Lamb subcutaneous fat tissue
i
sve 171 | Beef subcutaneous fat
143 | Lamb Breast tissue
144 | Lamb Hip without bone 172 | Beef Breast, breast
145 | Lamb Chop with fat core
146 | Lamb Neck 173 | Beef Chuck, Shoulder
147 | Lamb Flank 174 | Beef Fillet
148 | Lamb Topside, boneless 175 | Beef Prime rib, sirloin,
149 | Lamb Back with no fat rib, thick rib
cover 176 | Beef Hip, rump
150 | Lamb Shoulder, boneless 177 | Beef Collar, tongue
151 | Lamb Silverside, piece, neck
boneless 178 | Beef Topside
152 | Veal pure muscle meat 179 | Beef Roastbeef, Loin
153 | Vedl Breast 180 | Beef Silverside
154 | Veal Chuck, Shoulder 181 | Beef blood
155 | Vedl Fillet 182 | Beef heart
156 | Veal Throat and neck 183 | Beef liver
with bone
184 | Beef lung
157 | Vedl Shank with bone 185 | Beef spleen*
158 | Veal Leg, loin, with 186 | Beef kidney
bone
187 | Beef tongue
159 | Vedl Saddle of veal,
saddle steak with 188 | Pork pure muscle meat
bone 189 | Pork inter-muscular fat
tissue
160 | Sweetbreads™ Thymus glands
" - - 190 | Pork subcutaneous fat
161 | Calfs ruffle Veal tripe, tripe .
fissue
162 | Calfs heart*
°|:b bl 191 | Pork Belly
163 | C i
d -roln 192 | Pork Chuck with crack-
164 | Calf liver ling, knuckle, shoul-
165 | Calfs lung* der, shoulderblade
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193 | Pork Fillet 223 | Minced pork*
194 | Pork Hind shank, hind 224 | Pork-hams cooked, cooked
195 | Pork Collar, neck ridge cured hams
196 | Pork Pork chop with 225 | Pork ham* canned

bone 226 | Belly pork* smoked
197 | Pork Topside, schnitzel 227 | Pork fat* streaked,

meat breakfast bacon,
198 | Pork fat* Back bacon, fresh Wammerl
199 | Pork blood
200 | Pork heart UL
201 | Pork brain 228 | Cabanossi
202 | Pork liver 229 | Farmer sausage™ | polish
203 | Pork lung 230 | Beer ham™
204 | Pork spleen* 231 | Beer sausage™
205 | Pork kidney 232 | Boiling sausage™®
206 | Pork tongue 233 | Cervelat™
207 | Rabbit Average with bone 234 | Tinned sausage™® | Boiled sausages
208 | Horsemeat* Average 235 | Meatloaf* Liver loaf
209 | Goat Average 236 | Sausage meat”
210 | Goat Loin, muscle meat 237 | Frankfurter

238 | Yellow sausage™ | Brain sausage
Meat products (except cold cuts) 239 | Gottinger” Blasen sausage
211 | Grisons meat* Airdried meat 240 | Smoked .
sausage

212 | Corned Beef* American 241 | Veal sausage”
213 | Corned Beef* German 242 | Vool chosse™
214 | Meat extract* 243 | Calf liver
215 [ Spam* sausage
216 | Gelatine Edible gelatine 244 | Saveloys*
217 | Minced beef* 245 | Landjager
218 | Beef* canned sausage ™
219 | Beef patty* Tartare 246 | liver paste”
220 | Pork* Tinned pork in its 247 | Liver sausage™ coarse

own juice 248 | Liver sausage™ Home-style
221 | Pork canned, rillettes 249 | Liver brawn™
222 | Pork* Kassler 250 | Lyoner sausage ™

SNAW 1000 C1

GB 23




SILVERCREST’

251 | Mettwurst sau- Braunschweig 275 | Chicken Roast chicken,
sage™ Mettwurst Average
252 | Mettwurst sau- coarse 276 | Chicken* Soup chicken,
sage™ Average
253 | Mortadella™ 277 | Chicken Breast with skin
254 | Bavarian veal 762 | Chicken Breast without
sausage™ skin, chicken
255 | Plockwurst sau- breast fillet
sage™ 278 | Chicken Leg with skin,
256 | Brawn* Brawn boneless
257 | Brawn, red* Head cheese, red 279 | Chicken Heart
258 | Brawn, white* Head cheese, 280 | Chicken Liver
white 281 | Dove Average, with
259 | Regensburger skin and bone
sausage ™ 282 | Turkey adult animal,
ith ski
260 | Blood sausage™ | Black pudding creres, W
" — 283 | Turkey™* young animal,
261 | Blood sausage Thiringen style average, with skin
%
262 | Solami German 284 | Turkey Breast without
263 | Ham sausage™ fine skin
264 | Pork frying 285 | Turkey Leg, drumstick,
sausage without skin and
- " bones
265 | Wiener sausage
" 286 | Quail* Average, without
266 | Tongue sausage skin and boneless
Game Fish (Saltwater)
267 | Hare Average 287 | Anglerfish Monkfish
268 | Venison Average 288 | Blue ling*
269 | Venison* Leg, Loin 289 | Butter mackerel®
270 | Venison* Back 290 | Dorade royal Sea bream
271 | Wild boar meat | Average 291 | Dogfish Thorn fish
292 | Flounder
Poultry 293 | Grenadier®
272 | Duck Average 294 | Halibut White halibut
273 | Pheasant™ Average, with 295 | Black halibut* Greenland halibut
skin, boneless 296 | Herring Atlantic
274 | Goose Average 297 | Herring Baltic herring
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298 | Herring milk* Gonads, male Fish (Freshwater)
299 | Herring roe* Gonads, female 328 | Eel
300 | John Dory* Peterfish 329 | Bass, River perch
301 | Cod Rock salmon perch
302 | catfih Wolffish 330 | Bream* (B:lc;;nmon bream,
303 | Common dab” 331 | Trout Brook trout,
304 | Coalfish, Pollack rainbow trout

stone coalfish

332 | Pike

305 | ling” 333 | Carp
306 | Lemon sole* 334 | Salmon
307 | lumb Cusk 335 | Whitefish* Maraene,
308 | Mackerel Felchen
309 | Grey mullet 336 | Tench*
310 [ Red mullet* 337 | Catfish Sheatfish
311 | Skate* 338 | Pike-Perch*
312 | Ocean perch Gold perch
313 | Witch Dog flounder Shellfish / Molluscs

flounder

339 | Oyster

314 | Anchovy” 340 | Shrimp, Garnet, North
315 | Sardine* crab Sea shrimp
316 | Shellfish 341 | Lobster
317 | Plaice 342 | Crab Crayfish
318 | Swordfish 343 | Krill* Antarctic
319 | Hake* Europa 344 | Langouste
320 | Alaska pollack* 345 | Mussel Blue or stake
321 | Common sole mussel
322 | Sprats* 346 | Atlantic Scallop
323 | Turbot scallop
324 | Smelt 347 | Ormer* Abalone
325 | Horse Shield mackerel 348 | Turtle™

mackerel* 349 | Ham mussel Clam
326 | Sturgeon*® 350 | Cuttlefish
327 | Tuna* 351 | Roman snail*
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Fish products

Cereals

352 | Eel* smoked Cereals and Flour
353 | Pickled herring 380 | Amaranth Foxtail, seeds
354 | Kippers 381 | Buckwheat shelled corn
355 | Flounder* smoked 382 | Buckwheat groats
356 BlCICk hdlibuf* smoked 383 BUCkWher HOUF Wholemecl HOUF
357 | Herring™ in jelly 384 | Spelt tyhsgidémin
358 | Herring* marinated Bis- 385 | Spelt flour Type 630
marck herring
P o — 386 | Spelt flour Wholemeal flour
359 | Catfish* Wolffi
ams OTMsh, smoke 387 | Barley husked,
360 | Caviar genuine, sturgeon whole grain
caviar 388 | Pearl barley
361 Cavigr . German caviar 389 | Barley groafs
substitute
390 | Green corn Spelt, spelt wheat
362 | Stockfish*
e P g 391 | Green corn flour
t*
robmea canne 392 | Oats husked, whole
364 | Salmon® Tinned salmon grain
365 | Salmon* Salmon, in oil 393 | Crushed hulled
366 | Mackerel* smoked oats
94 t t
367 | Young salted 3 Oaf groats
herring* 395 | Oatmeal
368 | Ocean perch* smoked 396 | Millet shelled corn
369 | salt herring* 397 | Maize whole grain
370 | Sardines i ol 398 | Maize breakfast | Cornflakes,
cereals unsweetened
371 | Shellfish* smoked
— 399 | Cornflour
372 | Smoked dogfish 400 | Quinoa Inca rice
373 | Dogfish smoke'd parts 9f 201 | Rice unpolished
the spiny dogfish hed
402 | Ri i
374 | Pollack* smoked - pome
403 | Rice polished,
375 | Pollack* in oil, salmon cooked
substitute drained
376 | Sprats* smoked 404 | Ground rice
377 | Stockfisch* 405 | Rye whole grain
378 | Tuna in oil 406 | Rye Type 815
379 | Fish fingers 407 | Rye Type 997
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408 | Rye Type 1150 Biscuits/Pastries
409 | Rye Type 1370 093 | Noodles without egg
410 | Rye meal Type 1800 436 | Egg pasta Noodles, maca-
411 | Sorghum Moor millet, products roni, spaghetti, efc.
kaffir corn 437 | Egg pasta Noodles, cooked,
412 | Trificale products drained
413 | Wheat whole grain 438 | Biscuits Butter Biscuits,
414 | Wheat semolina hard biscuts
415 |- Plain wheat Type 405 439 | Salted sticks Pretzels, as per-
manent pastries
416 |- Plain wheat Type 550 - -
44 Fruit Christ ,
417 | - Plain wheat Type 630 O | Fruiteake rsimas, ;Jm
orange, coffee
418 | - Plain wheat Type 812 fruitcakes etc.
419 | - Plain wheat Type 1050 441 | Cake base
420 | - Plain wheat Type 1700 442 | Zwieback eggfree
421 | Wheat germ 443 | Butter cake Yeast dough
422 | Wheat bran Edible bran 444 | cheesecake made of short
423 | Bread crumbs pastry
445 | Flaky pastry Tube product
Bread and Rolls 446 | cheese biscuits
424 | Rolls Buns
425 | Graham bread | Wheat groats Starches
bread 447 | Potato starch
426 | Crisp bread 448 | Cornstarch
427 | Pumpernickel 449 | Rice starch
428 | Rye bread 450 | Tapioca starch
429 | Rye mixed bread 451 | Wheat starch
430 | Rye mixed bread | with wheat bran 452 | Pudding powder
431 | Rye whole grain
bread Vegetables
432 | Wheat (flour) French Tubers and root crops
bread
453 | Batate Sweet potato
433 | Wheat mixed
bread 454 | Cassave Yuca, Manioc,
Tapioca
434 | Wheat toast
bread 455 | Fennel Tuber
435 | Wheat whole- 456 _| Potato
meal bread 457 | Potato boiled, with skin
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458 | Potato baked, with skin 486 | Topinambur Jerusalem
459 | Potato flakes Mashed potatoes, artichoke
dry product 487 | White turnip Water turnip,
460 | Potato dumplings | Potato dumplings, autumn furnip
cooked, dry 488 | Yam Tuber
product
461 | Potato dumplings | Potato dumplings, e, oo, o henadees
raw, dry product
462 | Potato croquettes | dry product 489 | Artichoke
463 | Potato fritters Potato pancakes, 490_| Bamboo shoots
dry product 491 | Ribbed celery
464 | Potato slices Potato crisps, oil 492 | Cauliflower
roasted, salted 493 | Cauliflower cooked, drained
465 | Potato strips Potato sticks, oil 494 | Broccoli
roasted, salted
495 | Broccoli cooked, drained
466 | Potato soup dry product
: 496 | Watercress
467 | Crisps ready fo eat,
unsalted 497 | Chicory
468 | Kohlrabi 498 | Chinese cabbage
469 | Swede Turnip, Rutabaga, | [ 499 | Endive Escariol
Dotsche 500 | Pea sprouts
470 | Horseradish 501 | Lamb's lettuce Corn salad
471 | Carrot Carrot, carrot 502 | Fennel L ef, Bolognese
472 | Carrot cooked, drained Fennel
473 | Carrot dried 503 | Garden cress
474 | Carrot canned 504 | Kale Borecole
475 | Carrot juice carrot juice 505 | Garlic
476 | Parsnip 506 | Lettuce
477 | Parsley Parsley root 507 | Lentil sprouts
478 | Radish 508 | Dandelion leaves
479 Whlfe I'OdISh 509 ChGrd
480 | Red beet Beetroot 510 | Mung bean Mung bean
481 | Beetroot juice sprouts shoots
482 | Scorzonera 511 | Parsley Leaf
483 | Scorzonera cooked, drained 512 | leek - Leek
484 | Celeriac Tuber 513 | Portulaca
485 | Taro Water bread root | | 514 | Rhubarb
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515 | Brussels sprouts 543 | Tomato puree
516 | Brussels sprouts cooked, drained 544 | Tomato juice commercial
517 | Red cabbage blue cabbage product
518 | Sauerkraut drained 545 | Zucchini Summer-Squash
519 | Chive 546 | Sweet corn Edible sweet corn
520 | Soybean sprouts
521 | Asparagus Wild herbs / wild vegetables
522 | Asparagus cooked, drained 547 | Barbaramarion Leaf, winter cress
herb
523 | Asparagus canned o
524 | Spinach 548 | Wild garlic Leaf
525 | Spinach cooked, drained 549 | Common plantain | Leaf
526 | Spinach canned 550 | French herb hairy, shoot tips
527 | Spinach juice 551 | Stinging nettle Leaf
528 | White cabbage | Cabbage 552 | Garden orache | Leaf
529 | Savoy cabbage | Cabbage 553 | Goutweed Leaf, goutweed
530 | Onion 554 | Great Burdock Leaf
531 | Onion dried 555 | Ground ivy Leaf
556 | Good Henry Leaf
Fruit vegetables 557 | True caraway Leaf
532 | Aubergine Eggplant 558 | True caraway Root
533 | Beans Runner beans, 559 | Wild Mallow Leaf
green 560 | Arugula
534 | Beans Runner beans, 561 | Sorrel Leaf
green, canned
535 | Beans French or cutting 562 | Plantain Leaf
beans, green, 563 | White Deaf Leaf
dried Nettle
536 | Cucumber 564 | Chickweed Leaf
537 | Cucumber Pickled gherkins, 565 | Meadow Salsify | Leaf
salt-.d||| R'Ckles’ 566 | Wiesenknéterich | Leaf
lactic acid
538 | Pumpkin -
Legumes / Oilseeds
539 | Paprica fruit Paprica pods
567 | Boxer beans Cowpea, seeds,
540 | Squash dry
541 | Tomato 568 | Beans Garden beans,
542 | Tomato canned seeds, white, dry
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569 | Beans Seeds, white, Mushrooms
cooked 592 | Oyster mushroom | Oyster mush-
570 | Peas Pod and seeds, rooms
green 593 | Birch fungus
571 | Peas Seeds, green, 594 | Butter mushroom
cooked,
drained 595 | Mushrooms Cultivated mush-
room
572 | Peas Seeds, green, 596 | Mushrooms canned
canned
573 | Peas Seeds, dry 597 | Honey mush-
rooms
574 | Goa beans ng’ 598 | Morel Edible morel
Manila,
Princess, seeds, 599 | Chanterelle Rehling
dry 600 | Chanterelles canned
575 | Garbanzo beans | Seeds, green 601 | Chanterelle dried
576 | Garbanzo beans | Seeds, dry 602 | Saffron milk cap
577 | Flax Flaxseed 603 | Bolete
578 | Lima beans Moon beans, 604 | Porcini mush-
butter beans, rooms
seeds, dry 605 | Porcini mush- dried
579 | Lentil Seeds, dry rooms
580 | Lentils Seeds, cooked 606 | Truffle
581 | Poppy Opium poppies
seeds, dry Fruits
582 | Mung beans Seeds, dry StanSOit
583 | Sesame Seeds, dry 607 | Apple
584 | Soybeans Seeds, dry 608 | Apple dried
585 | Soy flour full fat 609 | Apple sauce
586 | Soy-milk 610 | Pear
587 | Sunflower Seeds, dry 611 | Pear canned
588 | Sunflower seed 612 | Quince
flour
589 | Pigeonpeas P-ea beans, Stone fruit
pigeon peas,
seeds, dry 613 | Apricots
590 | Tofu 614 | Apricots dried
591 [ Urd beans Mung beans, 615 | Apricots canned
seeds, dry 616 | Cherries sour
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617 | Cherries Sweet 645 | Grape Grape berry,
618 | Cherries sweet, canned dried, raisin
619 | Mirabelle 646 | Rowan fruit Rowanberries,
620 | Peach sweet
621 | Peach dried 647 | Rose hip
622 | Peach canned 648 | Elderberry black
523 | Plom 649 | Cornelian cherry | Duerlitze
524 | Plom dried 650 | Buckthorn berries
525 | Plom camned 651 | Sloe Blackthorn berry
626 | Greengage
Exotic Fruit
Berries 652 | Acerola West Indian cherry
627 | Boysenberry 653 | Ackee Akiplum, Akinut
628 | Blackberry 654 | Pineapple
629 | Strawberry 655 | Pineapple canned
630 | Strawberries canned 656 | Orange Orange
631 | Blueberry Blueberry, 657 | Avocado
bilberry 658 | Banana
632 | Blueberries canned 659 | Tree tomato Tamarillo
633 | Blueberries Steamed bilber- 660 | Breadfruit
ries, blueb.erries, 661 | Carissa Natal Plum
canned, without
added sugar 662 | Cashew apple - pear
634 | Raspberry 663 | Chayote Chuchu
635 | Raspberries canned 664 | Cherimoya
636 | Currants red 665 | Date dried
637 | Currants black 666 | Durian
638 | Currants white 667 | Fig
639 | Cranberries Schell berry 668 | Fig dried
640 | Cranberries Cranberry 669 [ Pomegranate
641 | Cranberries canned 670 | Grapefruit
642 | Cranberries canned, without 671 | Guave Guajave
;2gemi§ugor, 672 | Jaboticaba
cranberries 673 | Jackfruit
643 | Gooseberries 674 | Loquat Japanese medlar,
644 | Grape Wine grape Loquat
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675 | Jujube Chinese date, 699 | Matai Water chestnut,
Indian jujube Sumpfsimse,
676 | Kaki Kakiplum, Chinese sweet
quince, Japanese 700 | Watermelon
persimmon 701 | Lemon
677 | Cape goose Pl.wysclis fruit, 702 | Cantaloupe Honeymelon
berry pineapple cherry melon
678 | Carambola Star fruit, tree
gooseberry
— - Nuts
679 | Kiwi Chinese goose-
berry 703 | Cashew nut Cashewnuts,
- Indian almond,
680 | Oval kumquat Dwarf bitter h
X cashew nut
orange, Kinoto,
Nagami 704 | Sweet chestnut | Spanish
chestnut
681 | Lime, Limette
705 | Peanut
682 | Lychee Lychee plums,
Chinese hazelnut 706 | Peanut roasted
683 | Longan Dragon eye 707 | Hazelnut
684 | Mamey Mamey apple 708 | Coconut
685 | Mandarine 709 | Cola nut
686 | Mango 710 | Macadamia nut | Queensland nut
687 | Mangosteen 711 | Almond Sweet
688 | Naranijilla Lulo, Quito- 712 | Brazil nut
Orange 713 | Pecan nut
689 | Lady's finger Gombo, Marsh- 714 | Pistachio Green almond,
mallow pistachio-almond
690 | Olive green, marinated 715 | Walnut
691 | Prickly pear Cactus pear,
cactus fig, cactus X d
apple Juices and Syrups
692 | Papaya Tree melon, 716 | Pineapple juice | canned
Mammao 717 | Apple juice commercial
product
693 | Passion fruit Purple grenadilla
718 | Orange juice freshly squeezed
694 | Rambutan orange juice,
695 | Rose apple Jambose mother juice
696 | Sapodilla Sapota 719 | Orange juice Orange juice,
unsweetened,
697 | Sapote commercial
698 | Tamarinde Sour date product
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720 | Orange juice Orange juice con- | | 741 | Bilberry jam
centrate, orange .
! 742 | Raspb Il
concentrate Py iRy
743 [ R i
721 | Grapefruit juice | freshly squeezed, aspberry jam
mother juice 744 | Red-currant jelly | red
722 | Grapefruit juice | commercial 745 | Red-currant jam | red
product 746 | Cherry jam
723 | Raspberry juice | freshly squeezed, 747 | Plum jam plum preserve
mother juice
748 | Plum puree
724 | Raspberry syrup
— — 749 | Quince jelly
725 | Elderberry juice | mother juice
750 | Quince
726 | Black-currant red, commercial Jinee 1am
nectar product
727 | Black-currant black, commercial Honey/sugar/sweets
nectar product 751 | Honey Blossom honey
728 | Coconut milk 752 | Invert sugar cream | Artificial honey
729 | Mandarin juice freshly squeezed, 753 | Sugar Cane-sugar,
mother juice beet-sugar
730 | Granadilla juice | fresh, 754 | Beetsugar from sugar cane,
mother juice brown sugar
731 | Sea buckthorn 755 | Beetsugar from sugar beet,
berry juice brown sugar
732 | Cherry morello mother juice 756 | Fondant
e 757 | Marzipan
733 |G jui ial
rape juice commercia 758 | Nutnougat cream
product
734 | Lemon juice freshly pressed 759 |lce cream
direct juice 760 | Fruit Ice cream
Jams/Jellies Alcoholic beverages
735 | Apple jelly 761 | Alcohol free beer | Draught beer,
736 | Orange Orange German
marmalade marmalade 763 | Pilsener lager regular beer,
737 | Apricot jam beer German
738 quckberry iqm 764 Real beer Dark
739 Sfrgwberry jam 765 | Real beer nghf
740 | Rose hip jam 766 | Pale beer
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767 | Apple wine Condiments
768 | Red wine light quality 791 | Stock cube
769 | Red wine heavy quality 792 | - Vinegar
770 | Sparkling wine white, German 793 | Maggi seasoning
champagne
771 | White wine middling quality 794 | Mustard
772 | Brandy 795 | Horseradish sauce
773 | Whisky 796 | Hollandaise sauce
774 | Advocaat 797 | Mustard Sweet
775 | Koelsch beer
776 | Vodka Mayonnaise
777 | Rum 798 | Mayonnaise™ high-fat content
778 | Komn 32 Vol.-% 799 | Salad mayonnaise | 50% Fett
Non-alcoholic beverages My Personal Codes
779 | Cola drinks
800
780 | Malt beverage
801
Cocoa/Chocolate 802
781 | Cocoa powder | Oil partially 803
removed 804
782 | Chocolate milk/free, 805
min. 40% cocoa
content 806
783 | Chocolate Milk chocolate 807
808
Coffee/Tea 809
784 | Coffee green, unpro- 810
cessed coffee 811
785 | Coffee roasted 512
786 | Coffee extract instant coffee
powder 813
787 | Chicory coffee 814
788 | Tea black tea 815
816
Yeast 817
789 | Baker's yeast compressed 818
790 | Brewer's yeast dried 819
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820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
833 867
834 868
835 869
836 870
837 871
838 872
839 873
840 874
841 875
842 876
843 877
844 878
845 879
846 880
847 881
848 882
849 883
850 884
851 885
852 886
853 887
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888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
901 935
902 936
903 937
904 938
905 939
906 940
907 941
908 942
909 943
910 944
911 945
912 946
913 947
914 948
915 949
916 950
917 951
918 952
919 953
920 954
921 955
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956 990

957 991

958 992

959 993

960 994

961 995

962 996

963 997

964 998

965 999

966
967
968
969
970
971
972
973
974
975
976
977
978
979
980
981
982
983
984
985
986
987
988
989
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L4
Uvod
Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je soucasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dolezité pokyny a upozornéni ohledné bezpeénosti,
pouziti a likvidace. Pred pouzitim vyrobku si dobfe pfectéte provozni a bezpe&-
nostni pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem a v uvede-
nych oblastech pouziti. Pfi pfedavani vyrobku tietim osobdm preddveijte i tyto

podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Viechna préva, a i fotomechanickd reprodukce, rozmnozovdni a rozifovani
prostrednictvim zvl&stniho procesu (napfiklad zpracovani dat, nosi¢e dat a datové
sit€), i jenom &dsteénd, jakoz obsahové a technické zmény, jsou vyhrazeny.

Omezeni ruéeni

Viechny technické informace, ddaje a instrukce ohledné obsluhy, obsaZené v tomto
ndvodé k obsluze, odpovidaiji pfi tidténi poslednimu stavu techniky a uskutecni se
s ohledem na dosavadni zkusenosti a poznatky podle nejlepsiho védom.

Z 4dait, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze odvodit z4dné ndroky.

Vyrobce nepfebira ruéeni za 3kody, vzniklé na zdkladé nedodrzeni ndvodu, na
zékladé pouziti ne dle predpist, neodbornych oprav, nedovolené provedenych
zmén nebo na zdkladé pouZiti nedovolenych ndhradnich dilo.

veo, s, ~ Ll (-]
Pouziti dle predpisu
Tento pfistroj je uréen pouze por vazeni potravin a pro kontrolu vyZivy. Dietni kuchyriska
vaha je uréend pro privatni pouziti. NepouZivejte pfistroj pro komeréni Géely!

Jiné, nez k tomu uréené pourziti,plati jako pouZiti ne podle piedpiso.
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/A VYSTRAHA
Nebezpedi na zakladé pouziti ne dle predpisi!

Z diivodu neodborného pouziti a pouziti ne dle predpist a/nebo pouziti
jiného druhu mohou z pfistroje vychdzet riznd nebezpedi.

> Pfistroj pouZivat vyluéné dle predpisd.

> DodrZovat postup, popsany v tomto ndvodu k obsluze.
Ndroky jakéhokoliv druhu kvili poskozeni, které vzniklo na zakladé neodborné-
ho pouziti, jsou vylouceny.

Riziko nese sém v plném rozsahu provozovatel.

Rozsah dodani/ dopravni inspekce

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi uduseni!

> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpe&i udusenim.

Pristroj se standarn& doddvé s ndsledujicimi komponenty:
® Nutriéni kuchyfiskd vaha
® 1 x knoflikovy akumuldtor, 3V, CR2032

® Ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline.

Likvidace obalu

Obal chrani piistroj pred poskozenim pfi prepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

@ Navréceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3efii suroviny a snizi produkci

%8 odpadi. Vice nepotiebny obalovy materidl Zlikvidujte dle mistné platnych predpist.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindIni baleni béhem z&ruéni doby pristroje,
aby bylo mozné, v pripadé zdruky pfistroj fadné zabalit.

SNAW 1000 C1 (674 a1



SILVERCREST’

Ovla

© 00e

()

(=

ON/OFF

TARE

0
o
=1
@

o

42

| f e e = 7

daci prvky
odvazZovaci desti¢ka
prihradka na baterie

displej

tlacitko

K ukladéni potvrzeni zadani naméfenych
hodnot do paméti

tla&itko

K zobrazeni sou¢tu namétenych hodnot
Znak s &arkou pro vlastni ulozené nutriéni hodnoty

tlacitko

Pro vymazdni uloZzenych naméfenych hodnot
nebo zadaného kédu potravin

&iselnd tlagitka

Pro zaddni nutriénich hodnot kédu potravin

Funkéni tlagitka:

zapnuti a vypnuti / funkce Tare (nulova poloha)
Chlebové jednotky

ukazuje podil uhlohydrétd v gramech (g)
ukazuje podil tukd v gramech (g)

ukazuje obsah bilkovin v gramech (g)

ukazuje obsah cholesterolu v miligramech (mg)

Ukdaze hmotnost v gramech (g)/kilogramech (kg) nebo unce (0z)/
libra (Ib) pro ulozeni vlastnich potravin

Stiidéni jednotek keal a kJ

prepinad jednotek
K nastaveni pozadované jednotky (g/kg nebo oz/Ib)
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Technické udaje
1 x knoflikovy akumulator CR2032

Napdjeni === 1x3V
lithiova baterie
. 5 kg

Max.zatizeni 1M1b:04 oz

o 2g
Min.zatizeni 0.1 oz
Zobrazeni v krocich 1 g-/ 0.05 oz

i Vsechny &asti tohoto pfistroje,
Q f prichdzejici do styku s potravinami,

jsou bezpe&né pro potraviny.

Vystrazna upozornéni

V predlozeném ndvodu k obsluze jsou pouZita ndsledujici vystrazné upozornéni:

A\ VYSTRAHA

Timto vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaduje mozna nebezpeéna situace.

Pokud se nezabrdni nebezpeéné situaci, moze vést tato ke zran&nim.

> Proto tfeba nésledovat pokyndm v tomto vystrazném upozornéni pro
zabranéni zranéni osob.

POZOR

Timto vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaduje mozna hmotna skoda.

Pokud se nezabrdni této nebezpe&né situaci, moze vést tato ke hmotnym
koddm.

> Proto tfeba ndsledovat pokyndm v tomto vystrazném upozornéni pro
zabranéni hmotnych skod.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje dodateéné informace, které uleh&i manipulaci
s pfistrojem.
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Bezpecnost

V této kapitole obdrzite dileZitd bezpecnostni upozornéni ohledné manipulace
s pfistrojem.

Tento pfistroj odpovidéd pfislusné pfedepsanym bezpe&nostnim ustanovenim.
Neodborné pouziti viak mize vést k jeho poskozeni a zranéni osob.

A\ VYSTRAHA

Nikdy neuzivejte léky (nap¥. pichéni inzulinu) pouze na zakladé
nutri¢nich hodnot, zobrazenych vahou analyzy nutriénich hodnot!

Zdlohujte hodnoty, napfiklad proctenim literatury k danému tématu. Tak je
mozné se vyhnout rozdilém nutriénich hodnot potravin od jednotkovych hod-
not, uloZenych v pristroji.

> V opaéném piipadé to mize vést k nesprédvnému ddavkovani [ékd!

Pokud si nejste jisti, tak se poradte s [ékafem!

Zdakladni bezpeénostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrzujte nésledujici bezpeénostni pokyny:

A VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANEN:I!

m Zkontrolujte pfistroj pfed pouzitim na vnéjsi viditelnd poskozeni.
Vadny nebo na zem padly pfistroj neuvddéjte do provozu.

m Déti star$i neZ 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dudevnimi schopnostmi & nedostatkem zku3enosti a zno-
losti mohou pouZivat toto zafizeni pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o jeho bezpeéném pouzi-
vani a pokud porozumély z toho vyplyvaijicim nebezpecim. Déti
si nesmi hrét s pfistrojem. Cidténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
provédét déti bez dozoru.

m Opravy na pfistroji nechte provddét pouze autorizovanymi odbor-
nymi podniky nebo sluZbou zékaznikim. Neodborné opravy
mohou zpUsobit z&vaznd nebezpedi pro vZivatele. K tomu
zanikaji i zaruéni ndroky.
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POZOR - HMOTNE SKODY

m Zd&vadné stavebni soucdsti se smi nahradit pouze origindlnimi
né&hradnimi dily. Pouze pfi t&chto dilech je zaruéeno, Ze se splni
bezpelnostni pozadavky.

m Chrarite pfistroj pred vlhkosti a pronikdni kapalin.

m Nestavte na vahu predméty, jestli-Ze ji nepouzZivéte.

m Chraiite véhu pred ndrazy, vihkosti, prachem, chemikdliemi,
silnymi vykyvy teplot a pied prili§ blizkymi tepelnimi zdroji (pece,
topeni).

m Na tlaéitka netlaéte ndsilim a ani $picatymi pfedméty.

m Nevystavujte pfistroj vysokym teplotdm nebo silnému elektro-
magnetickému poli (napf. mobilni telefon).

UPOZORNENI

» Opravu pfistroje béhem zdruéni doby smi provést pouze
vyrobcem autorizovand sluzba zdkaznikdm, jinak zanikd pfi
nésledném poskozeni ndrok na zdruku.
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Zachazeni s bateriemi

A VYSTRAHA

Nebezpeci z dovodu ne Fadného pouziti!

Pro bezpeéné zachdzeni s bateriemi dodrZujte nésledujici bez-
peénostni pokyny:

 Baterie nevhazujte do ohné.

Baterie nezkracujte.

v

v

Nepokouseijte se baterie opét nabit.

Baterie pravidelné prekontrolujte. Vytecend kyselina z baterii
mize zpUsobit trvalé poskozeni pfistroje. Zachdzeijte opatné s
poskozenymi nebo vytecenymi bateriemi. Nebezpedi polepté-
nil Nosit ochranné rukavice.

v

v

Uschovdvate baterie pred détmi. Pri polknuti okamzité kon-
zultovat lékafe.

~ Jestli-ze pristroj del3i dobu nepouZivéte, vyjméte baterie z
pristroje.
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Uvedeni do provozu

B Odstraite veskery obalovy materidl z pfistroje. Odstrarite z displeje ochrannou
fslii. @. Vytahnéte prepravni pojistku pod odvazovaci destickou @), kterd
brani zatlaeni odvazovaci desticky @.

B Otevite prihrédku na baterie @ na spodni strané véhy a odstrarite malé plastové
pasky, které jsou nalepené mezi bateriemi a kontakty.Poté pfihréddku na
baterie @ opét zaviete tak, aby viko prihradky slysitelné zapadlo.

B Vdha mize zobrazit hmotnost v g (gramy)/ kg (kilogram) nebo oz (unce)/
Ib (libra). Jednotku miZete nastavit na zadni strané pfistroje. Pro piepindni
mezi jednotkami stisknéte pfepinaé jednotek @ na zadni strané piistroje.
V tomto névodu se jako pfiklad zobrazi vzdy jednotka g (gramy).

Umisténi

Postavte vahu na rovny a pevny podklad. Stabilni plocha je pfedpokladem spravné-
ho méfenti.

UPOZORNENI

> Tento pfistroj je vybaven protiskluzovymi gumovymi nozkami. JelikoZ jsou
povrchy ndbytku vyrobeny z riznych materidli a jsou osetfovdany roznymi
o3etfujicimi pfipravky, nelze vyloucit piipady, kdy nékteré z t&chto hmot
obsahuii slozky, které mohou narusit & zmékeit gumové podlozky.
V piipadé potieby vloZte pod nozky pfistroje protiskluzovou podlozku.

Obsluha

Odvazeni potravin

1) Pro zapnuti véhy stisknéte tlacitko ON/OFF/TARE %% Krdtce se objevi

pocateéni displej, poté se automaticky zobrazi ,0 g”.

POZOR

Pretizeni nebo nespravné zatizeni pristroje vedou k jeho
nenahraditelnému poskozeni.

> Nikdy nepoklédejte na odvazovaci desticku @ vice nez 5000 g (11 Ib).

> Také nepoklddejte predméty nebo potraviny na displej @ nebo na tlagitka.
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2) Pokud chcete vézit bez misky/nddoby, polozte potraviny, které se maiji odvé-
Zit, na odvazovaci desticku @. Poté se zobrazi hmotnost. Pokud viak chcete
potraviny odvézit v misce / nddobé, postavte nejdfive prédzdnou misku /
prézdnou nddobu na odvazovaci desticku @. Stisknéte tacitko ON/OFF/
TARE [%2]. Na displeji @ se zobrazi ,0 g” a také se na displeji @ obijevi ,T".
Naplite misku/nddobu potravinami, které je treba odvazit. Zobrazi se
hmotnost vazenych potravin.

Dovazeni potravin (Tara)
K dovézeni dalsiho mnozstvi (napf. mouku a vodu na tésto), miZete vahu nasta-
vitna ,0 g“.
B Chcete-li vahu nastavit po prvnim odvézeni opét na ,0 g” za G&elem odvé-
Zeni dalii prisady, stisknéte Hlagitko ON/OFF/TARE [%27]. Na displeji @ se
opét zobrazi ,0 g” a také se objevi ,T” na displeji ©.

Zobrazeni vyzivnych a energetickych hodnot
1) Polozte potraviny, uréené k odvazeni, na vahu.
2) Ze seznamu potravin vyhledejte pfisluiny kéd pro potraviny, které se maiji
odvazit.
3) Natukejte 3-mistni kéd pomoci &islicovych tlacitek @, nap. 024. Na displeji @
se potom zobrazi tento kéd a hmotnost.

UPOZORNENI

> V pfipadg, Ze jste se pfi zaddni kédu preklepli, stisknéte tlacitko 0.
Kéd se vymaze. Poté kéd nafukejte znovu.

4) Pro vyvoldni vyzivnych a energetickych hodnot stisknéte Zddané funkéni
tlagitko @. Na displeji @ se objevi pozadovany 0daj. Jestli-Ze se nestiskne
2&dné dalii tladitko, prejde zobrazeni po cca. 8 sekunddch opét do rezimu
vazeni a zobrazi se hmotnost. Cheete-li vak okamzité prejit do reZzimu vaze-
ni, stisknéte tlacitko . Na piistroji se hned zobrazi hmotnost.

UPOZORNENI

> Jestlize stisknete funkéni flagitko @ (kromé [%52], [ )), ackoliv dosud neni
vlozen z&dny kéd, bude na displeji @ tiikrat blikat ,Code”. V takovém
piipadé vlozte pozadovany kéd.

UPOZORNENI

> Z ddvodu pfirozenych vykyvi energetickych a vyzivnych hodnot jsou
mozné priblizné ddaje.
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Vypnuti vahy

Pro vypnuti véhy stisknéte na cca. 3 sekundy tlagitko ON/OFF/TARE .
Véha se vypne

nebo

vyckeijte cca. 60 sekund po poslednim pouziti. Vaha se automaticky vypne.

Ulozeni namérenych hodnot do paméti

Viechny zobrazené hodnoty odvéZenych potravin miZete uloZit do paméti.
Véha secte automaticky hodnoty kazdého do paméti ulozeného zvazeni. Tak
miZete napfiklad uloZit do paméti hodnoty viech Vasich potravin, které snite
pres den a vecer tyto vyvolat. Do paméti ulozené hodnoty se zachovaii, i kdyz
vahu vypnete nebo vyménite baterie.

Predtim jste vykonali mé&feni hodnot a zadali kéd.

1) Stisknéte paméfové tlacitko O pro ulozeni namé&fenych hodnot do pa-
méti. Na displeji € se zobrazi ,M", paméfové misto (napf. 01) a hmotnost.
MO1 (nebo naposledy obsazené paméfové misto) se na displeji €@ objevi
natrvalo.

UPOZORNENI

> Pokud jste stiskli pamé&fové tlacitko O bez piedeslého zadani kédu,
zabliké 3 krét ,Code” na displeji €. Zadejte potom z&dany kéd.

2) Pokud provedete dali méfeni hodnot a chcete toto uloZit do paméti, stiskné-

te opét paméfové tlagitko 0. Na displeji @ se objevi dalii pamétové
misto (napf. M02).

3) K provedeni daldiho méfeni hodnot opakujte nahofe popsané kroky.

UPOZORNENI

> Do paméti miZete uloZit az 99 méFeni (M99). Jakmile je pamét plng,
neni mozno uloZit Z&dné dalsi mé&feni. V tomto pfipadé vymazte vz do
paméti uloZzené Gdaje: Tlacte tlagitko O tak dlouho, dokud nezmizi
zobrazeni M99 (nebo &islo naposledy obsazeného pamétového mista).

> Pokud se pfi uklédddni do paméti doséhne maximdlni hranice vyZzivnych
hodnot, blika ,M" na displeji € a nelze pridat daldi naméfené hodnoty.
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Zobrazeni sé¢itanych naméfenych hodnot

S¢&itané naméfené hodnoty mizete kdykoliv, napt dennég, vyvolat.

1) Stisknéte tlagitko @ 0.
Na displeji @ se objevi znaky scitdni, poet obsazenych paméfovych mist a
s&itané naméfené hodnoty.

2) Prepinejte pomoci funkénich tlacitek @ (krom& ON/OFF/TARE ) mezi

vyzivnymi a energetickymi hodnotami.

UPOZORNENI

> Prekrocii soucet ulozenych vyzivnych nebo energetickych hodnot
199999 ki nebo bude-li prekrogena jind vyZivné nebo energetickd hodno-
ta, zobrazi se na displeji @ ,E----" .

Pokud se po dobu cca. 8 sekund nestlagi Z&dné jiné tlaitko, se vdha prepne
opét do rezimu vdzeni.

UPOZORNENI

> Pokud stisknete tla&itko @, ackoliv se do paméti neulozila naméfend
hodnota, objevi se zobrazeni ,NULL" na displeji @.

Vymazani ulozenych namérenych hodnot do paméti

wc
Chceteli vymazat do paméti ulozené naméfené hodnoty, stisknéte tlagitko [ ¢~ @
tak dlouho, dokud nezmizi zobrazeni naposledy obsazeného paméfového mista.

Ulozeni vlastnich kédd do paméti

Vlastni potraviny a jejich nutriéni hodnoty miZete ulozit do 200 paméfovych
mist a pfifadit kéd (kéd 800 - 999). Vémi zadané hodnoty se vztahuji na kaz-
dych 100 gram{ potravin.

Nutriéni hodnoty potravin najdete na jednotlivém baleni nebo v literatufe.

Postupujte podle ndsleduiicich krokd:

1) Pro zapnuti véhy stisknéte tlagitko ON/OFF/TARE %%, Krtce se objevi

pocdtedni displej, poté se automaticky zobrazi ,0 g”.

2) Stisknéte tlacitko na cca 3 sekundy, dokud na displeji @ neblika ,kéd 0.
3) Zadejte pozadovany kéd mezi 800 a 999 a potvrdte tento flagitkem [ @.
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4) Nyni zadeijte nutriéni hodnoty potravin:

UPOZORNENI

> lze zadat tyto maximdlni hodnoty:

@ kilo kalorie/ 0-65534

keal
0 kilojoules 0-65534
@ cholesterol 0.0-6553.4
© chlebové 0.0-655.34
jednotky

@ vhlohydraty | 0.0-6553.4

O oky 0.0-6553.4

O bilkoviny 0.0-6553.4

> Tlacitkem @ mizete dat Earku pii zaddvéni hodnot.
> Tlagitkem @ mizete opét smazat zadand ¢isla.

nejdfive blika indikace @: zadejte kilokalorie a potvrdte zadani
tlagitkem 0.

indikace ° blikd: zadejte kilojouly a potvrdte zadéni tlagitkem " 0.
indikace @ blika: zadejte obsah cholesterinu v miligramech a potvrdte

zaddni tlagitkem 0.

indikace @ blika: zadejte chlebové jednotky a potvrdte zadani

tlacitkem 0.

chlebové jednotky Ize vypoéitat z hodnoty uhlohydrati: Vydélte hodnotu
uhlohydratd ,12”.

indikace @ bliké: zadejte podil uhlohydratd v gramech a potvrdte
zaddni tlagitkem @‘ 0.

indikace o bliké: zadejte podil tukd v gramech a potvrdte zadéni
tlagitkem 0.

indikace o bliké: zadejte obsah bilkovin v gramech a potvrdte zadani

tlagitkem 0.

Na displeiji se zobrazi ,done/provedeno” a potravina je nyni ulozena v rdmci
vybraného kédu se viemi nutri¢nimi hodnotami.
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5) Opakujte kroky 3) - 4), pokud chcete zadat dalsi kédy. Stisknéte tHlacitko ENy

pokud chcete ukonéit proces ukladani.

6) Zadeijte potravinu do pfislusného policka v tabulce potravin v tomto ndvodu
k obsluze.

UPOZORNENI

> Vami dfive uloZeny kéd moZete také znovu prepsat opétovnym pfifazenim
kédu a ulozenim novych nutriénich hodnot pod timto kédem.

Vyména baterie

1) Otevrete prihradku na baterii @, vyjméte starou baterii a odevzdeite ji k
ekologické likvidaci.

2) Vlozte novou baterii typu knoflikového akumulatoru CR2032 3 V podle
polarity uvedené v prihrddce na baterii.

3) Zavrete prihradku na baterii @. Vicko prihradky na baterii musi zietelné
zaklapnout.

Cisténi a udrzba
POZOR
Zaijistéte, aby do vahy nenatekly kapaliny!

To mize pistroj nevratné poskodit.
Nepouzivejte abraziva a rozpoustédla.

To by mohlo poskodit povrch prfistroje.
B Vdhu stirejte hadftkem lehce navlhéenym v mirném mydlovém roztoku.

W Displej @ cistéte pouze lehce navihéenym hadfikem a vyttete jej nechlupa-
tym hadrem do sucha.

B K &isténi sejméte odvaZovaci desticku @ opatrné z pfistroje svislym staZenim
smérem nahoru. OdvaZovaci desticku @ omyijte v jemném mydlovém rozto-
ku. Odvazovaci desticku @ dobfe vytiete do sucha, nez ji opét polozite na
véhu a pritladite.
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Odstranéni zavad

V této kapitole obdrzite dileZité pokyny a informace o lokalizaci poruchy a odstra-
néni poruchy. Dodrzujte tyto pokyny a informace, abe sa tak zabranilo nebezpedi
a poskozeni pfistroje.

A\ VYSTRAHA

Dodrzujte nésledujici bezpe&nostni pokyny k omezeni vzniku nebezpeéi

a poskozeni pfistroje:

> Opravy elekirickych spotfebi¢d smi provadét pouze profesiondlni odbornici,
ktefi jsou zaskoleni vyrobcem. Neodbornou opravou mohou vzniknout
znaénd nebezpedi pro uzivatele a mize také dojit k poskozeni pristroje.

Nasledujici tabulka pomize pfi hledéni a odstranéni drobnych zavad:

Displej Mozné priéiny Odstranéni chyby
Na displeji @ se
zobrazi ,L0” a objevi  Baterie je velice slaba.  Vyméite baterii.

se symbol baterie.

Baterie je prazdna.

>0 - . . Vyméite baterii.
Z&dné zobrazenina  Neodstranil se plastovy 4

Odstrante plastovy prouzek

displeji ©. E;c::ﬁ:képnhrodce nay prihradky na baterie @.
o Prekrocila se maximdlné
N; dl'sp(l)eul-de” se povolend hmotnost Snizte o néco hmotnost na véze.
ovIevl /- Ra o5kg/ 11 Ib.
Na displeji @ se
objevi ,NULL", Do paméti nebyly NejdFive ulozte do paméti naméiené
jakmile se cht&ji vyvolat ~ uloZené Zddné hodnoty. hocllnot P
do paméti ulozené Paméf je prazdna. v
hodnoty.

UPOZORNENI

> NemoUzete-li nahofe uvedenymi kroky V&3 problém vyfesit, obrafte se laska-
vé& na sluzbu zdkaznikim.
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Likvidace

Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuijte pristroj do normdlniho domovniho
odpadu. Tento vyrobke podléha evropské smérnici €. 2012/19/EU.

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé &i jej odevzdejte ve Vadem mistnim
recyklaénim zafizeni. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochyb se
poradte s recyklagni firmou.

Likvidace baterii

Baterie/akumuldtory nesméii pfijit do domovniho odpadu. Kazdy spottebitel je ze
zdkona povinen baterie a akumuldtory odevzdat na sbérném misté ve své obci
nebo méstské &tvrti. Tato povinnost slouzi k tomu, aby byly baterie/akumulétory
odevzddny k ekologické likvidaci. Baterie/akumulétory odevzdéveijte pouze
zcela vybité.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,
na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupenti. V pfipadé zavad

tohoto vyrobku mate zdkonnd préva vici prodejci vyrobku. Tato zdkonnd prava
nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zading plynout dnem ndkupu. Dobfe uschovejte origindl pokladniho
listku. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud do tfi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materidlu nebo vyrobni
zdvadg, pak Véam podle nadeho uvéZeni vyrobek zdarma opravime nebo vyménime.
Predpokladem této zdruky je, ze bude bé&hem ffileté Ihity predlozen vadny pfistroj a
doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popise v éem zavada spogivé a kdy se
vyskytla.

Vztahujeli se na zdvadu nase zdruka, obdrzite zpét bud opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené
souddsti. Podkozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiZz pfi ndkupu se musi oznamit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskeré opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl svédo-
mité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje na
souddsti produktu, které jsou vystaveny normélnimu opotfebeni, a proto je Ize pova-
Zovat za opotfebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych souéésti jako jsou napf.
spinace, akumuldtory, formy na peceni nebo &dsti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo udrzovdn.
Pro zaijisténi sprévného pouzivani vyrobku se musi presné dodrzovat viechny pokyny
uvedené v ndvodu k obsluze. Uceldm pouZiti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze
nedoporucuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpodmineén& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Ucely a ne pro komeréni pouziti. Pfi nespravném
a neodborném pouzivani, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaiji.

Vyfizeni v pripadé zéaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zaddosti postupujte podle ndsledujicich pokyno:

® Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.

IAN 12345) jako doklad o koupi.

e Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku, ryting, na titulni strané svého navodu
(vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

® Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve
nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

® \Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak moZete pfi pfilozeni dokladu
o nékupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spodivé vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a mnoho
dalich prirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€2) Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 279915
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Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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Koédy potravin

UPOZORNENI

> Vzhledem k nedostateénym studijnim vysledkdm a rozdilnym slozenim potravin, obsahuii-
cich Zivocisné tuky od riznych vyrobcd, nejsou hodnoty cholesterolu v nékterych masnych

vyrobcich uloZeny do véhy, a proto se zobrazi "--". Tyto potraviny jsou oznageny *.

Pak pfevezméte hodnoty cholesterolu podle Gdajd vyrobce.

Mléko Mlééné vyrobky
000 | buvoli mléko™* 015 | kondenzované min. 7,5 % tuku
001 | osli mléko™ mi¢ko
016 | kond 5 in.10 % tuk
002 [ zenské mléko matefské mléko n:izkjnzovcme mn v
003 pfedbéin?' 2-3.den po 017 | kondenzované slazené
prechodné porodu mléko
matefské mléko™
018 | kondenzované slazené
004 | pfechodné prechodné odstiedéné mléko
matefské mléko* | mléko 6.-10.den — — -
d 019 | sudené plnotuéné | préskové
po porodu : SO
mléko plnotuéné mléko
005 _| velbloud mléko™ 020 | sudené odstfedé- | prdskové odstte-
006 | kravské mléko plnotuéné mléko né mléko déné mléko
(svyrové ml'éko,' 021 | smetana smetana do kdvy,
prednostni mléko) smetana do kavy
007 | kravské mléko konzumni mléko s min. 10 % tuku
minim. 3,5 % tuku | [ 022 | smetana smetany ke
008 | kravské mléko s nizkym Slehani, slehacka
obsahem tuku minim. 30% tuku
minim. 1,5%, 023 | kyseld smetana zakysand
maximélné 1,8% smetana
ok 024 | podmésli
009 | kravské mléko odstfedéné mléko | | 025 | suzené podmasli | praskové
(odtuénéné podmasli
miéko) 026 | syrovétka sladka
010 [ kravské miéko u|tr<:1—szoce 027 | sudend syrovdtka | préskova
zahféno syrovatka
011 | kravské mléko sterilni mléko 028 | jogurt min.3,5 % tuku
012 | ovéi mléko™ 029 | jogurt s nizkym obsa-
013 | kobyli miéko™ hem tuku minim.
1,5%, maximalné
014 | kozi mléko 1,8% tuku
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030 | jogurt nizkotuény, maxi- || 056 | syr Gouda 45% tuku v suging
mdiné 0,3% tuku 057 | syr Greyerzer syr Gruyere
031 | ovocny jogurt plnotuény 058 | syr Limburger 20% tuku v susing
032 | ovocny jogurt s nizkym 059 | syr Limburger 40% tuku v sudiné
obsahem tuku
060 | syr Mozzarella
033 | ovocny jogurt nizkotuény
061 | syr Minster 45% tuku v suiné
034 | kefir
062 | syr Minster 50% tuku v suding
- 063 | parmezdén 36,6% tuku
Syt/tvaroh v susiné
035 | syr Appenzeller | 20% tuku v susiné | | 044 syr Provolone
036 | syr Appenzeller | 50% tuku v susiné | [ 065 | syr Ricotta
037 | syf Bel Paese 066 | romadur 20% tuku v suging
038 | syr Brie smetanovy syr 067 | romadur 30% tuku v susing
br|ej5(3é tuky 068 | romadur 40% tuku v susiné
v sudiné
069 | romadur 45% tuku v suiné
039 | méslovy syr 50% tuku v suging
070 | romadur 50% tuku v susiné
040 | hermelin 30% tuku v susiné
071 | Roquefort syr *
041 | hermelin 40% tuku v suging
- ——1| 072 | syr z kyselého syr Harzer, syr
042 | hermelin 45% tuku v suginé . . .
mléka Mainz, syr do
043 | hermelin 50% tuku v suginé ruky, tyCovy syr,
044 | hermelin 60% tuku v susiné moximl 10% tuku
v susiné
045 | syr Chester syr Cheddar 50% — - —
toku v sUSing 073 | vrstvovany syr 10% tuku v suging
046 | syr Cottage varchovy syr 074 | vrstvovany syr 20% tuku v susing
047 | eidam 30% tuku v suging | | 075 [ vrstvovany syr 40% fuku:/ sudiné
smetanovy vrstvo-
048 | eidam 40% tuku v susiné vany syr
049 | eidam 45% tuku v susiné | | 076 taveny syr 45% tuku v suding
050 | syrs modrou 50% tuku v susing | | 077 taveny syr* 60% tuku v suging
plisni smetanovy syr
051 | ementdl 45% tuku v susing | | 078 | tvaroh nizkotugny
052 | syr Feta 45% tuku v susiné | | 079 | tvaroh 20% tuku v susing
053 | smetanovy syr smetana 50% 080 | tvaroh 40% tuku
tuku v suginé v susiné tvaroh
054 | smetanovy syr mind. 60%, max. se smetanou
85% tuku v susiné [ | 081 | syr Tilsiter 30% tuku v susing
055 | syr Gorgonzola 082 | syr Tilsiter 45% tuku v sudiné
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Vejce 105 | olej z dyfovych
083 | kachni vejce* celkovy obsah semen
vejce 106 | Inény olej
084 | slepici vejce celkovy obsah 107 | olej z kukufiénych | kukufiny olej,
vejce klickd rafinovany
085 | Zloutek ze tekuty vajeény 108 | makovy olej
slepi¢iho vejce Zloutek 109 | olivovy olej
086 sl?piéi vajecny ’rek.ur‘?'/ k,)ﬂe)k, 110 | tuk z palmovych | rafinovany
bilek vajecny bilek jader
087 | slepiéi vejce ce:lkovy obsah sude- [ [ 177 palmovy olej
ného vejce, sudené - — - —
kompletni vejce 112 | fepkovy olej fepkovy olej,
. rafinovany
088 | Zloutek ze slepici- | suseny, suseny
ho veice Sloutek 113 | svétlicovy olej svétlicovy olej,
rafinovany
089 | slepiéi vajeény sudeny, sudeny
bilek bilek 114 | sezamovy olej rafinovany
115 | bambucké méslo | bambucky tuk
Tuky 116 | sojovy olej rafinovany
090 | maslo maslo ze sladké 117 | sluneénicovy olej | rafinovany
a kyselé smetany 118 | hroznovy olej
091 | sadlo 119 | olej z vlasskych
092 | husi tuk* ofechd
094 | skopovy 10j skopovy tuk, 120 | olej z pSenicnych
nerozpustény klicko
095 | sledovy olej 121 | arasidovd pasta | arasidové maslo
096 | slepici tuk 122 | mléény ze znackového
lotuény tuk sl
097 | olej z liskovych poo Ty e
ofizke 123 | margarin standardni mar-
098 | hovéz Isj Skl
099 v sad] 124 | margarin rostlinny margarin
veprové sddlo
125 i dietni i
100 | olej ze seminek olej ze seminek Toeem Sl L
bavlniku baviniky, rafino- 126 [ margarin polotucny
vany margarin
101 | arasidovy olej arachisovy olej,
rafinovany Maso
102 | llipo tuk 127 | skopové maso svaloving, filé
103 | kakaové méslo 128 | skopové maso* prsa
104 | kokosovy tuk rafinovany 129 | skopové maso* plecko
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130 | skopové maso kyta 161 | teleci drétky™ teleci dritky
131 | skopové maso* kotleta 162 | teleci srdce™
132 | skopové maso* | svickovd 163 | teleci mozek
133 | skopové srdce 164 | teleci jatra
134 | skopovy mozek 165 | teleci plice™
135 | skopové jétra 166 | teleci slezina™
136 | skopové plicka 167 | teleci ledviny
137 | skopova slezina™ 168 | teleci jazyk™
138 | skopové ledviny 169 | hovézi maso distd svalovina
139 | skopovy jozyk 170 | hovézi maso mezisvalovy tuk
140 | jehn&& maso &istd svalovina 171 | hovézi maso F[)(odkoinl'iukové
tkan
141 | jehn&& maso mezisvalovy tuk
172 | hovézi maso hrudnik, prsa
142 | jehn&& maso podkozni tukova -
Hai 173 | hovézi maso plecko
— 174 | hovézi maso filé
143 | jehn&&i maso prsa — —
175 | hovézi maso vysoké Zebirko,
144 | jehné& maso kycel bez kosti hovézi pecend
145 | jehn&ci maso kotleta s hol¢ Zebirko,
protuénélosti tuéné Zebirko
146 | jehn&ci maso krkovicka 176 | hovézi maso k ycel, kus ocasu
147 | jehnééi maso ofech 177 | hovézi maso zétylek, kus
b - jazyku, krk
148 | jehn&& maso stehno bez kosti 78 In "
ovézi maso stehno
149 | jehnd&ci dda b
ehnect mase zaca pez 179 | hovézi maso roastbeef,
protuénélosti s
svickovd
150 | jehn&&i maso plecko bez kosti 180 | hoviz maso Sodkolent
VezZl I
151 | jehné& maso holefi bez kosti 181 | hovezi krev
152 | teleci maso &ista svalovina 182 | hovez! srdce
153 | teleci maso prsa 183 | hovez jdira
154 | teleci maso plecko 184 | hovéz plicka
155 | teleci maso filé 185 | hovézi slezina*
156 | teleci maso krk, 3ije s kosti 186 | hovézi ledviny
157 | teleci maso koleno s kosti 187 | hovézi jazyk
158 | teleci maso kyta s kosi 188 | vepfové maso &istd svalovina
159 | teleci maso pecené z telectho | [ 189 vepiové maso mezisvalovy tuk
hibetu s kosti
oo 190 | vepfové maso podkozni tukové
160 | teleci brzlik* brzlikovd Zldza tka
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191 | vepfové maso bogek 218 | hovézi maso™ v konzervédch
192 | vepfové maso plece s koZi, 219 | mleté maso* tatardk
rameno, lopatka 220 | vepfové maso™ v konzervg,
193 | vepfové maso file veprové maso
194 | vepfové maso zadni koleno, ve Vlasini $févé
zadni haxe 221 | vepfové maso v konzervéch
195 | vepfové maso zétylek, hfeben maso se sadlem
krku 222 | vepfové maso™ uzené
196 | vepfové maso kotleta s kosti 223 | vepiové mleté
197 | vepfové maso stehno, maso maso™
na fizky 224 | vepiovd Sunka vafend, $unka
198 | vepfovy Spek* &erstva slanina 225 | veprova v konzervéch
z hbetu sunka*
199 | vepfovd krev 226 | vepiovy bicek* | uzeny
200 | vepfové srdce 227 | vepfovy $pek” prorUstly, slanina
201 | vepfovy mozeek ke snidani,
202 | vepiovd jétra
203 | vepfové plice Salam
204 | vepfova slezina™ 228 | kabanos
205 | vepfové ledviny 229 | rolnicka pegend | polska
206 | vepfovy jazyk klobésa™
207 | krdlig¢i maso profez s kosti 230 | pivnd Sunka™
208 | koAské maso™ prifez 231 | pivny salém*
209 | kozi maso prifez 232 | klobasa™
210 | kozi maso svickovd, 233 | saldm Cervelat®
svalovina 234 | parky varené klobdsy
v konzervé*
Masné vyrobky (s vyjimkou salamu) || 23° sekand” sekand
211 | slachové maso™ | slachové maso 236 | vepfovy saldm*
212 | Corned Beef* americky 237 | frankfurtské parky
213 | Corned Beef* Zesky 238 | mouény salém* moze&kovy saldm
214 | masové vytazky* 239 | Géttinger™® salédm v méchyfi
215 | maso ke snidani® 240 | lovecky saldm™
216 | zelatina jedlé Zelatina 241 | teleci pecend
217 | mleté hovézi lobdsa™
maso™ 242 | teleci sekand™
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243 | teleci pastika™ ZvéFina
244 | klobdsa™ 267 | zajic profez
245 | salém Landjéger™ 268 | jeleni maso prifez
246 | jétrové pastika® 269 | srn&i maso™ kyta
247 | jétrova padtika® | hrubd 270 | sn&i maso™ hibet
248 | jatrovd padtika™® na domdci 271 | kané&i maso prifez
zpUsob
249 | jétrova tlagenka™ Drobes
250 | Lyoner* 272 | kagena prifez
251 | mleté maso Braunschweigské || 273 | bazant* prifez, s ko,
k natiréni* mleté maso k bez kosti
natirdni
274 | husa profez
252 | mleté maso hrubé
k natirani® 275 | slepice sleRice na pedent,
profez
253 | Mortadella™ I I g
276 | slepice* slepice do
254 | Mnichovské bilé F |P,I kv, oroF
Klobisy® polévky, prifez
255 | plokové klobdsa* 277 | slepice prsa s kozi
256 | tlacenka™® tlaéenka 762 | kufe F?r?o be% kl,Jze’
filé z kufecich
257 | Cervend Cerveny prsou
tlacenka™ zaludek se - —
slupkou 278 | slepice :)tehr;(o s kozi,
ez kosti
258 | tlaenka, bila bily zaludek se 279 | slepice srdee
slupkou
280 | slepice jatra
259 | Regensburské P I
buty* 281 | holub ErGFez, s kozi a
osti
260 | &erveny salém™ [ krvavnicky
282 | krocan dospélé zvire,
261 | Zerveny salém™ | na Durinsky prifez, s kizi
zpUsob
283 | krocan* mladé zvite,
262 | saldm* éesk)'/ prDFeZ, s kozi
263 |Sunkovy salém® | jemny 284 | krocan prsa bez kize
264 Vepf‘?\'é*peéené 285 | krocan stehno, bez kize
klobésa a kosti
265 | Videfiské parky” 286 | kfepelka™ prifez, bez kize
266 | salédm z jazyku* a kosti
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Ryby (slana voda) 320 | dljassky losos*
287 | rybdfskd ryba motsky das 321 | mofsky jazyk
288 | mnik modry * 322 | sprotky*
289 | maslova makrela™ 323 | platejs
290 | dorade royal cejn 324 | platys
291 | maly Zralok ostnatd ryba 325 | susend ryba™ makrela
292 | platys 326 | jeseter®
293 | grenadier™ 327 | tundk*
294 | halibut bily halibut
295 | &erny halibut* grénsky halibut Ryby (sladkovodni)
296 | sled z Antlantiku 328 | dhor
297 | sled sled obecny 329 | okoun, canddt okoun

baltsky

330 | cejn* cejn

298 | sledi mléko™ gonddy,saméi 331 | pstroh pstruh potodn,
299 | sledi jikry™® gonddy, samiéi pstruh duhovy
300 | sled kralovsky™ ryba obecnd 332 | stika
301 | treska obecnd treska 333 | kapr
302 | sumec vlkous 334 | losos
303 | klise™ 335 |sth* sih
304 | uhlif losos 336 | lin*
305 | ling* 337 | waller sumec
306 | limanda™ 338 | candat*
307 | lumb brozma
308 | makrela Mule / mékkysi
309 | mofsky cipal 339 | sstiice
310 | parmice” 340 | krevety, kraby grandt, severo-
311 [ rejnok™ morské krevety
312 | &erveny okoun zlaty okoun 341 | humr
313 | platys sedohnédy | jazir 342 | rak rak ficny
314 | ancovicky* 343 | krill* antarkticky
315 | sardinky* 344 | langusta
316 | treska skvrnitd 345 | slavka jedla modrd musle
317 | platys nebo slavka jedld
318 | mecoun 346 | hiebenatka hrebenatka
319 | stika™ Evropa 347 | jezerni ucho* Abalone
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348 | zelva™ 376 | $protky™* uzené
349 | slavka jedld slavka jedla 377 | susend ryba*
350 | sépie obecnd 378 | tundk v oleji
351 | hlemyzd™ 379 | rybi ty&inky
Rybi vyrobky Obili
352 | ohot* uzeny obili a mouka
353 | pedeny sled 380 | amaranth i8¢ ocas,
354 | uzenac seminka
355 | platys* uzeny 381 | pohanka loupané zmo
356 | &erny halibut™ uzeny 382 [ pohankovd
- krupice
357 | sled™ v Zelé
358 | sled* marinovany 383 | pohankova celozrnnd mouka
Bismarckov sled’ mouka
359 | sumec® sumec uzeny 384 | 3palda loupan,
celd zma
360 | kaviar pravy, z jesetera
385 | 3paldové mouka | typ 630
361 | ndhrada za némecky kavidr
kavidr* 386 | $paldovd mouka | celozrnnd mouka
362 | treska* 387 | jeémen loupany, celd
rna
363 | krabi maso™ v konzervéch z
- 388 | je¢menové kroupy
364 | losos losos, v konzervé
| " - 389 | je¢menovd
365 | losos losos, v oleiji krupice
366 krela™ 5
noes oz 390 | zelend jadra 3palda
367 | sled™
= 391 | mouka ze
368 | &erveny okoun™ | uzeny zelenych jader
369 | slanecky* 392 | oves loupany, celd
370 | sardinky v oleji zrna
371 | treska skvnité™® uzend 393 | ovesné vlocky
372 | Schillerovi 394 | ovesnd kase
. *
kudrlinky 395 | ovesnd mouka
v ’ vk , vz .
373 | mofsky uhof vzeny cash 396 | proso loupané zro
ostrouna
obecného 397 | kukufice celd zrna
374 | mofsky losos* uzeny 398 | kukufi¢ni vlocky | Cornflakes,
— - ke snidani neslazené
375 | mofsky losos v oleji, ndhrada
za losos 399 | kukufiéna mouka
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400 | Quinoa ryzovy produkt 428 | zitny chléb
401 | ryze nehlazend 429 | Zitny smideny
402 | ryze hlazend chiéb
403 | ryze hlazend,vafeng, 430 | Zitny smiSeny s psenicnymi
okapand chléb otruby
431 | zitny cel %
404 | ryzovd mouka iLIerce o=y
405 | zito celd zrna 432 | chléb z pienicné | bily chiéb
406 | zitnd mouka typ 815 mouky
407 | Zitnd mouka typ 997 433 | pseniény smiSeny
408 | zitnd mouka typ 1150 chléb
409 | zitnd mouka typ 1370 434 | plenicny toasto-
i chléb
410 | zitny Srot typ 1800 o ce
411 | &rok &irok, kafrova 435 psenicny celoz:
kukufice rny chléb
412 | tritikale
413 | pgenice celd zrma Pecivo/téstové vyrobky
414 | p3eni¢nd krupice 093 | nudle bez vajec
415 | pseniéné mouka | typ 405 436 | vajecné téstoviny | nudle, makarony,
§ ty, atd.
416 | p3eniénd mouka | typ 550 Spagely. d
417 | pgeniéna mouka | typ 630 437 | vajeéné téstoviny | nudle,vafeng,
okapané
418 | p3eniénd mouka | typ 812
— 438 | sudenky méslové sudenky,
419 | p3eni¢nd mouka | typ 1050 tvrdé susenky
420 | pSenicnd mouka | typ 1700 439 | slané ty&inky slané pracliky
421 | p3enicné klicky jako trvanlivé
422 | p3eni¢né otruby | otruby pecivo
423 | strouhanka 440 | vanocky vanoéni, rumové,
pomerancove,
kavové, atd.
Sieblalhousicy 441 | dortovy zéklad
424 | housky Zemle 442 | suchar bez vajicek
42 hamsky chlé hlé
5 | grohamsky chléb c ek')vz g s 443 | méslovy kolag kynuté t&sto
pseniéného 3rotu
444 | tvarohovy kold& | z kfehkého t&sta
426 | kiupavy chléb
445 | listkové t&sto polotovar
427 | Eerny naslédly
chléb 446 | syrové pecivo
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Skroby 467 | hranolky hotové k poziti,
447 | bramborovy 3krob nesolené
448 | kukufi¢ny skrob 468 | kedluben
449 | ryzovy skrob 469 | tufin fepa, brukey,
kedlub
450 | tapioka 3krob p " bl
> .
451 | p3enicny skrob O | Kfen
452 | pudingovy prasek 471 | mrkev karotka, mrkev
472 | mrkev vafend, okapand
Zelenina 473 | mrkev sudend
7 3 a 7 474 | mrkev v konzervéch
hlizy, kofenové plodiny
453 | Batate sJadké brambor 475 | mrkvova $tava mrkvovd §féva z
Y karotek
454 | Cassave hlizy, maniok, —
tapioka 476 | pastindk
455 | fenykl hliza 477 | petrzel petrzel kofenova
456 | brambory 478 | fedkvicka
457 | brambory vafené, 479 | fedkev
se slupkou 480 | Eervend fepa ervend fepa
458 | brambory pecené, 481 | $tdva z Cervené
se slupkou fepy
459 | bramborové bramborové pyré, [ [ 4o gerny kofen
vlogky produkt v présku ——— N -
460 | bramborové bramborové 483 | Cery kofen vareny, oxapany
knedliky knedliky, varené, 484 | celer hliza
produkt v présk 485 | taro taro kofen
461 | bramborové bramborové 486 | topinambur arty&ok
knedliky knedliky, surové,
produkt v présku 487 | bily tufin tufin, fipa
462 | bramborové produkt v présku 488 | Yam kofen hliza
krokety
463 | bramborové brambordky, Zeli, kli¢ky, ostatni zelenina
placky produkt v présku N
489 | artyéok
464 | bramborové bramborové —
platky lupinky, prazené 490 | bambusové klicky
v oleji, solené 491 | svétly celer
465 | bramborové bramborové 492 | kvatak
tycink tycink Zzené
yeney gr:i? Syc,)lz::ézene Y11 493 | kvatak vareny, okapany
466 | bramborové produkt v présku 494 | brokolice
polévka 495 | brokolice vafend, okapand
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496 | feficha 526 | 3pendt v konzervédch
497 | cikorka 527 | $pendtovd 3fdva
498 | cinské zeli 528 | bilé zeli bila kapusta
499 | hlavkovy salat hlavkovy salat 529 | kadefavek zeli Savoyer
Endivie Escariol 530 | cibule
500 | hrachové kligky 531 | cibule suiend
501 | polni salat rapuncl
502 | fenykl listovy, bolofisky T ;
fenvkl DuZinova zelenina
eny!
503 | feficha setd 532 | llek ilek
504 | kapusta corvend zoli 533 | fazole zelené fazolky
4 | fazol fazolky, zelené
505 | cosnck 53 azole clfo Y, z? ené,
v konzervé
506 | hlavkovy salat 535 | fazole fazole nebo
507 | Eo&kové klicky fazolky, zeleng,
508 | listy pampelisky susené
509 | cvikla 536 | okurka
510 | klicky fazole klicky fazole 537 | okurka olfurky v s|onem}
mung mung ndlevu, v koprovém
ndlevu, mlééno
511 | petrzel listy kyselé
512 | porek por 538 [ dyné
513 | 3rucha 539 | paprika paprikovy lusk
514 | rebarbora 540 | tykev
515 | rozickova kapusta 541 | rajce
516 | rizickovd kapusta | varend, 542 | rajcata v konzervéch
okapand 543 | rajsky protlak
517 | Cervené zeli Cervend 544 | rajatovy dzus Obchodni zbozi
kapusta 545 | cuketa letni tykev
518 | kyselé zeli odkapané 546 | kukufice cukrovd | kukufice jedld
519 | pazitka
520 | séjové klicky Divoké byliny / divoka zelenina
521 | chiest 547 | bylina barbara listy, zimni Feficha
522 | chrest vafeny, odkapany | | 548 divoky Eesnek lsty
523 | chiest v konzervéch 549 | siroka jitrocel listy
024 | Spendt 550 | francouzské chlupaté 3picky
525 | $pendt vafeny, odkapany byliny vyhonk(
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551 | velkd kopfiva listy 576 | cizrnovy hréch sudeny, semena
552 | zahradni lebeda | listy 577 |len In&nd seminka
553 | bicik listy 578 | lima fazole fazole, maslova
554 | velky lopuch listy fazole,
semenaq, suchd
555 | Gundermann listy
- . - 579 | ¢ocka susend, semena
556 | byliny dobry listy
Jindfich 580 | Eocky semena, varené
557 | pravy kmin listy 581 | mak mak, semena,
558 | pravy kmin kofen suseny
559 | divoky sléz listy 582 | mung fazole sudend, semena
560 | rukola 583 | sezam suseny, semena
561 | tovik listy 584 | sdjovy bob sudeny, semena
562 | spicaty jitrocel listy 585 | séjové mouka plnotuéné
563 | bila kopfiva listy 586 | séjové mieko
564 | ptacinec listy 587 | slunegnice susend, semena
565 | lugny Eerny kofen | listy 588 "|‘°Uk° ze A
566 | lunikiidlatka | listy sunecnicovye
semen
- — 589 | kiovinaty hrach hrach, fazole,
Lusténiny / olejniny hrasek, semena,
567 | fazole skvrnité susend fazole, suché
semend 590 | tofu
568 | fazole zahrodnl’f’o%ole, 501 | fazole mung fazole,
seme’no, bilg, semena, su$end
suchd
569 | fazole semenaq, bilg,
varend Houby
570 | hréch lusky a semena, 592 | hliva Gstfiéna Ustfice
zeleny 593 | kozdk
571 | hrach semenaq, zeleny, 594 | méselnik
vareny, odkapany 595 | zampidny péstované
572 | hrach semenaq, zeleny, v Zampiény
konzervé
596 | zampiény v konzervéch
573 | hrach sudeny, semena
597 | armillaria
574 | fazole goa kiidlovd fazole, - —
fazole manila, 598 | smrz smrz jedly
semena, suchd 599 | lizka jedla li$ka jedld
575 | cizrnovy hréch semenaq, zeleny 600 | ligky jedlé v konzervéch
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601 | liska jedla sudend 630 | jahody v konzervéch
602 | ryzec 631 | borivka bordvka
603 | kozdk 632 | borivky v konzervéch
604 | kiemenaé 633 | borivky borovky v konzer-
605 | kfemendac sudeny vé, bez sladidla
606 | lanyz 634 | malina

635 | maliny v konzervdch
Ovoce 636 | rybiz erveny
jédrové ovoce 637 | rybiz gerny
607 | jablko 638 | rybiz bily
608 | jablko suSené 639 | brusinka raselinové bobule
609 | jable¢ny protlak 640 | brusinky brusinky
610 | hruSka 641 | brusinky v konzervéch
611 | hrusky v konzervéch 642 | brusinky konzervované
612 | kdoule bez cukru, zava-

fené brusinky

peckové ovoce 643 | angrest
613 | meruiika 644 | hrozno ervené hrozno
614 | meruika sudend 645 | hrozno hrozny, susené,
615 | meruika v konzervéch rozinky
616 | tredné kyselé 646 | jefdbové plody sladky jeféb
617 | tiedns sladké 647 | Sipky
618 | tfesné sladké, v konzervé | | 648 bezinky cerné
619 | mirabelky 649 | dfinovd tresen dfiflové tre$né
620 | broskev 650 | bobule rakytniku
621 | broskev suend 651 | trnky bobule trnky

622 | broskve

v konzervdach

623 | $vestka

Exotické ovoce

624 | vestka suSend 652 | Acerola zdpadoindické

625 | svestky v konzervéch tredné

626 | reineclaude 653 | Akee $vestka Aki, ofech
Aki

bobule 654 | ananas

627 | ostruziny 655 | ananas v konzervdch

628 | ostruzina 656 | pomerané pomerand

629 | jchoda 657 | avokado
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658 | banén 687 | mangostane
659 | kiovinové rajce Tamarillo 688 | naranijilla Lulo, Quito
660 | chlebovnik pomeranc
661 | Carissa 3vestka Natal 689 | okra Gombo, ibisek
662 | cashew jablko cashew hruska 690 | oliva zelend, naklddand
663 | Chayote iU 691 | opuncie kaktusové hrugka,
- kaktusovy fik,
664 | Cherimoya kaktusové jablko
il Sené
665 | datle soeen® 692 | papaya kfovinovy meloun,
666 | Durian Mamao
667 | fiky 693 | muéenka Purpurgrenadilla
668 | fiky suené 694 | Rambutan
669 | grandtové jablko 695 | rozové jablko Jambose
670 | grapefruit 696 | Sapodille kasovité jablko
] -
671 | Guave Guajave 697 | Sapote
672 botikab
Jabofikaba 698 | Tamarinde kyselé datle
673 | jackfruit
699 | Eervené kadtany | bahenik, sladky
674 | japonskd midpule | mi3pule, Loquate
700 | gerveny meloun
675 | Jujuba &inské datle, -
indickd jujuba 701 [ citron
676 | Kaki tomel. &inské 702 | pizmo meloun Zluty meloun
kdoule, japonsky
tomel "
Orechy
677 | Cape angrest physalis, anana-
Lev x 703 | cashew ofechy kedu ofechy,
sove fresne
indické mandle,
678 | karambola karambola, acajou ofechy
kfovinovy angrest
— 704 | jedlé kadtany kadtan
679 | kiwi &insky angrest
— 705 | bursky ofidek
680 | Kumquat minipomerané.
Kino To 706 | bursky ofisek prazeny
681 | citron, limetka 707 | liskovy ofech
682 | ligi lici svestky, &inské | [ 708 kokosovy ofech
liskové ofisky 709 | ofech kola
683 | longan dracf oko 710 | ofechy Maca- australské ofechy
684 | jablko Mammey | jablko Mammi damia
685 | mandarinka 711 | mandle sladké
686 | mango 712 | paraofechy
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713 | pekan ofechy 731 | ¥f&va z rakytniku
714 | pistécie zelend mand- 732 | visiiovd $téva §tdva z matice
le, pistéciova 733 | hroznové 3féva obchodni zbozi
mandle
. 734 | citronova $téva erstvé vymacka-
715 | vlassky ofech nd, pfimé §féva
Stavy a sirupy Marmelady/zelé
716 | ananasovd ¥fdva | v konzervach 735 | jablecné zelé
717 | jablegnd tava Obchodni zbozi 736 | pomerancovy pomeran&ovd
718 | pomerancova Cerstvé vymacka- dzem marmeldda
$féva né pomeranéovd 737 | meruikovy dZzem
510'\{0, $tdva z 738 | ostruzinovy dzem
matice
739 | johodovy dZzem
719 | pomeranéovd pomeranéovéd = —
v o . 740 | sipkovy dzem
stava 3f&va, neslazend,
obchodni zbozi 741 | bordvkovy dzem
720 | pomeranéové pomeranéovd §té- 742 _| malinové Zelé
$fdva va, pomerancovy | | 743 | malinovy dZzem
koncentrét 744 | rybizové zelé Cervené
721 | grapefruitovy Eerstvé vymacka- 745 | rybizové gervend
dZus ny, $fdva z matice marmeldda
722 | grapefruitovy dzus | obchodni zbozi 746 | ffedfiovy dzem
723 | malinové 3féva Cerstvé vymaé- 747 | 3vestkovy dZem slivovy dzem
kang, §féva z 748 | svestkovy protlak
matice 749 | zelé z kdouli
724 | malinovy sirup 750 | marmeléda z
725 | bezinkové $fava | $fdva z matice kdouli
726 | rybizovy nektar &erveny, obchod-
ni zboZi Med / cukr / sladkosti
727 | rybizovy nektar | Eerny, obchodni 751 | med kvétovy med
zbo? 752 | krém z invertniho | umély med
728 | kokosové mléko cukru
729 | mandarinkové Eerstvé vymaé- 753 | cukr surovy cukr, fepny
$fava kang, $téva z cukr
matice 754 | surovy cukr z cukrové fitiny,
730 | $fava z mucenky | Zerstvé vymad- hnédy cukr
koné, Stava z 755 | surovy cukr z cukrové fepy,
matice hnédy cukr
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756 | fondén Kakao/éokolada
757 | marcipan 781 | kakaovy préasek | slabé zbaveny
. oleje
758 | ofechovo-
nugdtovy krém 782 | &okoldda bez mléka,
min. 40% kakaové
759 | mrazeny krém hmoty
760 | ovocnd zmrzlina 783 | cokoléda mlé&nd
Eokoléda
Alkoholické napoje
761 | nealkoholické pivo | togené pivo, Ceské Kava/éaj
763 | Plzefisky lezdk normélni éeské 784 | kava z?|eno, surova
. kéva
pivo
785 | kdva prazend
764 | pivo fmave 786 | prések z vytazku | instantni kava
765 | pivo svétlé kavy
766 | kvasnicové 787 | cikorkovd kéva
svétlé pivo 788 | &aj gerny &aj
767 | jable¢ny most
768 | &ervené vino lehké kvality Droidi
769 | &ervené vino t&zké kvality 789 | pekafské drozdi | lisované
790 | pivni kvasnice susené
770 | $umivé vino bilé, Zesky sekt
771 | bilé vino stredni kvality e P
772 | brandy 791 | kostky polévky
773 | Whisky 792 | ocet
774 | vajedny likér 793 | maggi kofeni
775 | Kélsch - pivo 794 | hoi¢ice
776 | vodka 795 | kfenové omacka
777 | rum 796 | holandska oméeka
778 | palenka 32 obj% 797 | hoicice sladka
. Majonéza
Nealkoholické napoje
| 798 | majonéza™ bohatd na tuk
779 | C 3poj
o napoe 799 | majonéza do 50% tuku
780 | sladové napoje saldty
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Vlastni kédy 833
800 834
801 835
802 836
803 837
804 838
805 839
806 840
807 841
808 842
809 843
810 844
811 845
812 846
813 847
814 848
815 849
816 850
817 851
818 852
819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
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867 901
868 902
869 903
870 904
871 905
872 906
873 907
874 908
875 909
876 910
877 911
878 912
879 913
880 914
881 915
882 916
883 917
884 918
885 919
886 920
887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
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935 969
936 970
937 971
938 972
939 973
940 974
941 975
942 976
943 977
944 978
945 979
946 980
947 981
948 982
949 983
950 984
951 985
952 986
953 987
954 988
955 989
956 990
957 991
958 992
959 993
960 994
961 995
962 996
963 997
964 998
965 999
966

967

968
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L4
Uvod
Srdeéne vém gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Navod na pouzivanie je stéas-
fou tohto vyrobku. Obsahuje délezité pokyny tykajice sa bezpe&nosti, pouzi-
vania a likvidécie zariadenia. Pred pouzivanim tohto vyrobku sa obozndmte so
vietkymi pokynmi na ovlddanie a bezpecnostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivaijte
iba tak, ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré s tu uvedené.
Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaijte aj vietky podklady.

Autorské prava
Tato dokumentdcia je chrénend podla zdkona o autorskych pravach.

Vsetky prava vyhradené, aj na fotomechanickd reprodukciu, rozmnozovanie a
roziirovanie pomocou zvla3tnych postupov (napriklad spracovanim dét, détovy-
mi nosiémi a détovymi siefami), aj len &iastkovo, ako aj na obsahové a technické
zmeny.

Obmedzenie rucenia

Vietky v tomto ndvode na pouZivanie uvedené technické informdcie, ddaje a
pokyny pre obsluhu zodpovedaiji najnoviiemu stavu pri odovzdévani do tlage a
zohladhuju s najlepsim vedomim nase doterajie skisenosti a znalosti.

Z Gdajov, zobrazeni a opisov v tomto ndvode nemozno odvodzovat Ziadne
néroky.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zdruku za $kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto
ndvodu, nesprévnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych ndhradnych dielov.

~ 0 L L &’ ’
Pouzivanie primerané ucelu
Tento pristroj je uréeny len na vézZenie potravin a kontrolu vyZivy. Je uréeny len
na stkromné pouzivanie.
Nepouzivajte pristroj komeréne!

Iné alebo tento opis prekracujice pouzivanie plati ako nezodpovedaiice uréeniu
pristroja.
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/\ VAROVANIE
Nebezpeéenstvo spésobené pouzivanim mimo ramca uréenia!
Pristroj je pri pouZivani mimo rdmca uréenia alebo pri inom pouzivani nebez-
pecny.
> Tento pristroj pouZivaijte vyluéne v zmysle jeho uréenia.
> Dodrzte v tomto ndvode na pouZivanie opisané postupy obsluhy.
Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim nezodpovedajicim
uréeniu s vylocené.

Riziko zndsa vylugne prevadzkovatel.

Obsah dodavky a kontrola
stavu po preprave

/\ VAROVANIE

Nebezpecenstvo zadusenia!

> Obalové materigly sa nesmd pouzivaf na hranie.
Hrozi nebezpecenstvo zadusenia.

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:
® Vdha na analyzu nutriénych hodnét
® 1 gombickovy ¢lanok, 3V, typ CR2032

® Ndvod na pouzivanie

UPOZORNENIE

> Skontrolujte dodavku, &i je kompletnd a bez viditelnych poskodenti.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni spdsobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obréfte na hotline servisu.

Likvidacia obalovych materidalov
Obal chréni pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materiglov
zohladhuje ekologické a likvidaéno-technické hladiskd, a preto si tieto materidly
recyklovatelné.

Vrétenie obalovych materidlov spét do obehu 3etri surovinami a znizuje néklady

na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych
predpisov.

UPOZORNENIE

> Podla mozZnosti si odlozte obalové materidly poéas zaruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiiovania zaruky spravne zabalif.
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Ovladacie prvky
Doska na vazenie

Priestor pre batérie

Displej

Tlagidlo

Na uloZenie nameranych hodnét
Potvrdenie

Tlagidlo

Na zobrazenie pridanych (s&itanych) nameranych hodnét

© 00e

()

Desatinnd ¢iarka pre vlastné ulozené vyzivové hodnoty

Tlacidlo

Na vymazanie uloZenych nameranych hodnét
z paméte alebo zadanych kédov potravin

(=

Ciselné tlacidla
Na zaddvanie kédov
potravin k vyZivovym hodnotdm

Tlagidla funkci:

e

T Vypinag, funkcia tara (nulovanie)

Jednotky na prepocet mnozstiev pre diétu
zobrazuje podiel uhlovodikov v gramoch (g)
zobrazuje podiel tuku v gramoch (g)
zobrazuje obsah bielkovin v gramoch (g)

zobrazuje obsah cholesterinu v miligramoch (mg)

SEICICISIE

Zobrazuje hmotnost v gramoch (g)/kilogramoch (kg) alebo unciach

Code (oz)/libréch (Ib) Na ulozenie vlastnych potravin
deal Prepinanie medzi jednotkami keal a kJ

©

Prepina¢ jednotiek
Na nastavenie pozadovanych jednotiek hmotosti (g/kg alebo oz/Ib)
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Technické udaje

1 gombigkovy élanok, 3V,

A typ CR2032
Napdjanie ===1,3vV
litiové batérie
o 5kg
Max. zdfaz 111b:0.4 0z
o 2g
Min. zéfaz 0.1 oz
Zobrazenie po krokoch 1 g (0.05 oz)
i Vsechny &asti tohoto pfistroje,
Q f prichézejici do styku s potravinami,

jsou bezpe&né pro potraviny

Varovania

V tomto névode na pouzivanie si uvedené nasledujice varovania:

/\ VAROVANIE

Varovanie s tymto stupinom nebezpecenstva oznacuje moznid
nebezpeént situaciu.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, mdze to viest k Grazu.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili Grazom oséb.

POZOR

Varovanie s tymto stupinom nebezpecenstva oznacuje mozné
vecné skody.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, mdze to viest k vecnym Skoddm.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili vecnym 3koddm.

UPOZORNENIE

> Pokyn oznaéuje dodatoéné informdcie, ktoré ulahéuji zaobchddzanie
s pristrojom.
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Bezpecnost

V tejto kapitole sa dozviete délezité bezpe&nostné pokyny o zaobchadzani
s pristrojom.

Tento pristroj zodpovedd prislusnym bezpe&nostnym predpisom. Jeho neodborné
pouzivanie viak méze viesf k poraneniu 0séb a k materiglovym 3kodam.

/\ VAROVANIE

Nikdy neuzivaijte lieky (napr podéavanie inzulinu) len na zéklade
vyzivovych hodnét zistenych touto vahou!

Overte si hodnoty napr. tak, zZe si precitate literatoru k danej téme. Tym mozete
zabrénit moznym odchylkam vyzivovych hodnét potravin od smernych hodnét
uvedenych v pristroji.

> Inak by mohlo déjst k nespravnemu dévkovaniu liekov! V pripade pochyb-
nosti sa obréfte o radu na lekdra.

Zakladné bezpeénostné upozornenia

Pre bezpeéné zaobchédzanie s pristrojom dodrzujte nasledujice bezpenostné pokyny:

A VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Skontrolujte pristroj pred pouzitim, & nemd zvonka viditelné
poskodenia. Poskodeny alebo spadnuty pristroj neuvadzajte do
prevadzky.

m Tento pristroj mdZu pouZivat deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schop-
nostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod
dohladom alebo boli 0 bezpeénom pouzZivani pristroja poucené
a pochopili z toho vyplyvajice nebezpedenstvd. Deti sa nesmd
hraf s elektrickym spotrebi¢om. Deti nesmia vykondvat &istenie a
uZivatelskd ddrzbu bez dohladu.

m Opravy pristroja zverte len autorizovanym odbornikom alebo
zdkaznickemu servisu. Pri neprimeranych opravéch méze pre
pouzivatela vzniknif velké nebezpecenstvo . Okrem toho zaniknd
ndroky na zéruku.
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POZOR - VECNE SKODY

m Chybné diely sa smd vymenit len za origindlne ndhradné diely.
Len pri takychto dieloch je zabezpeé&ené, Ze budi splnené poZia-
davky na bezpeénosf.

m Chrénte pristroj pred vlhkosfou a vniknutim tekutin dovnitra.
m Nekladte na véhu Ziadne predmety v dobe, ked' ju nepouzivate.

m Chrdnite véhu pred nérazmi, vihkostou, prachom, chemikdliami,
velkymi zmenami teploty a pred blizkostou zdrojov tepla (piecky,
vyhrievacie telesd).

m Pri stld&ani tlacidiel nepouzivaite silu ani ostré predmety.

m Nevystavujte pristroj vysokym teplotdm ani silnym elektromagne-
tickym poliam (napr. mobilné telefény).

UPOZORNENIE

» Opravy pristroja v priebehu zruénej doby smie vykondvaf len
vyrobcom autorizovany zdkaznicky servis, inak pri naslednych

» $koddch zdruka straca platnost.
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Zaobchadzanie s batériami

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo sposobené pouzivanim mimo ram-
ca urcenia!

Pre bezpeéné zaobchddzanie s batériami dodrzte nasledujice
bezpeénostné pokyny:
» Nevyhadzujte batérie do ohfia.

Neskratujte batérie.

v

Nepokdiajte sa znova dobit batérie.

v

~ Pravidelne kontrolujte batérie. Zieraviny vyteéené z batérii mézu
spdsobif trvalé poskodenia pristroja. Pri zaobchddzani s po-
skodenymi alebo vytec¢enymi batériami postupuijte mimoriadne
opatrne. Nebezpelenstvo poleptanial Maijte ochranné rukavice.

» Batérie skladujte tak, aby boli defom nepristupné. V pripade
prehltnutia batérie ihned vyhladajte lekérsku pomoc.

» Ked' nebudete pristroj dlhsiu dobu pouZivaf, vyberte z neho
batériu.
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Uvedenie do prevadzky

B Odstréfite z pristroja vietky obalové materidly. Odstrafite ochrannd féliu
z displeja €. Vytiahnite prepravni poistku dosky na vazenie @), ktord brani
snizeniu dosky na vazenie @.

B Otvorte priestor pre batérie @ na spodnej strane véhy a odstrérite malé plastové

pdsky, ktoré si zasunuté medzi batériami a kontaktmi. Potom znova zatvorte
priestor pre batérie @ tak, aby kryt priestoru pre batérie pocutelne zaklapol.

B V&ha méze zobrazovat hmotnost v g (gram)/kg (kilogram) alebo oz
(unca)/Ib (libra). Jednotky vézenia si mézete nastavif na zadnej strane
pristroja. Pre prepinanie medzi jednotkami stladte prepinag jednotiek @
na zadnej strane pristroja. V tomto ndvode st ako priklad uvedené vzdy
jednotky g (gram).

Instalacia

Postavte véhu na rovny a pevny podklad. Pevnd plocha pre umiestnenie je zdklad-
nym predpokladom sprévneho vézenia.

UPOZORNENIE

> Tento pristroj je vybaveny protismykovymi nozic¢kami. PrefoZe plochy ndbytku
s0 z najréznejSich materidlov a pouzivajd sa na ne rézne &istiace prostriedky,
nedd sa celkom vylicit, Ze niektoré z tychto latok obsahujd Castice, ktoré
nardajd a zmdkéujd gumové nozicky. V pripade potreby podloZte noZicky
pristroja protfismykovou podlozkou.

Pouzivanie
Vdazenie tovaru

1) Stlagenim tlacidla ON/OFF/TARE zapnite vahu. Nakrétko sa zobrazi
Ovodné zobrazenie, a potom sa automaticky zobrazi ,0 g”.

POZOR

Prefazenie a nespravne zafazenie mézu spdsobit neopravitel'né
skody na pristroji.
> Nikdy nekladte viac nez 5000 g (11 Ib) na dosku na vézenie @.

> Nekladte Ziadne predmety ani potraviny na displej € ani na tlagidld.
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2) Ak chcete vazif bez misky alebo nddoby, polozte vézeny tovar na dosku na
vézenie @.
Zobrazi sa hmotnosf. Ak chcete tovar vazif v miske alebo nadobe, najprv
dajte prazdnu misku alebo nddobu na dosku na vazenie @. Stlagte tiacidlo

ON/OFF/TARE (%], Na displeji @ sa zobrazi ,0 g” a tiez sa na displeji @
objavi ,T. Dajte do misky alebo nddoby tovar, ktory chcete odvézif. Zobrazi
sa hmotnost vazeného tovaru.

Navazenie dalSieho mnozstva latky (tara)

Ak chcete navazif daldie mnozstvo potravin (napr. mika a voda na cesto), méze-
te v&hu nastavif na 4daj ,0 g”.

B Ak chcete véhu po prvom vézeni znova nastavif na stav ,0 g, aby ste mohli
odvdzif nasledujice suroviny, stlacte tlagidlo ON/OFF/TARE . Displej @
znova ukaze ,0 g” a na displeji @ sa zobrazi ¢daj ,T".
Zobrazenie Udajov o vyzivovych a energetickych hodnotach
1) Polozte vazeny tovar na véhu.
2) V zozname potravin vyhladaite prisludny kéd k potravine, ktord idete odvazit.

3) Pomocou &iselnych tlagidiel @ natukaite trojciferny kéd, napr. 024. Na
displeji € sa potom zobrazi kéd a hmotnos.

UPOZORNENIE

> Ak ste sa pri zaddvani kédu pomylili, stlagte tlacidlo Q. Tym sa kéd
vymaze. Potom znova nafukaite kéd.

4) Ak chcete vyvolaf Gdaje o energetickych a vyZivovych hodnotdch, stlacte
pozadované tladidlo funkcie @. Pozadovany Gdaj sa zobrazi na displeji ©.
Ked' nestlacite Ziadne dalsie tlacidlo, prejde stav displeja po asi 8 sekun-
ddch znova do rezimu vazenia a zobrazi sa hmotnost. Ak chcete ihned
prepnit do reZimu vazenia, stlaéte tladidlo . Pristroj ihned' zobrazi
hmotnost.

UPOZORNENIE

> V pripade, Ze ste stladili niekforé flagidlo funkcie @ (okrem tlacidla [322], [ ),
aj ked' ste este nezadali Ziadny kéd, blikne ndpis ,Code” na displeji @ trikrdt.
V takom pripade zadajte pozadovany kéd.

UPOZORNENIE

> PretoZe energetické a vyZivové hodnoty podliehajd prirodzenému kolisaniu,
s tieto Udaje len priblizné.
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Vypnutie vahy
Ak chcete vahu vypnuf, asi na tri sekundy stlacte tlacidlo ON/OFF/TARE E3

Véha sa vypne
alebo

po poslednom pouzivani vyékajte asi 60 sekind. Vaha sa automaticky vypne.

Ulozenie vysledkov vazenia do pamadte

Vsetky zobrazené hodnoty urcitej potraviny si mézete ulozif do paméte. Vaha
automaticky pridd hodnoty kazdého do paméte ulozeného vézenia. Takymto
spdsobom si mdZete uloZif do paméte napriklad vietky za cely defi zjedené
potraviny a vecer si ich vyvolaf. UloZené hodnoty zostani zachované, aj ked
vdhu vypnete alebo vymenite batérie.

Najprv musite potravinu odvézif a zadaf jej kéd.
1) Stlagenim pamétového tlacidla O ulozite vysledky vazenia do
pamdte. Na displeji @ sa zobrazi 4¢daj ,M", pamdtové miesto (napr. 01)
a zistend hmotnost. MO1 (alebo posledné obsadené miesto v paméti) sa
trvalo zobrazi na displeji €.

UPOZORNENIE

> Ked stlagite pamétové tlacidlo O bez toho, Ze by ste predtym zadali
kéd, trikrét blikne ndpis ,Code” na displeji @. Potom zadajte pozadovany
kéd.

2) Ak chcete pokradovaf vo vazZeni a ukladani do paméte, znova stlagte po-
méfové tlagidlo 0. Na displeji @ sa zobrazi nasledujice pamétové
miesto (napr. MO2).

3) Pri dalsom vazeni zopakujte predtym opisany postup.

UPOZORNENIE

> Do pamdte mézete uloZit az 99 vysledkov vazenia (M99). Ked' je pamat
plnd, Ziadne dal3ie vaZenie sa uz nedd uloZit. V takom pripade vymazte
ulozené Udaje: dovtedy stlé&aite tlagidlo 0, kym Gdaj M99 (alebo
&islo posledného obsadeného paméfového miesta) nezhasne.

> Ked'sa pri ukladani do paméte dosiahne maximdlna vyzivova hodnota,
bliké ,M" na displeji @ a nedd sa uz pridaf Ziadne daliie vazenie.
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Zobrazenie pridanych nameranych hodnét

Pridané namerané hodnoty mézete vyvolat kedykolvek, napr. denne.

1) Stlacte tlagidlo 0.

Na displeji @ sa zobrazi znak sumy, pocet obsadenych paméfovych miest
a pridané namerané hodnoty.

2) Pomocou tlacidiel funkcii @ (okrem tlagidla ON/OFF/TARE ) mozete

prepinaf medzi vyZivovymi a energetickymi hodnotami.

UPOZORNENIE

> Ked stcet do paméte ulozenych vyzivovych alebo energetickych hodnét
prekro&i 199999 kJ, alebo sa prekroéi ind vyzivova alebo energetickd
hodnota, zobrazi sa na displeji @ ddaj ,E----".

Ak po dobu asi 8 sekind nestlagite Ziadne dal3ie tlacidlo, prepne sa vaha znova
do rezimu vazenia.

UPOZORNENIE

> Ked stlagite tlagidlo @, qj ked' nie je ulozeny Ziadny vysledok véze-
nia, zobrazi sa Gdaj ,NULL" na displeji @.

Vymazanie v paméditi ulozenych nameranych hodnét

Ak chcete vymazat ulozené namerané hodnoty, dovtedy stlé&aijte tlagidlo 0.
kym 0daj posledného obsadeného paméfového miesta nezhasne.

Ukladanie vlastnych kédov do pamate
Na 200 paméfovych miest méZete uloZif vlastné potraviny s ich nutriénymi hod-
notami a priradif im kéd (Code 800 - 999). Vami zadané hodnoty platia vzdy

pre 100 g potraviny.
Vyzivové (nutriéné) hodnoty potravin néjdete na obale prisluinej potiaviny alebo

v odbornej literatire.

Postupuite pritom takto:

1) Stlacenim tlagidla ON/OFF/TARE zapnite vahu. Nakrétko sa zobrazi

Ovodné zobrazenie, a potom sa automaticky zobrazi ,0 g”.

2) Stlacte tlacidlo asi na 3 sekundy, aZ zagne na displeji @ blikat ,Code 0.

3) Zadajte pozadovany kéd (&islo) v rozmedzi od 800 do 999 a zadanie
potvrdte stlagenim tlacidla [ % @.
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4) Teraz zadajte vyzivové hodnoty potraviny:

UPOZORNENIE

> Zadaf mézete takéto maximdlne hodnoty:

@ Kilokalsrie 0-65534
© «ilojouly 0-65534
@ Cholesterol 0,0-6553,4
@ Sacharidové | 0,0- 655,34
jednotky
@ Uhlovodiky 0,0-6553,4
O Toky 0,0-6553,4
O siclkoviny 0,0-6553,4

> Tlacidlom @ mobzete daf Ciarku pri zaddvani hodnét.
> Tlagidlom O mézete opdt zmazaf zadané isla.

— najprv bliké tdaj @: zadaijte kilokalérie a zadanie potvrdte tacid-

lom 0.

— blik& ¢daj o: zadaite kilojouly a zadanie potvrdte tlagidlom 0.

— blika 4daj @: zadaijte obsah cholesterolu v miligramoch a zadanie
potvrdte tlacidlom | ¥ | @.
— blik& ¢daj e: zadaijte sacharidové jednotky a zadanie potvrdte

tlacidlom 0.

Sacharidové jednotky si mézete vypoditaf z hodnét uhlovodikov:

Hodnotu uhlovodikov vydelte &islom , 12"

— blikéa 4daj &: zadajte obsah uhlovodikov v gramoch a zadanie
potvrdte tlagidlom 0.

blika odaj o: zadajte obsah tukov v gramoch a zadanie potvrdte
tlagidlom 0.

bliké tdaj O: zadajte obsah bielkovin v gramoch a zadanie potvrdte

tlacidlom 0.

Na displeji sa zobrazi ,done” (hotovo) a potravina je teraz uloZend pod zvolenym
kédom aj so vietkymi vyZivovymi hodnotami.
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5) Ak chcete zadaf dalsie kédy, zopakujte kroky 3) - 4). Ked' chcete skonif
proces ukladania do paméte, stlacte tlagidlo (ke

6) Zapiste potravinu do prisluiného policka v tabulke potravin v tomto névode
na pouzivanie.

UPOZORNENIE

> Uz ulozeny kéd mézete kedykolvek znova prepisaf tym, Ze ho znova
zaddte a uloZite s novymi vyzivovymi hodnotami.

Vymena batérie

1) Otvorte priecinok na batériu @, vyberte stari batériu a ekologicky ju
znedkodnite.

2) Vlozte novi batéri, typ gombikovd batéria CR2032 3 V, podla polarity
uvedenej v prie¢inku na batériu.

3) Zatvorte priecinok na batériv @. Kryt priecinku na batériu musi podutelne

zaskodit v zapadke.

Cistenie a 0drzba

Zabezpecte, aby sa do vahy nedostali ziadne tekutiny.
To vedie k neopravitelnému poskodeniu pristroja.

Nepouzivaijte ziadne abrazivne prostriedky ani riedidla.
Tieto mdzu rozrudif povrchové Easti pristroja.

B Véhu utierajte utierkou mierne navlhéenou v mydlovej vode.

M Displej @ cistite len mierne navlhéenou utierkou a dosucha ho utrite utierkou,
ktord nepuifa vldkna.

B Pri &isteni opatrne snimte dosku na vazenie @ tak, Ze je stiahnete zvislo nahor.
Vycistite dosku na vazenie @ v jemnom mydlovom roztoku. Dosku na véZenie @
vysuste predtym, nez ju znova nasadite na véhu a pevne zatladite.
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Odstranovanie poruch

V tejto kapitole sa dozviete délezité pokyny pre lokalizovanie a odstrafiovanie
porich. Dodrzte pokyny, aby ste sa vyhli nebezpeéenstvém a poskodeniam.

/\ VAROVANIE

Dodrzte nasledujice bezpeénostné pokyny, aby ste sa vyhli nebezpedenstvam
a vecnym $koddm:

> Opravy elekirickych pristrojov smd robif len odbornici, ktori boli vyskoleni
vyrobcom. Neodborné opravy predstavujd vyrazné nebezpeéenstvo pre
vzivatela a hrozia pri nich aj poskodenia pristroja.
Nasledujica tabul'ka je poméckou pri lokalizovani a odstrafiovani mensich
porich:

Displej Mozna pricina Odstranenie

Na displeji @ sa
zobrazuje ¢daj ,LO"

o Batéria je velmi slaba. Nahradte batériu novou.
a objavi sa symbol

batérie

= G iq Bcﬁerlo’|e ,Vyb”a' . Nahrad'te batériu novou.

Ziadny 0daj na Plastové pasky v priestore Odstréiite olastové pasky z priestory
displeji ©. pre batérie @ neboli P paskyzp

N i re batérie @.
odstrdnené. P 12

Povolend maximdlna
hmotnost 5 kg /11 |b

bola prekrocend.

Na displeji @ sa zo-
brazuje tdaj ,0 - Ld".

Odoberte ast potravin z véhy, aby
ste zniZili hmotnost.

Ked' chcem vyvolaf

v paméti uloZzené V paméti nie sU uloZené
hodnoty, na displeji Ziadne hodnoty. Paméf
© sa zobrazuje daj e prézdna.

4NULL".
UPOZORNENIE

> Ak pomocou vyssie uvedenych krokov neméZete odstranit problém, obrat-
te sa na zdkaznicky servis.

Naijprv ulozte do paméte namerané
hodnoty.
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o L d L
Likvidacia
Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do norméilneho domo-
vého odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica
2012/19/EU.
Zlikviduijte pristroj v prislusnom zariadeni (firme) na likvidéciv odpadu. Dodrzte

pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa spojte so zariadenim
na likviddciu odpadu.

Likvidacia batérii a akumulatorov

Batérie a akumuldtory sa nesmd vyhadzovat do domového odpadu. Kazdy
spotrebitel je zo zdkona povinny, odovzdaf batérie a akumuldtory v zbernom
stredisku v obci, mestskej $tvrti alebo v obchode. Tato povinnost md prispief k
ekologickej likvidacii batérii a akumulétorov. Batérie a akumulétory odovzddvaite
len vo vybitom stave.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zaruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedostatkov

tohto vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi fohto vyrobku. Tieto
Vase préva vyplyvajice zo zdkona nie st obmedzené nadou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky
Z&ruéné doba zadina plyndt détumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladni¢ny blok. Tento doklad slizi ako doklad o zakdpeni.
Ak v priebehu froch rokov od détumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe materidlu
alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla ndsho uvazenia bezplatne opravime
alebo vymenime. Podmienkou tohto z&ruéného plnenia je, Ze polas trojrocne;j lehoty
sa poskodeny pristroj a doklad o zakidpeni (pokladniény blok) predloZia so stru¢nym
popisom, v ¢om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nadou zdrukou, zasleme Vém spét opraveny alebo novy vyrobok.
Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna nova zdruéné doba.

Zaruénda doba a zdakonné néaroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif okamzZite po
vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehaji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
bol svedomito preskusany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu, a preto ich
mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych dielov, ako
st napriklad spinace, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim alebo
neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavaf
vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif
pouzitiu alebo tkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporicaiji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky
Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

® Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

@ Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom stitku, gravire, na titulnej stranke Vasho
névodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnei
strane.

® Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

® \Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZzete potom spolu s dokladom o né-
kupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a ddtumu, kedy k nej doglo,
bezplatne odoslat na adresu servisného strediska, ktord Vam bude ozndmené.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si méZete stiahnuf tieto a mnoho
dalsich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

@ Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 279915
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Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Koédy potravin

UPOZORNENIE

> Na zdklade nepostaéujicich vysledkov 3tidii a rézneho zloZenia potravin od réznych vyrob-
cov obsahujicich Zivo&idne tukmi, nie s hodnoty cholesterolu pri niektorych mésovych vyrob-
koch zavedené vo vdhe a zobrazi sa pri nich ,--“. Tieto potraviny si oznadené hviezdickou *.
V takom pripade pouzite Gdaje vyrobeu o cholesterole.

Mlieko

000 [ Byvolie mlieko™

001 | Oslie mlieko™

002 | Zenské mlieko materské mlieko

003 | Predprechodné | 2.-3. defi po

zenské mlieko® | pérode

004 | Prechodné Zzen- | prechodné mlieko

ské mlieko 6.-10. def po
pbrode

005 | Tavie mlieko*

006 | Kravské mlieko plnotuéné mlieko
(surové mlieko, cer-
tifikované mlieko)

007 | Kravské mlieko konzumné mlieko
min. 3,5 % tuku

008 | Kravské mlieko malo tuéné min.
1,5 %, najviac.
1,8 % tuku

009 | Kravské mlieko odstredené mlieko
(odtuénené mlieko)

010 [ Kravské mlieko ultravysoko
zohriate

011 | Kravské mlieko sterilizované
mlieko

012 | Ovcie mlieko™

013 [ Kobylie mlieko™

014 | Kozie mlieko

Mlieéne vyrobky

015 | Kondenzované min. 7,5 % tuku

mlieko

016 | Ko ndenzované | min. 10 % tuku

mlieko

017 | Kondenzované sladené
mlieko
018 | Kondenzované sladené
odstredené
mlieko
019 [ Susené plnotuéné | plnotuéné mlieko
mlieko v pragku
020 | Su3ené odstrede- | odstredené mlie-
né mlieko ko v prasku
021 | Smotana smotana alebo
$lahacka do kavy
(min. 10 % tuku)
022 | Smotana 3[a hacka alebo
smotana (min.
30 % tuku)
023 | Smotana, kysld | kysla smotana
024 | Cmar
025 | Suseny cmar suseny cmar
026 | Srvétka sladka
027 | Sudend srvétka sudend srvatka
028 | Jogurt min. 3,5 % tuku
029 | Jogurt mdlo tuény, min.
1,5 %, najviac.
1,8 % tuku
030 | Jogurt odtuéneny, naj-
viac. 0,3 % tuku
031 | Ovocny jogurt plnotuény
032 | Ovocny jogurt mélo tuény
033 | Ovocny jogurt odtuéneny
034 | Kefir
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Syr, tvaroh 063 | Parmezdn 36,6 % tuku
035 | Syr Appenzeller | 20 % tuku v susine v susine
036 | Syr Appenzeller | 50 % tuku v susine 064 | Syr Provolone
037 | Syr Bel Paese 065 | Syr Ricotta
038 | Syr Brie smotanovy 066 | Syr Romadur 20 % tuku v sudine
Brie 50 % tuku 067 | Syr Romadur 30 % tuku v susine
vsusine 068 | Syr Romadur 40 % tuku v susine
039 | Maslovy syr 50 % tuku v susine | | 069 | Syr Romadur 45 % tuku v sudine
040 | Camembert 30 % tuku v susine | [ 070 | Syr Romadur 50 % tuku v suine
041 | Camembert 40 % tuku v susine | | 071 Syr Roquefort*
042 | Camembert 45 % tuku v susine | | 072 Syr z kyslého Syr Harzer,
043 | Camembert 50 % tuku v susine mlieka Mainzer, Hand,
044 | Camembert 60 % tuku v sudine Stangen, napiac.
10 % tuku v susine
045 | Syr Chester edar, 59 e 073 | Platkovy syr 10 % tuku v susine
tuku v susine
074 | Platkovy syr 20 % tuku v susine
046 | Syr Cottage tuény tvaroh
- . - 075 | Platkovy syr 40 % tuku v
047 | Eidam 30 % tuku v sudine susine Smotanovy
048 | Eidam 40 % tuku v susine platkovy syr
049 | Eidam 45 % tuku v susine | | 076 | Taveny syr 45 % tuku v susine
050 | Sampifidnovy syr | 50 % tuku v susine | | 077 | Taveny syr* 60 % tuku v sudine
051 | Ementdl 45 % tuku v susine Syrokrém
052 | Syr Feta 45 % tuku v sugine | | 978 | Tvaroh odtuéneny
053 | Gerstvy syr smotanovy, 50 % 079 | Tvaroh 20 % tuku v susine
tuku v susine 080 | Tvaroh 40 % tuku v
p sudine Tvaroh so
054 | Cerstvy syr min. 60 %, smotanou
max. 85 % tuku
v sudine 081 | Syr Tilsiter 30 % tuku v sudine
082 | Syr Tilsit 45 % tuk §i
055 | Syr Gorgonzola yr Tilsiter uku v susine
056 | Syr Gouda 45 % tuku v sudine
057 | Syr Greyerzer syr Gruyere Vajcia
058 | Syr Limburger 20 % tuku v sugine | | 083 | Kacacie vajce™ Ob.SOh celého
vajca
059 | Syr Limburger 40 % tuku v sudine !
084 | Slepacie vajce obsah celého
060 | Mozzarella vaica
061 | Syr Minster 45 % tuku v susine | | g5 | Zliko slepacieho | tekuté Zitko
062 | Syr Minster 50 % tuku v suine vajca
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086 | Bielok slepacieho | tekuty bielok 109 | Olivovy olej
vajca 110 | Olej z palmovych | rafinovany
087 | Slepacie vajce obsah celého jodier
vajca, suseny 111 | Palmovy olej
088 | Zitko slepacieho susené, susené 112 | Repny olej repkovy olej,
vajca Zltko rafinovany
089 | Bielok slepacieho | suseny, suseny 113 | Saflorovy olej quliokov? olej,
vajca bielok rafinovany
114 | Sezamovy olej rafinovany
Tuky 115 | Bambucké maslo | tuk karité
090 | Maslo maslo zo sladkej 116 | SSjovy olej rafinovany
a kyslej smotany 117 | Slneénicovy olej | rafinovany
091 | Prepustené 118 | Olej z hro-
maslo (ghee) znovych zrniecok
092 | Husacia mast™ 119 | Olej z vlasskych
094 | Barani loj barani tuk, orechov
nevytopeny 120 | Olej z p3eni¢nych
095 [ Olej zo sledov Klickov
096 | Slepatia mast 121 | Arasidové pasta | arasidové kada
097 | Olej z lieskovych 122 | Nétierkové maslo | zo zlnoékového
orieskov™* masia
098 | Hovédzi loj 123 | Margarin bezny margarin
099 | Bravéovd mast 124 | Margarin rastlinny margarin
100 | Olej z baviniko- | olej zo semien ba- 125 | Margarin diétny margarin
vych semien vinika, bavineny 126 | Margarin polotuény
olej, rafinovany margarin
101 | Arasidovy olej arasidovy olej,
rafinovany
Mdso
102 | Tuk z illipe
127 | Baranina svaloving, filety
103 | Kakaové maslo -
128 | Baranina™ hrud
104 | Kokosovy olej rafinovany
705 | Olef 2 tekvi 129 | Baranina® predné, pliecko
covych jadierok 130 | Baranina zadné, stehno
106 | Lanovy olej 131 | Baranina® rebierko
107 | Olej z kukurié- kukurigny olej, 132 | Baranina™ svieckovica
nych kli¢kov rafinovany 133 | Baranie srdce
108 | Makovy olej 134 | Barani mozog
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135 | Barania pecen 165 | Telacie ploca™
136 | Baranie plica 166 | Telacia slezina™®
137 | Barania slezina™ 167 | Telacie oblicky
138 | Baranie oblicky 168 | Telaci jazyk*®
139 | Barani jazyk 169 | Hovédzie maso | &istd svalovina
140 | JahRacina Cistd svalovina 170 | Hovédzie méso | medzisvalové
141 | JahRacina medzisvalové fukové tkanivo
tukové tkanivo 171 | Hovédzie méso | podkozné tukové
142 | Jahfacina podkozné tukové fkanivo
tkanivo 172 | Hovédzie méso | hrud
143 | Jahfacina hrud 173 | Hovédzie méso | predné, pliecko
144 | Jahfacina bécik bez kosti 174 | Hovédzie méso | filety
145 | Jahfacina rebierko s tukom 175 | Hovédzie méso | vysokd rodtenka,
146 | JahRacina krk roStenka
147 | Jahiacina orech 176 | Hovddzie méso | bégik, chvost
148 | Jahfiacina horné stehno, 177_| Hovédzie méso | krk, jazyk
bez kosti 178 | Hovédzie méso | horny 34l
149 | Jahhacina chrbdt bez tuku 179 | Hovédzie mdso | rostenka,
150 | JahRacina pliecko bez kosti svieckovica
151 | Jahiacina spodny 36l bez 180 | Hovédzie maso | spodny 3l
kosti 181 | Hovédzia krv
152 | Telacina &istd svalovina 182 | Hovéadzie srdce
153 | Telacina hrud 183 | Hovédzia pecen
154 | Telacina predné, pliecko 184 | Hovdadzie plica
155 | Telacina filety 185 | Hovadzia slezina™
156 | Telacina krk, krk s kostou
157 | Telacina koleno s kosfou 186 | Hovédzie oblicky
158 | Telacina stehno, stehno s 187 | Hovadzi jazyk
kosfou 188 [ Bravéové méso &istd svalovina
159 | Telacina telaci chrbdt, 189 | Brav€ové méso | medzisvalové
rebierko s kosfou tukové tkanivo
160 | Telaci brzlik” tymus 190 | Bravéové méso | podkozné tukové
161 | Telacie droby ™ telacie drzky tkanivo
162 | Telacie srdce* 191 | Bravéové méso | brucho
163 | Telaci mozog 192 | Bravéové mdso pliecko s kozou,
164 | Telacia pecef lopatka, pliecko
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193 | Bravéové mdso filety 220 | Bravéové maso™® | v konzerve,
194 | Bravéové méso | zadné stehno brcwco?/?‘vo
vlastnej $fave
195 | Bravéové mdso krk
221 | Brav&ové mdso v konzerve,
196 | Bravéové mdso rebierko s kostou konzervované
197 | Bravéové méso | horny 3dl, méso mdso
na rezne 222 | Bravéové méaso® | kasselské
198 | Bravéové slanina z chrbta, 223 | Bravéové mleté*
slanina cerstva 224 | Brav&ové sunka varend, varend
199 | Bravéova krv Sunka
200 | Brav&ové srdce 225 | Bravéovd Sunka® | v konzerve
201 | Bravéovy mozog 226 | Bravéové Odené
brucho*
202 | Bravéové pecen
. 227 | Bravéovd prerastend, ranaj-
203 | Bravéové plijca slanina™® kové slanina
204 | Bravéovd slezina™
205 | Bravéové oblicky Klobasy
206 | Bravéovy jazyk 228 | Kabanos
207 | Krdligie méso priemer s kostou 229 | Sedliacka klobé&- | polské
. %
208 | Konské maso™ priemer 5d na pecene
. - 230 | Sunkova
209 | Kozie méso priemer Kobasa™*
210 | Kozie maso svieék_ovicq, 231 | Pivna klobasa™
svalovina
232 | Pérok*
233 | Safaladka™
Mésové vyrobky (okrem klobas) 234 | Parky v konzerve® | varené parky
211 | Bindnerské bindenské maso 235 | Méasovy syr* pecefiovy syr
moe 236 | Lyonské klobésa™
* . ,
212 | Corned Beef americké 237 | Frankfuriské parky
* ,
213 | Corned Beef nemecké 238 | Bavorské parky* | pork & veal
214 | Mésovy extrakt™ sausage
215 | Rakajkové méso* 239 | Géttingenské krakovské
. parky™*
216 | Zelatina jedla Zelatina
240 | Lovecké saléma™
217 | Mleté hovadzie* — X
241 | Telacia klobésa
218 | Hovédzie méso™® | v konzerve na pecenie*
219 | Mlety steak™ tatarsky biftek 242 | Mésovy syr*
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243 | Biely pecefiovy Divina
syr®
a4 S)I;ekééik* 267 | Zajadie méso priemer
2 lenie mé i
545 | Klobaea 68 | Jelenie méso priemer
Landjager* 269 | Srnéie méso™ zadné, stehno
246 | Pegefiova 270 | Srnéie méso™ chrbat
pasteta 271 | Diviadie méso priemer
247 | Pegefova hruba
klobdsa™
248 | Pegefiova na domdci Hydina
klobdsa*® 5
obdsa 5pdsob 272 | Kacica priemer
249 | Peceriova
Hlagenka™ 273 | Bazant™® priemer, s koZou,
250 | Lyonské klobdsar* bez kost
251 | Cajovka* braunschweigskd 274 | Hus priemer
Zajovka 275 | Sliepka pedend, priemer
X . * ,
252 | Cajovka hrubg 276 | Sliepka™ na polievky,
253 | Mortadela™ priemer
254 [ Mnichovské biela 277 | Sliepka prsia s kozou
klobasa™
v 762 | Kuréa Prsia bez koze,
255 Suﬁ o Filety z kuracich
saldma ,
pfs
256 | Tlacenka™ tlagenk
o?en 2 ccjen c - - 278 | Sliepka stehnd s koZou,
257 'I:lqcenlicl, tlaéenka, Eervend bez kosti
Eervend
258 | Tlacenka, svetld™ | tlacenka, svetld 279 | Sliepka srdce
259 | Regensburgska 280 | Sliepka pecen
klobésa™ 281 | Holub priemer, s koZou
260 | Krvavni¢ka™ krvavnicka a kosfami
261 | Krvavnicka™® thiringenska 282 [ Moriak odrastené
262 | Saldma* beznd zvie[a, priemer,
— s koZou
263 | Sunkova jemné
saldma* 283 | Moriak* mladé zvieraq,
priemer, s koZou
264 | Bravéova klobd-
sczar:/::;/:éer:es 284 | Moriak prsia bez koze
265 | Viedenske 285 | Moriak stehnd, bez koze
parky™ a kosti
266 | Salama 2 286 | Prepelica™ priemer, bez koZe
jozyka* a kosti
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Ryby (morské) 320 | Aljasskd tmavé

287 | Morsky Zert morsky cert freska™

288 | Blue ling* 321 | Solea oby&ajnd

289 | Escolar® 322 | Sproty*

290 | Dorade royal prazma krélovskd 323 | Kambala vefka

291 | Magkovity zralok | ostrof 324 | Koruska

292 | Platesa mald 325 | Kranas™ kranas

293 | Grenadier* 326 | Jeseter”

294 | Halibut biely halibut 327 | Tuniak*

295 | Cierny halibut* | grénsky halibut

296 | Sled atlanticky Ryby (sladkovodné)

297 | Sled baltsky 328 | Uhor

298 | Mlie¢ zo sleda™ | gonddy, samcie 329 | Ostriez ostriez

299 | Ikry zo sleda* gonddy, samicie 330 | Pleskag* pleskae

300 | Zeus faber* petrova ryba 331 | Pstruh pstruh potoény,

301 | Treska treska pstruh dohovy

302 | Sumec zubatka 332 | Stuka

303 | Platesa™ 333 | Kapor

304 | Treska tmavé treska tmavd 334 | Losos

305 | Mnik morsky* 335 | Coregonus™ druh lososa

306 | Platesa limanda 336 | Lien”

307 | Treska lumb brosme 337 | Sumec sumec

308 | Makrela 338 | Zub&e*

309 | Cipal hlavaty

310 | Morska mrena™ Ulitniky a mékkyse

311 | Raja” 339 | Ustrica

312 | Cervend ryba sebastes marinus 340 | Garnaty, kraby | garndt, zo sever-

313 | Platesa limanda ného mora

314 | Sardela™ 341 | Homar

315 | Sardinka*® 342 | Rak rak rieény

316 | Treska skvrnitd 343 | Krill* antarkticky

317 | Platesa 344 | Langusta

318 | Mecun 345 | Slavka jedla modrd slavka

319 | Merloza* eurépska 346 | Hrebenatka hrebenatka
kuchynska
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347 | Morsky slimak* | morsky slimak 375 | Treska tmava™* v oleji,
348 | Korymnagka* ndhrada tresky
349 | Kyjovka vzacna | kyjovka vzécna 376 | Sproty* Udené
350 | Sépia 377 | Susend ryba®
351 | Slimak zahradny™ 378 | Tuniak v oleji
379 | Rybie prsty
Rybie produkty
352 Uhor* Udeny Obilniny
353 | Peceny sled Obilniny a méka
354 | Udense 380 | Amarant psiarka, semend
355 | Platesa malé Gdend 381 | Pohénka [0pané zrnd
356 | Cierny Gdeny 382 | Pohénkova
halibut A
krupica
357 | Sled v Zelé 383 | Pohdnkové mika | celozrnnd mika
358 | Sled marinovany 384 | Spalda bez pliev,
359 | Sumec* Odeny celé zmg
360 | Kaviér pravy, z jesetera 385 | Spaldova mika | typ 630
361 | Ndhrada nemecky kavidr 386 | Spaldova mika | celozmnd mika
kavidro*
aviar 387 | Jagmen bez pliev,
362 | Sudend treska™ celé zmé
363 | Ragie mdso™* v konzerve 388 | JaZmenné kripy
364 | Losos™ v konzerve 389 | Jagmennd
365 | Losos* v oleji krupica
366 | Makrela™ dend 390 | Nezreld 3paldovd | 3palda
psenica
367 | Matjesy*
- 391 | Mika z nezrelej
368 | Cervendryba™ | tdend $paldovej
369 | Soleny haring* pSenice
370 | Sardinky v oleji 392 [ Ovos bez pliev,
371 | Treska 3kvrnita* | ddend celé zmé
372 | Zralotie 393 | Ovsené vlocky
zavitky * 394 | Ovsend krupica
373 | Morsky Ghor* Odené &asti 395 | Ovsend mika
Zraloka 396 | Proso [0pané zrnd
374 | Treska tmavé ™ ddend 397 | Kukurica celé zmé
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398 | Kukuri¢né vlogky | cornflakes, 427 | Cierny razny
nesolené chlieb
399 | Kukuriénd mika 428 | Razny chlieb
400 | Quinoa ryza quinoa 429 | Razny zmesovy
401 | Ryza nebielend chlieb
402 |Ryza bielend 430 | Razny zmesovy | s pSeni¢nymi
chlieb otrubami
403 | Ryza bielend, varend,
odkvapkand 431 | Celozrnny razny
chlieb
404 | Ryzova mika
432 | P¥eniény chlieb biely chlieb
405 | Raz celé zma
. . 433 | Pseni¢ny
406 | Raznd mika typ 815 2mesovy chiieh
407 | Raznd moka typ 997
. 434 | Pseniény toastovy
408 | Raznd moka typ 1150 chlieb
409 | Raznd mika typ 1370 435 | Celozmny
410 [ Razné otruby typ 1800 peniény chlieb
411 | Sorghum cirok
412 | Triticale Pedi R
edivo a cestoviny
413 | P¥enica celé zma 093 | Rezance bez vajec
414 | Penicnd krupica 436 | Vajeéné cestoviny | rezance, maka-
415 | P3eniénd moka typ 405 rény, $pagety
416 | Pseniénd moka | typ 550 apod.
417 | Pseniénd mika typ 630 437 | Vajecné cestoviny | rezance, varené,
418 | P3eniénd mika typ 812 odkvapkané
419 | Pseniénd moka | typ 1050 438 | Keksy maslové susienky,
tvrdé keksy
420 | P3eniénd mika typ 1700
421 | Psenicné Klicky 439 | Slané tycinky slané pracliky,
ako trvanlivé
422 | P3eniéné otruby | jedlé otruby pedivo
423 | Panirovacia mika 220 | S0l vianoind,
rumovd, poma-
Chlieb a zemle ranéovd, kdvova
- d. stol
424 | Zemla zemla g pod. stla
425 | Grahamovy chlieb z 441 | Tortovy korpus
chlieb pseniénych otréb 442 | Suchér bezvajecny
426 | Knackebrot 443 | Maslovy kolaé kysnuté cesto
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444 | Tvarohovy koldé | z treného cesta 465 | Zemiakové zemiakové tycin-
445 | Listkové cesto listkové cesto tyginky ky, vyprazane
v oleji, solené
446 | Syrové pecivo
466 | Zemiakovd v prasku
5 olievka
Skroby P
467 | Hranoléeky hotové, nesolené
447 | Zemiakovy 3krob
468 | Kalerab
448 | Kukuri¢ny 3krob
469 | Kvaka rézne druhy
449 | Ryzovy skrob
470 | Chren
450 | Tapiokovy 3krob
471 | Mrkva karotka, mrkva
451 | P3eni¢ny 3krob
- — 472 | Mrkva varend,
452 | Pudingovy prasok odkvapkand
" 473 | Mrkva sudend
Zelenina
. - S - 474 | Mrkva v konzerve
Hluzové a korenové plodiny
453 | Baraty sladké zemiaky 475 | Mrkvové 3fava karotkovd $tava
454 | Cassave hluzy, maniok, 476 | Pastmdk
tapioka 477 | Petrzlen korefiovy petrzlen
455 | Fenikel hluzy 478 | Redkovka
456 | Zemiaky 479 | Redkev
457 | Zemiaky vareng, 480 | Cervend repa cvikla
so Supkou 481 | Stava z
458 | Zemiaky pecené, Cerrvenej repy
s0 Supkou 482 | Cierny korefi
459 Zer?iokové zemi'cjkové pyré, 483 | Gierny koren vareny,
vlogky v prasku odkvapkany
460 | Zemiakové knedliky, varené,
knedle v prasku 484 | Zeler korefi
461 | Zemiakové knedliky, surové, 485 | Taro kolokézia
knedle v présku 486 | Topinambur topinambur
462 | Zemiakové v présku 487 | Repa okrohlica
krokety
488 | Yam korefi
463 | Zemiakové strhané zemiaky, - — -
placky v prégku Kel, vyhonky, ind zelenina
464 | Zemiakové platky | zemiakové Eipsy, 489 | Articoky
vyprézané v oleji, | [ 490 | Bambusové
solené vyhonky
491 | Bieleny zeler
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492 | Ruzickovy kel 521 | Spargla
493 | Ruzickovy kel vareny, 522 | Spargla varend,
odkvapkany odkvapkand
494 | Brokolica 523 | Spargla v konzerve
495 | Brokolica varend, 524 | Spendt
odkvapkand 525 | Spendt vareny,
496 | Potognica odkvapkany
497 | Chicoree 526 | Spendt v konzerve
498 | Cinska kapusta 527 | Spendtova
499 | Endivia escariol Sfava
500 | Hragkové Klicky 528 | Biela kapusta kapusta
501 | Polny salat polnicek 529 | Hlavkovy kel savoysky kel
502 | Fenikel listy, bolonsky 530 | Cibula
fenikel 531 | Cibula sudend
503 | Zerucha
504 | Kel ku¢eravy kel Plodové zelenina
505 [ Cesnak 532 | Baklazan baklazan
506 | Hlavkovy saldt 533 | Fazula luskovd, zelend
507 | Sosovicové klicky 534 | Fazula luskovd, zelend,
k
508 | Listy pupavy v ronzerve
535 | Fazula zrnd alebo
509 | Mangold . .
luskovd, zelend,
510 | Vyhonky fazule | kligky fazule sudend
mungo mungo 536 | Uhorka
511 | Pefrzlen listovy 537 | Uhorka solené uhorky,
512 | Por pér solené s képrom,
513 | Portulaka kvasené
538 | Tekvi
514 | Rebarbora il
539 | Paprik ik
515 | Ruzickovy kel P papT
540 | Tekvica squash
516 | Ruzickovy kel vareny, —
odkvapkany 541 | Rajciny
517 | Cervend kapusta | hldvkova kapusta 542 | Rajciny v konzerve
518 | Kysla kapusta odkvapkand 543 | Rajcinové duZina
519 | Pasitka 544 | Raj¢inové $fava | obchodny tovar
520 | Sojové vihonky 545 | Cukina letny squash
546 | Cukrovd kukurica | jedld kukurica
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Byliny a divo rastica zelenina 571 | Hré3ok semend, zelené,
547 | Barborka listy vareng,
oby&ajnd odkvapkané
548 | Medvedi cesnak | listy 572 | Hrdsok semend, zelené,
v konzerve
549 | Skorocel va&si listy
550 | Francozska vyhonky 573 | Hrdsok semend, suché
kapusta 574 | Fazula goa kridlata, manilskd,
551 | Velké zihlava listy princesovd,
semend, suché
552 | Loboda listy
zdhradné 575 | Cicer semend, zelené
553 | Kozia noha listy 576 | Cicer semend, suché
hostcova 577 | lan [anové semend
554 | Velky bodliak listy — —
—— - 578 | Fazula lima mesadénd,
555 | Zadusnik listy maslovd, semend,
bre¢tanovity suché
556 | Divy Spenct sty 579 | Sosovica semend, suché
557 | Pravé rasca listy P - -
580 | So3ovica semend, varené
558 | Pravé rasca korefi
— - 581 | Mak semend, suché
559 | Divy slez listy : P
560 | Rokola 582 | Fazula mungo semend, suché
561 | Sravel l&ny lsty 583 | Sezam semend, suché
562 | Skorocel lsty 584 | S¢ja semend, suché
kopijovity 585 | Séjovda mika plnotuéna
563 | Hluchavka biela | listy 586 | Séjové mlicko
564 | Hviezdica listy 587 | Slnecnica semend, suché
prostrednd 588 | Mdka zo
- - slnegnicovych
565 | Kozia brada listy iadierok
[6&¢na
589 | Cajanus cajan holubi hrasok,
566 | Stavikry l6&ny listy semend, suché
Strukoviny a olejnaté semend 590 | Tofu
567 | Oc¢kata fazula semend, suché 591 | $ozovicové fazula mungo,
568 | Fazula zdéhradnd fazula, fazula semend, suché
semend, biele,
suché Hriby
569 | Fazula semen,a, biele, 592 | Hliva ustricova hliva
varené
— - 593 | Kozdk
570 | Hré3ok lusky a semeng,
zelenéd 594 | Masliak
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595 | Sampifién pestovany 623 | Slivky
596 | Sampifsny v konzerve 624 | Slivky sudené
597 | Podpiiovka 625 | Slivky v konzerve
598 | Smreok smréok jedly 626 | Ringloty
599 | Kuriatka jedlé srnéiatko
600 | Kuriatka v konzerve Bobule
601 | Kuriatka jedlé sudené 627 | Kalifornské
602 | Rydzik Cernice
603 | Kremendé 628 | Cernice
brezovy 629 | Jahody
604 | Hrib obycajny 630 | Jahody v konzerve
605 | Hrib oby&ajny sueny 631 | Cuoriedky &u&oriedky
606 | Hluzovka 632 | Cuoriedky v konzerve
633 | Cuoriedky zavarang, v kon-
Ovocie zerve, bez cukru
Jadrové ovocie 634 | Maliny
607 | Jablka 635 | Maliny v konzerve
608 | Jablka suiené 636 | Ribezle dervené
609 | Jablkové pyré 637 | Ribezle dierne
610 | Hrusky 638 | Ribezle biele
611 | Hrusky v konzerve 639 | Klukva klukva
612 | Dula 640 | Brusnice brusnice
641 | Brusnice v konzerve
Késtkové ovocie 642 | Brusnice v konzerve, bez
513 | Marhole cukru, zavérané
614 | Marhule susené 643 | Egrede
615 | Marhule v konzerve 644 | Hrozno hroznové bobule
616 | Ceretne kyslé 645 | Hrozno sudené, hrozienka
617 | Cerezne sladké 646 | Jarabina jarabina, sladké
618 | Ceredne sladké, 647 SI'F’k)’
v konzerve 648 | Baza cierna
619 | Mirabelky 649 | Driedt svib krvavy
620 | Broskyne 650 | Rakytnik
621 | Broskyne sudené resetliakovity
622 | Broskyne v konzerve 651 | Trnky slivky trnkové
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Exotické ovocie 683 | longan dradie oko
652 | Acerola zé&padoindickd 684 | Jablko mami jablko mammey
Ceresiia 685 | Mandarénka

653 | Akee ovocie aki 686 | Mango
654 | Anands 687 | Mangostana
655 [ Anands v konzerve 688 | Naranijilla quitsky pomarané
656 | Pomarané pomarané 689 | Okra gombo, ibis
657 | Avokddo 690 | Olivy zelené, marinované
658 | Bandn 691 | Opuncia kaktusové jablko
659 Raiéio!(ovec tamarillo 692 | Papéia papéia

Epovy 693 | Muéenka jedl& marakuja
660 | Plod chlebovnika 594 | Rambufan
661 | Carissa carissa macro- 595 | Klincekovec

carpa

662 | Jablko ket 696 | Sapodilla manilkara zapota
663 | Chayote sechium edule 697 | Sapota
664 | Cherimoya 698 | Tamarinda kyslé datle
565 | Datle oiond 699 | Vodné gastany bahennicky, sladké
566 | Dorian 700 | Vodovy meldn
667 | Figy 701 | Citrén
668 | Figy oiond 702 | Cukrovy melén
669 | Grandtové jablka
670 | Grapefruit Orechy
671 | Gudve guajave 703 | Kesu orie3ky kesu
672 | Jabotikaba 704 | Jedlé gadtany marone
673 | Jackfruit 705 | Arasidy
674 | Japonskd mispula | midpula 706 | Arasidy prazené
675 | Jojoba &inska datla 707 | Lieskovce
676 | Kaki hurmi kaki 708 | Kokosové orechy
677 | Machovka peru- | physalis 709 | Orechy kola

anska 710 | Makaddmiové
678 | Karambola karambola orechy
679 | Kiwi Kiwi 711 | Mandle sladké
680 | Kumquat trpasliéi pomarang 712 | Paraorechy
81 | Limon, limefa 713 | Pekanové orechy
582 | ia I 714 | Pistacie pistaciové oriesky

715 | Vla3ské orechy
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Stavy a sirupy 737 | Marhulovy dzem
716 | Anandsovd $tava | v konzerve 738 | Cernicovy dzem
717 | Jablkové 3fava obchodny tovar 739 | Jahodovy dzem
718 | Pomarancovd pomarancovd 740 | Sipkovd
$fava $fava, Cerstvo marmeldda
i C gistd V
vylisovand, asld 741 | Cuoriedkovy
stava .
dzem
719 F?maronéovd P?maranéovd ) 722 | Malnove 3ele
fava 3fava, nesladend,
obchodny tovar 743 | Malinovy dzem
720 | Pomaranéovd koncentrét 744 | Ribezlové Zelé Cervené
sfava 745 | Ribezlovy dzem | &erveny
721 | Grapefruitové Cerstvo vylisovand, | | 744 Cerestiovy dzem
% Sistd &
save cioa sove 747 | Slivkovy dzem
722 | Grapefruitové obchodny tovar —
o 748 | Slivkové pyré
stava
723 | Malinové $fava | erstvo vylisovang, 749 | Dulové Zelé
distd sfava 750 | Dulovy dzem
724 | Malinovy sirup
725 | Stava z &iernej distd $fava Med/cukor/sladkosti
bazy 751 | Med kvetovy med
726 | Ribezlovy nektar | Eerveny, 752 | Umely med
obchodny tovar -
- 753 | Cukor surovy cukor,
727 | Ribezlovy nektar | ierny, obchodny repny cukor
tovar
— 754 | Surovy cukor z cukrovej repy,
728 | Kokosové mlieko hnedy cukor
729 {v’\andorinkové ?arsi’rv?’ wylisovang, | | 755 Surovy cukor 2 okrohlice,
$fava distd $tava hnedy cukor
730 | Mucenkovd sfava f“'ers’rvé, &istd 756 | Fondan
stava
757 ipé
731 | Rakytnikové fava Marcipdn
732 | Vishovd sfava &istd $tava 758 Orleskov,o A
nugatovy krém
733 | Hroznova $fava | obchodny tovar 259 | Zmralin
734 | Citrénova $fava | Eerstvo vylisovang, . X
&istd Hava 760 | Ovocnd zmrzlina
Marmelady a zelé Alkoholické napoje
735 | Jablkové Zelé 761 | Bezalkoholické | slabé pivo
736 | Pomarancovy pivo
dzem 763 | Plzenské pivo normdlne pivo
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764 | Silné pivo tmavé Drozdie
765 | Silné pivo svetlé 789 | Drozdie na lisované
766 | Kvasinkové pivo pecenie
767 | Jablkové vino 790 | Pivné kvasnice sudené
768 | Cervené vino [ahké
769 | Cervené vino fazké Koreniace prisady
770 | Sekt biely, perlivé vino 791 | Polievkové kocky
771 | Biele vino stredné 792 | Ocot
772 | Vinovica 793 | Korenie Maggi
773 | Whisky 794 | Horéica
774 | Vajedny likér 795 | Chrenova
775 | Kslsch (druh oméeka
svetlého pivq) 796 | Holandska
776 | Vodka oméicka
777 | Rum 797 | Horcica sladka
778 | Klarer Korn 32 obj. %
Majonéza
Nealkoholické napoje 798 | Majonéza™ tuénd
779 | Kolové napoje 799 | Saldtova majo- | 50 % tuku
780 | Sladové ndpoje neza
Vlastné kéd
Kakao, éokolada 800 2/
781 | Kakaovy présok | slabo odtuéneny 501
782 | Cokolada bez mlieka,
min. 40 % 802
kakaovej hmoty 803
783 | Cokoléda mlie¢na 804
&okoldda 805
Kava, caj 806
784 | Kava z?leno, surovd 807
kava
4 . 808
785 | Kava prazend
. ) . 809
786 | Kavovy extrakt instantnd kava
v prasku 810
787 | Cigdria 811
788 | Cqj &ierny &aj 812
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813 847
814 848
815 849
816 850
817 851
818 852
819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
833 867
834 868
835 869
836 870
837 871
838 872
839 873
840 874
841 875
842 876
843 877
844 878
845 879
846 880
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881 915
882 916
883 917
884 918
885 919
886 920
887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
901 935
902 936
903 937
904 938
905 939
906 940
907 941
908 942
909 943
910 944
911 945
912 946
913 947
914 948
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949 983
950 984
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955 989
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958 992
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960 994
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962 996
963 997
964 998
965 999
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967
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970
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EinfGhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Alle Rechte, auch die der fotomechanischen Wiedergabe, der Vervielféltigung
und der Verbreitung mittels besonderer Verfahren (zum Beispiel Datenverarbeitung,
Datentréiger und Datennetze), auch teilweise, sowie inhaltliche und technische
Anderungen vorbehalten.

Haftungsbeschrénkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fiir die Bedienung, entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung
und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und Erkennt-
nisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schéden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméifen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Veréinderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Wiegen von Lebensmitteln sowie zur Ernéh-
rungskontrolle bestimmt. Es ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB.
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A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemdf} verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Lieferumfang /Transportinspektion

/\ WARNUNG
Erstickungsgefahr!
> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Nghrwert-Analyse-Waage
® 1 x Knopfzelle, 3V, CR2032

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.

Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdéf den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgemdf verpacken
zu kdnnen.
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Bedienelemente
@ Wiegeplatte
@ Batteriefach
© Display
O Taste

Zum Speichern der Messwerte
Eingabebestatigung

Taste W

Zum Anzeigen der addierten Messwerte
Komma-Zeichen fir die selber gespeicherten Nahrwerte

Taste

Zum Léschen der gespeicherten Messwerte oder des
eingegebenen Lebensmittel-Codes

()

(=

Nummerntasten
Zum Eingeben des Lebensmittel-Codes
der Nghrwerte

Funktionstasten:

©

ON/OFF

TARE Ein- und Ausschalten / Tare-Funktion (Nullstellung)

Broteinheiten

zeigt den Kohlenhydrat-Anteil in Gramm an (g)
zeigt den Fett-Anteil in Gramm an (g)
zeigt den EiweiB3-Gehalt in Gramm an (g)

zeigt den Cholesterin-Gehalt in Milligramm an (mg)

(2]

zeigt das Gewicht in Gramm (g)/Kilogramm (kg) oder Unze (oz)/Pfund (Ib) an

Gode zum Speichern eigener Lebensmittel
Keal Wechsel zwischen den Einheiten kcal und kJ

Einheitenschalter
Zum Einstellen der gewiinschten Einheit (g/kg oder oz/Ib)

©

118 DE | AT | CH SNAW 1000 C1



SILVERCREST’

Technische Daten

1x Knopfzelle CR2032

Stromversorgung ——— 1x3V
Lithium Batterien
5 kg
max. Belastung 111b: 04 oz
. 29
min. Belastung 0.1 oz
Anzeige in 1 g-/ 0.05 oz - Schritten
i Alle Teile dieses Gerdtes, die
Qf mit Lebensmitteln in Berthrung
kommen, sind lebensmittelecht.
Ll L3
Warnhinweise
In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:
/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine még-
liche geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Gerit.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein unsach-
gemdBer Gebrauch kann jedoch zu Personen- und Sachschéden fishren.

/A\ WARNUNG

Nehmen Sie niemals Medikationen (z. B. Verabreichung von
Insulin) allein aufgrund von N&hrwerten der Nahrwertanalyse-
waage vor!

Sichern Sie die Werte ab, indem Sie zum Beispiel Literatur zum Thema hinzu-
ziehen. So kénnen mégliche Abweichungen der Lebensmittelnéhrwerte von
denen im Gerdt hinterlegten Richtwerte vermieden werden.

> Ansonsten kann es zu Falschdosierungen von Medikamenten kommen!
Ziehen Sie im Zweifelsfall einen Arzt zu Rate!

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duBere sicht-
bare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefal-
lenes Gerat nicht in Betrieb.

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
méfe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benut-
zer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.
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ACHTUNG - SACHSCHADEN

m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie
die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

m Stellen Sie keine Gegensténde auf die Waage, wenn sie nicht
benutzt wird.

m Schitzen Sie die Waage vor Stéf3en, Feuchtigkeit, Staub, Chemi-
kalien, starken Temperaturschwankungen und zu nahen Warme-
quellen (Ofen, Heizkarper).

m Dricken Sie nicht mit Gewalt oder mit spitzen Gegensténden auf
die Tasten.

m Setzen Sie das Gerdt nicht hohen Temperaturen oder starken
elekiromagnetischen Feldern (z. B. Mobiltelefone) aus.

~ Eine Reparatur des Gerétes wihrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schéden kein Garantieanspruch mehr.
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Umgang mit Batterien

A WARNUNG
Gefahr durch nicht ordnungsgemaBe
Verwendung!

Fir den sicheren Umgang mit Batterien beachten Sie folgende

Sicherheitshinweise:

~ Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer.

 SchlieBen Sie die Batterie nicht kurz.

» Versuchen Sie nicht die Batterie wieder aufzuladen.

~ Uberprifen Sie regelméaBig die Batterie. Ausgetretene Batte-
riesdure kann dauverhafte Schéden am Geréat
verursachen. Im Umgang mit einer besch&digten oder

ausgelaufenen Batterie besondere Vorsicht walten lassen.
Verdtzungsgefahr! Schutzhandschuhe tragen.

» Batterie fir Kinder unzugénglich aufbewahren. Bei Verschlu-
cken umgehend einen Arzt aufsuchen.

» Entnehmen Sie die Batterie aus dem Gerdt, wenn Sie es
léngere Zeit nicht benutzen.
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Inbetriebnahme

B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét. Entfernen Sie die
Schutzfolie vom Display @. Ziehen Sie die Transportsicherung, die das
Herunterdriicken der Wiegeplatte @ verhindert, unter der Wiegeplatte @
heraus.

B Offnen Sie das Batteriefach @ auf der Unterseite der Waage und entfernen
Sie die kleinen Plastikstreifen, die zwischen Batterie und Kontakten klemmen.
SchlieBen Sie das Batteriefach @ danach wieder, so dass der Batteriefach-
deckel hérbar einrastet.

B Die Waage kann das Gewicht in g (Gramm)/kg (Kilogramm) oder oz (Unze)/
Ib (Pfund) anzeigen. Sie kénnen die Einheit auf der Riickseite des Gerdtes
einstellen. Driicken Sie den Einheitenschalter @ auf der Riickseite des Geré-
tes, um zwischen den Einheiten zu wechseln.

In dieser Anleitung wird als Beispiel immer die Einheit g (Gramm) gezeigt.

Aufstellen

Stellen Sie die Waage auf einen ebenen und festen Untergrund. Eine feste
Standfléche ist die Voraussetzung fir eine korrekte Messung.

> Dieses Gerdt ist mit rutschfesten SilikonfiBen ausgestattet. Da M&bel-
oberfléichen aus den verschiedensten Materialien bestehen und mit
unterschiedlichsten Pflegemitteln behandelt werden, kann es nicht véllig
ausgeschlossen werden, dass manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten,
die die SilikonfiBe angreifen und aufweichen. Legen Sie gegebenenfalls
eine rutschfeste Unterlage unter die FiBe des Gerdtes.

Bedienen

Wiegegut messen

1) Driicken Sie die Taste ON/OFF/TARE , um die Waage einzuschalten.
Das Anfangsdisplay erscheint kurz, danach wird automatisch ,0 g” angezeigt.

Uberlastung oder falsche Belastung fishren zu irreparablen
Schaden am Geradit.

> Stellen Sie nie mehr als 5000 g (11 Ib) auf die Wiegeplatte @.

> Stellen Sie keine Gegenstéinde oder Lebensmittel auf das Display € oder
auf die Tasten.
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2) Wenn Sie ohne Schiissel/Behdlter wiegen wollen, legen Sie das Wiegegut auf
die Wiegeplatte @. Das Gewicht wird angezeigt.
Wenn Sie das Wiegegut in einer Schiissel / in einem Behélter wiegen wollen,
stellen Sie zuerst die leere Schiissel / den leeren Behdlter auf die Wiegeplatte @.
Driicken Sie die Taste ON/OFF/TARE |%2]. Das Display @ zeigt ,0 g“ an
und ,T" erscheint im Display @. Fillen Sie das Wiegegut in die Schissel /
den Behdlter. Das Gewicht des Wiegegutes wird angezeigt.

Wiegegut zuwiegen (Tara)
Um weitere Mengen zuzuwiegen (z. B. Mehl und Wasser fir einen Teig), kénnen
Sie die Waage auf ,0 g stellen.

B Wenn Sie die Waage nach der ersten Messung wieder auf ,0 g” stellen wol-
len, um die néchste Zutat zu messen, driicken Sie die Taste ON/OFF/TARE .
Das Display @ zeigt wieder ,0 g” an und , T erscheint im Display @.

Ndahr- und Energiewerte anzeigen lassen
1) Legen Sie das Wiegegut auf die Waage.

2) Suchen Sie den passenden Code zu dem zu wiegenden Lebensmittel aus
der Lebensmittelliste heraus.

3) Tippen Sie den 3-stelligen Code mit Hilfe der Nummerntasten @ ein, z. B.
024. Das Display @ zeigt dann den Code und das Gewicht an.

> Falls Sie sich beim Eingeben des Codes vertippt haben, driicken Sie die
Taste @. Der Code wird geldscht. Tippen Sie den Code dann neu ein.

4) Um die Néhr- und Energiewerte abzurufen, driicken Sie die gewiinschte
Funktionstaste @. Die gewiinschte Angabe erscheint im Display €. Wenn
keine weitere Taste gedriickt wird, wechselt die Anzeige nach ca. 8 Sekun-
den wieder in den Wiegemodus und das Gewicht wird angezeigt. Wenn
Sie sofort in den Wiegemodus wechseln wollen, driicken Sie die Taste .
Das Gerdt zeigt das Gewicht an.

> Falls Sie eine Funktionstaste @ (ausgenommen [%2], ) driicken, obwohl
noch kein Code eingegeben ist, blinkt ,Code” im Display € 3 mal auf.
Geben Sie in diesem Fall den gewiinschten Code ein.

> Aufgrund der natisrlichen Schwankungen der Energie- und Néhrwerte sind
die Angaben Richtwerte.
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Waage ausschalten

Um die Waage auszuschalten driicken Sie ca. 3 Sekunden die Taste ON/OFF/
TARE [%:2]. Die Waage schaltet sich aus

oder

warten Sie ca. 60 Sekunden nach der letzten Benutzung ab. Die Waage schaltet
sich automatisch aus.

Messung speichern

Sie kénnen alle angezeigten Werte eines Lebensmittels speichern. Die Waage
addiert automatisch die Werte jeder gespeicherten Messung. So kénnen Sie
beispielsweise Ihre gesamten an einem Tag gegessenen Lebensmittel speichern
und am Ende des Tages abrufen. Die gespeicherten Werte bleiben erhalten,
auch wenn Sie die Waage ausschalten oder die Batterie wechseln.

Sie haben zuvor eine Messung vorgenommen und den Code eingegeben.

1) Driicken Sie die Speichertaste O, um die Messung zu speichern. Im
Display @ erscheint ,M”, der Speicherplatz (z. B. 01) und das Gewicht an.
MOT1 (oder der letzte belegte Speicherplatz) erscheint dauerhaft im Display €.

> Wenn Sie die Speichertaste @ driicken, ohne einen Code vorher
eingegeben zu haben, blinkt ,Code” 3 mal im Display @ auf. Geben Sie
dann den gewiinschten Code ein.

2) Wenn Sie die néchste Messung vornehmen und speichern wollen, driicken
Sie wieder die Speichertaste 0. Im Display @ erscheint der ndchste
Speicherplatz (z. B. M02).

3) Um weitere Messungen vorzunehmen, wiederholen Sie die zuvor beschrie-
benen Schritte.

> Sie kdnnen bis zu 99 Messungen speichern (M99). Wenn der Speicher voll
ist, lasst sich keine weitere Messung abspeichern. Léschen Sie in diesem Fall
die gespeicherten Daten: driicken Sie die Taste @ solange, bis die An-
zeige M99 (oder die Nummer des zuletzt belegten Speicherplatzes) erlischt.

> Wenn bei einer Speicherung die Néhrwerthdchstgrenze erreicht wird, blinkt
,M" im Display € und es kann keine weitere Messung hinzugefigt werden.
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Addierte Messwerte anzeigen

Sie kénnen die addierten Messwerte jederzeit, z. B. taglich, abrufen.

1) Driicken Sie die Taste (5}

Im Display @ erscheinen das Summenzeichen, die Anzahl der belegten Spei-
cherplétze und die addierten Messwerte.

2) Wechseln Sie mit Hilfe der Funktionstasten @ (ausgenommen ON/OFF/
TARE [%:2]) zwischen den Néhr- und Energiewerten.

> Wenn die Summe des gespeicherten Energiewertes 199999 kJ iberschrei-
tet, oder ein anderer Né&hr- oder Energiewert iiberschritten wird, zeigt das

Display @ ,E----“ an.

Wenn ca. 8 Sekunden keine weitere Taste gedriickt wird, schaltet die Waage
wieder in den Wiegemodus.

> Wenn Sie die Taste @ driicken, obwohl kein Messwert gespeichert
ist, erscheint die Anzeige ,NULL" im Display .

Gespeicherte Messwerte I6schen
Wenn Sie die gespeicherten Messwerte [5schen wollen, driicken Sie die Taste (6]

solange, bis die Anzeige des zu letzt belegten Speicherplatzes erlischt.

Eigene Codes speichern

Sie kénnen auf 200 Speicherplatzen eigene Lebensmittel und deren Néhrwerte
speichern und einen Code (Code 800 - 999) zuweisen. Die von lhnen eingege-
benen Werte beziehen sich auf jeweils 100 g des Lebensmittels.

Die Né&hrwerte der Lebensmittel finden Sie auf den jeweiligen Verpackungen
oder in der Fachliteratur.

Gehen Sie dafiir wie folgt vor:
1) Driicken Sie die Taste ON/OFF/TARE , um die Waage einzuschalten.

Das Anfangsdisplay erscheint kurz, danach wird automatisch ,0 g” angezeigt.

2) Driicken Sie die Taste fir ca. 3 Sekunden, bis ,Code 0" im Display ©
blinkt.

3) Geben Sie den gewiinschten Code zwischen 800 und 999 ein und bestati-
gen Sie diesen mit der Taste 0.
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4) Geben Sie nun die Nahrwerte des Lebensmittels ein:

> Folgende Maximalwerte kénnen eingegeben werden:

@ Kilokalorien 0-65534

© «ilojoule 0-65534

@ Cholesterin 0.0-6553.4

@ Broteinheiten 0.0-655.34

@ Kohlenhydrate | 0.0-6553.4

Orett 0.0-6553.4

O civeid 0.0-6553.4

> Mit der Taste @ konnen Sie Kommata beim Eingeben der Werte

setzen.
> Mit der Taste @ konnen Sie eingegebene Ziffern wieder l6schen.

— zuerst blinkt die Anzeige @: geben Sie die Kilokalorien ein und bests-
tigen Sie die Eingabe mit der Taste 0.

— die Anzeige o blinkt: geben Sie die Kilojoule ein und bestétigen Sie
die Eingabe mit der Taste 0.

— die Anzeige @ blinkt: geben Sie den Cholesterin-Gehalt in Milli-
gramm ein und bestédtigen Sie die Eingabe mit der Taste 0.

— die Anzeige e blinkt: geben Sie die Broteinheiten ein und bestdtigen
Sie die Eingabe mit der Taste 0.

Die Broteinheiten kénnen Sie aus dem Kohlenhydratwert errechnen:
Teilen Sie den Kohlenhydratwert durch , 12"

— die Anzeige @ blinkt: geben Sie den Kohlenhydrat-Anteil in Gramm
ein und bestdtigen Sie die Eingabe mit der Taste 0.

— die Anzeige o blinkt: geben Sie den Fett-Anteil in Gramm ein und
bestdtigen Sie die Eingabe mit der Taste 0.

— die Anzeige Q blinkt: geben Sie den Eiwei3-Gehalt in Gramm ein
und bestdtigen Sie die Eingabe mit der Taste 0.

Im Display erscheint ,done” und das Lebensmittel ist nun unter dem gewdhlten
Code mit allen Néhrwerten gespeichert.
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5) Wiederholen Sie die Schritte 3) - 4), wenn Sie weitere Codes eingeben wollen.
Driicken Sie die Taste wenn Sie den Speichervorgang abschlieBen wollen.

6) Tragen Sie das Lebensmittel in das jeweilige Feld in der Lebensmitteltabelle
in dieser Bedienungsanleitung ein.

> Sie kdnnen auch einen von lhnen bereits gespeicherten Code wieder iber-
schreiben, indem Sie einfach den Code erneut vergeben und die neuen
Ndahrwerte unter diesem Code speichern.

Auswechseln der Batterie

1) Offnen Sie das Batteriefach @, entnehmen Sie die alte Batterie und entsor-
gen Sie diese umweltgerecht.

2) Legen Sie eine neue Batterien des Typs Knopfzelle CR2032 3 V gemdf der
im Batteriefach angegebenen Polaritét ein.

3) SchlieBen Sie das Batteriefach @. Der Batteriefachdeckel muss hérbar
einrasten.

Reinigen und Pflegen

Stellen Sie sicher, dass keine Flissigkeiten in die Waage gelangen!

Das fishrt zu irreparablen Schéden am Gerdt.

Benutzen Sie keine Scheuer- oder Lésungsmittel.

Diese kénnen die Oberfléche des Gerdtes angreifen.

B Wischen Sie die Waage mit einem leicht mit milder Seifenlauge befeuchteten
Tuch ab.

B Reinigen Sie das Display € nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch und
wischen Sie es mit einem fusselfreien Tuch trocken.

B Nehmen Sie zum Reinigen die Wiegeplatte @ vorsichtig ab, indem Sie die-
se senkrecht nach oben abziehen. Reinigen Sie die Wiegeplatte @ in milder
Seifenlauge. Trocknen Sie die Wiegeplatte @ ab, bevor Sie sie wieder auf
die Waage aufsetzen und festdriicken.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise um Gefahren und Beschadigun-
gen zu vermeiden.

A\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise um Gefahren und Sachsché-
den zu vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogerdten dirfen nur von Fachleuten durchgefihrt
werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfe Reparatu-
ren kénnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer und Schéden am Gerét
entstehen.

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer

Stérungen:

Display

Im Display @ wird
,LO0” angezeigt und
ein Batteriesymbol
erscheint.

Keine Anzeige im
Display ©.

Im Display @ er-
scheint ,0 - Ld".

Im Display @ er-
scheint ,NULL” wenn
man die gespeicher-
ten Werte abrufen
méchte.

Mégliche Ursache

Die Batterie ist sehr
schwach.

Die Batterie ist leer.
Der Plastikstreifen im
Batteriefach @ wurde
nicht entfernt.

Das erlaubte Maximal-
gewichtvon 5kg / 11 Ib

ist Gberschritten.

Es sind keine Werte ge-
speichert. Der Speicher
ist leer.

Behebung

Ersetzen Sie die Batterie.

Ersetzen Sie die Batterie.
Entfernen Sie den Plastikstreifen aus
dem Batteriefach @.

Nehmen Sie etwas Gewicht von der
Waage herunter.

Speichern Sie zuerst die Messwerte ab.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 18sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
ber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Batterien / Akkus entsorgen

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Diese Verpflichtung dient dazu,
dass Batterien/Akkus einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt werden
konnen. Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkis gesetzliche Rechte zu.

Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie

nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassen-
bon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersefzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der

Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgemdfer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

® Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.
® Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem

Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick- oder
Unterseite.

® Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

® FEin als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 279915

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Lebensmittelcodes

> Aufgrund von unzureichenden Studienergebnissen und abweichenden Zusammensetzungen
von Lebensmitteln mit tierischen Fetten verschiedener Hersteller, sind die Cholesterinwerte
bei einigen Fleischerzeugnissen in der Waage nicht hinterlegt und werden mit ,--“ ange-

zeigt. Diese Lebensmittel sind mit * markiert.

Entnehmen Sie die Cholesterinwerte dann bitte den Angaben des Herstellers.

Milch 017 | Kondensmilch gezuckert
000 | Biffelmilch™ 018 | Kondensmager- | gezuckert
001 | Eselsmilch™ milch
002 | Fravenmilch Muttermilch 019 [ Trockenvollmilch | Vollmilchpulver
003 | Vortransitorische | 2.-3.Tag post 020 | Trockenmager- Magermilchpulver
Fravenmilch™® partum milch
004 | Transitorische Ubergangsmilch 021 | Sahne Kaffeesahne, Kaf-
Frauenmilch 6.-10. Tag post feerahm mind.
oartum 10 % Feft
005 | Kamelmilch* 022 | Sahne Schlagsahne,
006 | Kuhmilch Vollmilch Sc,hg"@ggh;‘F
(Rohmilch, Vor- mind. o Feft
zugsmilch) 023 | Sahne, sauver Saverrahm
007 | Kuhmilch Konsummilch 024 | Buttermilch
mind. 3,5 % Fett
025 | Trockenbutter- Buttermilchpulver
008 | Kuhmilch fettarm mind. milch
1,5 %, héchste.
1,8 % Fett 026 | Molke sif
009 | Kuhmilch Magermilch 027 | Trockenmolke Molkepulver
(entrahmte Milch) | | 028 [ Joghurt mind. 3,5 % Fett
010 | Kuhmilch ultrahocherhitzt 029 | Joghurt fettarm mind.
011 | Kuhmilch Sterilmilch 1,5 %, héchst.
1,8 % Fett
012 | Schafmilch* °
ok 030 | Joghurt mager héchst.
013 | Stutenmilch
e 0,3 % Fett
014 | Ziegenmilch
031 | Fruchtioghurt vollfett
032 | Fruchtjoghurt fett
Milchprodukte ooy com
033 | Fruchtjoghurt
015 | Kondensmilch mind. 7,5 % Fett rucnhoghur mager
016 | Kondensmilch mind. 10 % Fett 034 | Kefir
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Kése/Quark 064 | Provolonekése
035 | Appenzellerkdse | 20 % Fett i.Tr. 065 | Ricottakéase
036 | Appenzellerkdse | 50 % Fetti. Tr. 066 | Romadurkése 20 % Fett i.Tr.
037 | Bel Paesekase 067 | Romadurkése 30 % Fetti. Tr.
038 | Briekase Rahmbrie 50 % 068 | Romadurkase 40 % Fetti. Tr.
Fetti. Tr. 069 | Romadurkase 45 % Fetti. Tr.
039 | Butterkéise 50 % Fett i. Tr. 070 | Romadurkase 50 % Fetti. Tr.
040 | Camembertkése | 30 % Fetti. Tr. 071 | Roquefortkase*
041 | Camembertkése | 40 % Fett i. Tr. 072 | Sauermilchkése Harzer-, Mainzer-,
042 | Camembertkése | 45 % Fetti. Tr. Hand-, Stangen-
043 | Camembertkése | 50 % Fetti. Tr. I;C]:te. PII_OChSt' 10%
etti. Tr.
044 | Camembertkdse | 60 % Fetti. Tr. — -
073 | Schichtkase 10 % Fetti. Tr.
045 | Chesterkése Cheddarkése Fhike - -
50 % Fefti. Tr. 074 | Schichtkase 20 % Fett i.Tr.
046 | Coftagekase Hittenkdse 075 | Schichtkase 40 % Feﬂ.l. Tr."
Sahneschichtkase
047 | Edamerkdse 30 % Fefti Tr 076 | Schmelzkase 45 % Fetti. Tr.
048 | Edamerkdise A0 % Fetti. T 077 | Schmelzkase* | 60 % Fefti. .
049 | Edamerkdse 45 % Fetti. Tr. Kasecreme
050 | Edelpilzkése 50 % Fetti. Tr. 078 | Speisequark mager
051 | Emmentalerkdse | 45 % Fetti. Tr. 079 | Speisequark 20 % Fett i.Tr.
052 | Fetakdse 45 % Fetti. Tr. 080 | Speisequark 40 % Fetti. Tr.
053 | Frischkase Rahm 50 % Fett Speisequark mit
i Tr. Sahne
054 | Frischkéise mind. 60 % max. 081 | Tilsiterkase 30 % Fetti. Tr.
85 % Fetti. Tr. 082 | Tilsiterkase 45 % Fetti. Tr.
055 | Gorgonzolakése
056 | Goudakase 45 % Fetti. Tr. Eier
057 | Greyerzer Gruyerekase 083 | Entenei* Gesamtei-Inhalt
058 | Limburgerkdse 20 % Fett i.Tr. 084 | Hihnerei Gesamfeinhalt
059 | Limburgerkése 40 % Fetti. Tr. 085 | Huhnereigelb Flissigeigelb
060 | Mozzarellakése 086 | Hihnereiweif Flussigeiweif3,
Eiklar
061 | Minsterkase 45 % Fetti. Tr. I
- - - - 087 | Hihnerei Gesamtei-Inhalt,
062 | Minsterkase 50 % Fetti. Tr. gefrocknet, Trock-
063 | Parmesankdse 36,6 % Fetti. Tr. envollei
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088 | Hishnereigelb getrocknet, 115 | Sheabutter Karitefett
Trockeneigelb 116 | Sojadl raffiniert
089 | Hihnereiweif3 getrocknet, o 117 | Sonnenblumendl | raffiniert
Trockeneiwei
foceneiwel 118 | Traubenkerndl
119 | Walnussol
i) 120 | Weizenkeimél
090 | Butter SUB- und Saver- 121 | Erdnusspaste Erdnussmus
rahmbutter
091 | Butterschmalz 122 | Milchhalbfett aus Markenbutter
092 | Gansefeft® 123 | Margarine Sjtandordmorgo—
rine
094 | Hammeltalg Hammelfett, nicht 124 | Margarine Planzenmarga-
ausgelassen .
rine
095 | Herings?l 125 | Margarine Digtmargarine
Hihnerfett
096 onnerte 126 | Margarine Halbfettmarga-
097 | Haselnusssl™® rine
098 | Rindertalg
099 | Schweine- Fleisch
schmalz 127 | Hammelfleisch Muskelfleisch,
100 | Baumwollsaatsl | Baumwollsam- Filet
mendl, Cottond, 128 | Hammelfleisch* | Brust
raffiniert
129 | Hammelfleisch* | Bug, Schulter
101 | Erdnussa Aro}cbwol, 130 | Hammelfleisch Keule, Schlegel
raffiniert
131 | Hammelfleisch* | Kotelett
102 | lllipefett
132 | Hammelfleisch* | Lende
103 | Kakaobutter
133 | Hammelherz
104 | Kokosfett raffiniert
134 | Hammelhirn
105 | Kirrbiskernol
135 | Hammelleber
106 | Leindl
136 | Hammellunge
107 | Maiskeimal Maisdl, raffiniert
137 | Hammelmilz*
108 | Mohnsl
138 | Hammelniere
109 | Olivensl T30 TH |
110 | Palmkernfeft raffiniert JmmeEnee
- 140 | Lammfleisch reines Muskel-
] ] ] Pclmol fleisch
112 | Rubsl Rapsdl, raffiniert 141 | Lammfleisch intermuskuléres
113 | Saflorsl Disteldl, raffiniert Fettgewebe
114 | Sesamol raffiniert
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142 | Lammfleisch subkutanes Fett- 166 | Kalbsmilz*
gewebe 167 | Kalbsniere
143 | Lammfleisch Brust 168 | Kalbszunge*
144 | Lammfleisch Hifte ohne 169 | Rindfleisch reines Muskel-
Knochen fleisch
145 | Lammfleisch Kotelett mit 170 | Rindfleisch intermuskuldres
Fettauflage Fetigewebe
146 | Lammfleisch Nacken 171 | Rindfleisch subkutanes Fett-
147 | Lammfleisch Nuss gewebe
148 | Lammfleisch Oberschale, ohne 172 | Rindfleisch Brust, Brustkern
Knochen 173 | Rindfleisch Bug, Schulter
149 | Lammfleisch Riicken ohne 174 | Rindfleisch Filet
Fettauflage
175 | Rindfleisch Hochrippe,
150 | Lammfleisch Schulter ohne Rostbraten
Knochen Schorrippe, dicke
151 | Lammfleisch Unterschale ohne Rippe
Knoch
focnen 176 | Rindfleisch Hiifte, Schwanz-
152 | Kalbfleisch reines Muskel- stiick
fleisch
177 | Rindfleisch Kamm, Zungen-
153 | Kalbfleisch Brust stick, Hals
154 | Kalbfleisch Bug, Schulter 178 | Rindfleisch Oberschale
155 | Kalbfleisch Filet 179 | Rindfleisch Roastbeef, Lende
156 | Kalbfleisch Hals, Nacken mit 180 | Rindfleisch Unterschale
Knochen
181 | Rinderblut
157 | Kalbfleisch Haxe mit
182 | Rinderherz
Knochen
158 | Kalbfleisch Keule, Schlegel, 183 | Rinderleber
mit Knochen 184 | Rinderlunge
159 | Kalbfleisch Kalbsriicken, 185 | Rindermilz*
Rickensteak mit 186 | Rinderniere
Knochen
187 | Rinderzunge
160 | Kalbsbries™® Thymusdrise
188 | Schweinefleisch | reines Muskel-
161 | Kalbsgekrése ™ Kalbskutteln, fleisch
Kaldaunen
189 | Schweinefleisch intermuskuldres
162 | Kalbsherz* Fefigewebe
163 | Kalbshirn 190 [ Schweinefleisch | subkutanes Fett-
164 | Kalbsleber gewebe
165 | Kalbslunge™ 191 | Schweinefleisch | Bauch
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192 | Schweinefleisch | Bug mit Schwarte, | | 217 | Rinderhack-
Blatt, Schulter, fleisch*
Schaufel 218 | Rinderfleisch* in Dosen
193 | Schweinefleisch Filet 219 | Schabefleisch* Tartar
194 | Schweinefleisch Hintereisbein, 220 | Schweinefleisch* | in Dosen,
Hinterhaxe Schweinefleisch
195 | Schweinefleisch | Kamm, Halsgrat im eigenen Saft
196 | Schweinefleisch | Kotelett mit 221 | Schweinefleisch | in Dosen,
Knochen Schmalzfleisch
197 | Schweinefleisch O:erSChlcflllel A 222 | Schweinefleisch* | Kasseler
Schnit i
cnifzeTere 223 | Schweinehack-
198 | Schweinespeck™ | Rickenspeck, fleisch*
frisch 224 | Schweine- gekocht, Koch-
199 | Schweineblut schinken schinken
200 | Schweineherz 225 | Schweine- in Dosen
201 | Schweinehirn schinken*
202 | Schweineleber 226 | Schweinebauch® | gerduchert
203 | Schweinelunge 227 | Schweinespeck® | durchwachsen,
— Frihsticksspeck,
204 | Schweinemilz*
Wammerl
205 | Schweineniere
206 | Schweinezunge Worst
207 | Kaninchenfleisch | Durchschnitt mit 228 | Cabanossi
Knochen
208 | Pferdefleisch* Durchschnitt 229 | Bavembratwurst” | polnisch
209 | Ziegenfleisch Durchschnitt 230 | Bierschinken
231 | Bi t*
210 | Ziegenfleisch Lende, Muskel- lerwors
fleisch 232 | Bockwurst*
233 | Cervelatwurst*
Fleischprodukte (auBer Wurst) 234 | Dosenwiirstchen™ | Brihwiirste
211 | Bindner-Fleisch* | Binden-Fleisch 235 | Fleischkase* Leberkase
212 | Corned Beef* amerikanisch 236 | Fleischwurst™
213 | Corned Beef* deutsch 237 | Frankfurter Wirst-
chen
214 | Fleischextrakt*
— - 238 | Gelbwurst* Hirnwurst
215 | Frishsticksfleisch*
- - - 239 | Géttinger* Blasenwurst
216 | Gelatine Speisegelatine
240 | Jagdwurst®
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241 | Kalbsbratwurst* wild
242 | Kalbskase™ 267 | Hase Durchschnitt
243 | Kalbsleberwurst® 268 | Hirschfleisch Durchschnitt
244 | Knackwurst® 269 | Rehfleisch* Keule, Schlegel
245 | Landjager* 270 | Rehfleisch* Riicken
246 | Leberpaste* 271 | Wildschwein- Durchschnitt
fleisch
247 | Leberwurst* grob
248 | Leberwurst* Hausmacher Art ”
29 |t - Gefligel
chorpresseac 272 | Ente Durchschnitt
250 | Lyoner 273 | Fasan* Durchschnitt,
251 | Mettwurst® Braunschweiger mit Haut, ohne
Mettwurst Knochen
252 | Mettwurst* grob 274 | Gans Durchschnitt
253 | Mortadella* 275 | Huhn Brorhuhn, Durch-
schnitt
254 MUf]chner * 276 | Huhn* Suppenhuhn,
Weilwurst .
Durchschnitt
255 | Plockwurst*® 277 | Huhn Brust mit Haut
256 | Presskopf* Presssack 762 | Huhn Brust ohne Haut,
257 | Presswurst, rot* | Schwarten- Huhnchenbrustilet
magen, rot 278 | Huhn Schlegel mit Haut,
ohne Knochen
258 | Presswurst, wei3* | Schwarten-
magen, weiB 279 | Huhn Herz
280 | Huhn Leber
259 | Regensburger™®
" 281 | Taube Durchschnitt, mit
260 | Rotwurst Blutwurst Haut und Knochen
261 | Rotwurst* Thoringer Art 282 | Truthahn ausgewachsenes
262 | Salami* deutsch Tier, Durchschnitt,
263 | Schinkenwurst® fein mit Haut
" )
264 | Schweinsbrat- 283 | Truthahn Jung‘her, l?urch—
N schnitt, mit Haut
wurst
284 | Truthahn Brust ohne Haut
265 | Wi
!fener % 285 | Truthahn Keule, Schlegel,
Wiirstchen
ohne Haut und
266 | Zungenwurst* Knochen
286 | Wachtel* Durchschnitt
ohne Haut und
Knochen
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Fisch (Salzwasser) 317 | Scholle
287 | Anglerfisch Seeteufel 318 | Schwerffisch
288 | Blauleng* 319 | Seehecht™ Europa
289 | Buttermakrele* 320 | Alaska Seelachs*
290 | Dorade royal Goldbrasse 321 | Seezunge
291 | Dornhai Dornfisch 322 | Sprotte®
292 | Flunder 323 | Steinbutt
293 | Grenadier® 324 | Stint
294 | Heilbutt Weiler Heilbutt 325 | Stocker™® Schildmakrele
295 | Schwarzer Hei- Grénland Heilbutt | | 326 | Stor*
lbutt* 327 | Thunfisch*
296 | Hering Atlantik
297 | Hering Ostseehering Fisch (SGBwasser)
298 | Heringsmilch™ Gonaden, 328 | Adl
mannlich
329 | Barsch, Egli Flussbarsch
299 | Heringsrogen™ Gonaden, -
o 330 | Brassen™ Brachsen, Blei
weiblich
331 | Forelle Bachforelle,
300 | Heringskénig™® Peterfisch R b
egenbogen-
301 | Kabeljau Dorsch forelle
302 | Katfisch Steinbeif3er 332 | Hecht
303 | Kliesche* 333 | Karpfen
304 | Kaéhler, Seelachs 334 | Lachs
Steinkdhler
— 335 | Renke* Maraene, Felchen
305 | Lengfisch 336 | Schieio®
Li *
306 | limande 337 | Waller Wels
307 | Lumb Brosme 338 | Zondor®
308 | Makrele
309 | Meerdsch
e Schalentiere / Weichtiere
310 | Meerbarbe™
339 | Auster
311 | Rochen™
340 | Garnele, Krabbe | Granat,
312 | Rotbarsch Goldbarsch Nordseegarnele
313 | Rotzunge Hundszunge 341 | Hommer
314 | Sardelle 342 | Krebs Flusskrebs
315 | Sardine 343 | Krill* Antarktis
316 | Schellfisch
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344 | Languste 372 | Schillerlocken™
345 | Miesmuschel Blau- oder Pfahl- 373 | Seeadl® gerducherte
muschel Teile des Dornhais
346 | Pilgermuschel Kamm-Muschel 374 | Seelachs* gerduchert
347 | Seeohr* Abalone 375 | Seelachs* in Ol, Lachsersatz
348 | Schildkrote® 376 | Sprotte* gerduchert
349 | Steckmuschel Sandklaffmuschel 377 | Stockfisch*
350 | Tintenfisch 378 | Thunfisch in Ol
351 | Weinberg- 379 | Fischstdbchen
schnecke*
Getreide
Fischprodukte Getreide und Mehl
352 | Aal* gerduchert 380 | Amaranth Fuchsschwanz,
353 | Brathering Samen
354 | BicKling 381 | Buchweizen geschdltes Korn
355 | Flunder* gerduchert 382 | Buchweizengritze
356 | Schwarzer Hei- | gerduchert 383 | Buchweizenmehl | Vollkornmehl
lbutt* 384 | Dinkel entspelzt, ganzes
357 | Hering™ in Gelee Korn
358 | Hering* mariniert 385 | Dinkelmehl Type 630
Bismarckhering 386 | Dinkelmehl Vollkornmehl
359 | Katfisch* SteinbeiBer, 387 | Gerste entspelzt, ganzes
&uch Korn
gerduchert
388 | Gerstengraupen
360 | Kaviar echt, Stér-Kaviar
389 | Gerstengriitze
361 | Kaviar-Ersatz* Deutscher Kaviar
——Y 390 | Griinkern Dinkel, Spelz
362 | Klippfisch*
R 391 | Grinkernmehl
363 | Krebsfleisch* in Dosen
392 | Hafer entspelzt, ganzes
364 | Lachs* Salm, in Dosen Korn
365 | Lachs* Salm, in Ol 393 | Haferflocken
366 | Makrele™ gerduchert 394 | Hafergritze
367 | Matjeshering™® 395 | Hafermehl
368 | Rotbarsch* gerduchert 396 | Hirse geschéltes Korn
369 | Salzhering*” 397 | Mais ganzes Korn
370 [ Sardinen in Ol 398 | Mais-Frishsticks- | Cornflakes,
371 | Schellfisch* gerduchert flocken ungesifit
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399 | Maismehl 430 | Roggenmischbrot | mit Weizenkleie
400 | Quinoa Reismelde 431 [ Roggenvollkorn-
401 | Reis unpoliert brof
202 | Reis solier 432 \l::\r/z:zen (mehl) Weif3brot
403 | Reis poliert, gekocht, 433 | Weizenmischbrof

abgetropft

434 | Weizentoastbrot
404 | Reismehl
435 | Weizenvollkorn-
405 | Roggen ganzes Korn brot
406 | Roggenmehl Type 815
407 | Roggenmeh| Type 997 Gebiick/Teigwaren
408 | Roggenmehl Type 1150 093 [ Nudeln ohne Ei
409 | Roggenmehl Type 1370 436 | Eierteigwaren Nudeln, Mak-
410 [ Roggenschrot Type 1800 karoni, Spaghetti
fc.

411 | Sorghum Mohrenhirse, =

Kaffernkorn 437 | Eierteigwaren Nudeln, gekocht,

abgetropft
412 | Triticale - —
- 438 | Keks Butterkeks,
413 | Weizen ganzes Korn Harfkeks
414 | Weizengrief 439 | Salzstangen Salzbrezeln,
415 Weizenmehl Type 405 q|5 unergebdck
416 | Weizenmehl Type 550 440 | Stollen Weihnachts-,
417 | Weizenmehl Type 630 Rum-, Orange-,
Kaffee-Stollen efc.
418 | Weizenmehl Type 812
- 441 | Tortenboden
419 | Weizenmehl Type 1050
220 T'we m Tooe 1700 442 | Zwieback eifrei
efzenm? yPe 443 | Butterkuchen Hefeteig

421 | Weizenkeime 444 | Kasekuchen aus Miirbeteig
422 | Weizenkleie Speisekleie 445 | Blafterteig Rohrprodukt
423 | Paniermehl 446 | Kasegebiick
Brot und Brétchen Starken
424 | Brotchen Semmeln 447 | Kartoffelstarke
425 | Grahambrot Weizenschrotbrot | | 448 | Maisstérke
426 | Kndckebrot 449 | Reisstarke
427 | Pumpernickel 450 | Tapiokastérke
428 | Roggenbrot 451 | Weizenstarke
429 | Roggenmischbrot 452 | Puddingpulver
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Gemiise 472 | Méhre gekocht,
Knollen- und Wurzelgewdchse abgetropft
453 | Batate SiBBkartoffel 473 [ Méhre getrocknet
454 | Cassave Knolle, Maniok, 474 | Mahre in Dosen
Tapioka 475 | M&hrensaft Karottensaft
455 | Fenchel Knolle 476 | Pastinake
456 | Kartoffel 477 | Petersilie Wourzelpetersilie
457 | Kartoffel gekocht, 478 Radieschen
mit Schale 479 | Retiich
458 | Kartoffel g(?bocken, 480 | Rote Rilbe Rote Beete
mit Schale
481 | Rote-Riben-Saft
459 | Kartoffelflocken | Kartoffelpiree,
Trockenprodukt 482 | Schwarzwurzel
460 | Kartoffelknsdel | KartoffelklBe, 483 | Schwarzwurzel [ gekocht,
gekocht, Trocken- abgetropft
produkt 484 | Sellerie Knolle
461 | Kartoffelknodel KartoffelklsBe, 485 | Taro Wasserbrot-
roh, Trocken- wurzel
produkt 486 | Topinambur Erdartischocke
462 | Kartoffelkroketten | Trockenprodukt 487 | WeiBe Ribe Wasserribe,
463 | Kartoffelpuffer Reibekuchen, Herbstrilbe
Trockenprodukt 488 | Yamswurzel Knolle
464 | Kartoffelscheiben | Kartoffelchips,
Slgerdstet, Kohl, Sprossen, sonstiges Gemiise
gesalzen
489 | Artischocke
465 | Kartoffelstébchen | Kartoffelsticks,
slgerdstet 490 | Bambussprossen
gesalzen 491 | Bleichsellerie
466 | Kartoffelsuppe Trockenprodukt 492 | Blumenkohl
467 | Pommes frites verzehrfertig, 493 | Blumenkohl gekocht,
ungesalzen abgetropft
468 | Kohlrabi 494 | Brokkoli
469 | Kohlribe Steckribe, 495 | Brokkoli gekocht,
Wrucke, abgetropft
Dotsche
496 | Brunnenkresse
470 | Meerrettich
- 497 | Chicoree
471 | M&hre Karotte,
Mohrribe 498 Chinakohl
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499 | Endivie Escariol 529 [ Wirsingkohl Savoyerkohl
500 | Erbsensprossen 530 | Zwiebel
501 | Feldsalat Rapunzel 531 | Zwiebel getrocknet
502 | Fenchel Blatt, Bologneser
Fenchel Fruchtgemiise
503 | Cortenkresse 532 | Aubergine Eierfrucht
504 | Crbnkohl Braunkohl 533 | Bohnen Schnittbohnen,
505 [ Knoblauch griin
506 | Kopfsalat 534 | Bohnen Schnittbohnen,
507 | Linsensprossen grin, in Dosen
508 | Léwenzahn- 535 | Bohnen Brech- oder
blatter Schnittbohnen,
509 | Mangold grin, getrocknet
510 | Mung- Mungbohnen- 536 | Gurke
bohnensprossen | keime 537 | Gurke Salzgurken,
511 | Petersilie Blatt Salzdillgurken,
512 | Porree Lauch milchsaver
513 | Portulak 538 | Korbis
514 | Rhabarber 539 | Paprikafriichte Paprikaschote
515 | Rosenkohl 540 | Squash
516 | Rosenkohl gekocht, 541 | Tomate
abgetropft 542 | Tomaten in Dosen
517 | Rotkohl Blaukraut 543 | Tomatenmark
518 | sauverkraut abgetropft 544 | Tomatensaft Handelsware
519 | Schnittlauch 545 | Zucchini Sommer-Squash
520 | Sojasprossen 546 | Zuckermais Speisemais
521 | Spargel
522 | Spargel gekocht, Wilde Kréuter/wildes Gemiise
abgetropft 547 | Barbarakraut Blatt, Winterkresse
523 | Spargel in Dosen 548 | Barlauch Blatt
524 | Spinat 549 | Breitwegerich Blatt
525 | Spinat gekocht, 550 | Franzosenkraut behaart,
abgetropft Triebspitzen
526 | Spinat in Dosen 551 | GroBe Blatt
527 | Spinatsaft Brennnessel
528 | WeiBBkohl WeiBkraut 552 | Gartenmelde Blaft
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553 | Giersch Blatt, Geif3fufd 577 | lein Leinsamen
554 | Grof3e Klette Blatt 578 | Limabohne Mondbohne,
555 | Gundermann Blatt Butterbohne,
Samen, trocken
556 | Guter Heinrich Blatt
- 579 | Linse Samen, trocken
557 | Echter Kimmel Blatt
558 | Echter Kimmel Wourzel 580 | Linsen Samen, gekocht
559 | Wilde Malve Blat 581 | Mohn Schlafmohn, So-
men, trocken
560 | Rucol
o F | 582 | Mungbohne Samen, trocken
561 |S Blatt
JerTe erh Io 583 | Sesam Samen, trocken
562 | Spit i Blatt
e ;wegerlc Io 584 | Sojabohne Samen, trocken
563 | Wei Blatt
e . 585 | Sojamehl Vollfett
Taubnessel
564 | Vogelmiere Blatt 586 | Sojo-Milch
565 | Wiesenbocksbart | Blatt 587 | Sonnenblume Samen, trocken
566 | Wiesenknéterich | Blatt 588 | Sonnenblumen-
kernmehl
" " = 589 | Straucherbse Erbsenbohne,
Hilsenfriichte/Olsamen Taubenerbse, Sa-
567 | Augenbohne Kuhbohne, men, trocken
Samen, trocken 590 | Tofo
568 | Bohne Gortenboh.ne, 591 [ Urdbohne Mungobohne,
Samen, weif3,
Samen, trocken
trocken
569 | Bohnen Samen, weif3,
gekocht Pilze
570 | Erbse Schote und 592 | Austernpilz Austernseitling
Samen, grin 593 | Birkenpilz
571 | Erbsen Samen, griin, 594 | Butterpilz
gekocht, - .
abgetropft 595 | Champignon Zuchtchampignon
596 | Champignons in Dosen
572 | Erbsen Samen, griin, -
) 597 | Hallimasch
in Dosen
573 | Erbse Samen, frocken 598 | Morchel Speisemorchel
574 | Goabohne Fligel, Manila-, 599 | Phifferling Rehling
PrinzeRb., 600 | Pfifferlinge in Dosen
Samen, trocken 601 | Pfifferling getrocknet
575 | Kichererbse Samen, griin 602 | Reizker
576 | Kichererbse Samen, trocken 603 | Rotkappe
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604 | Steinpilz 633 | Heidelbeeren Dunstheidel-,
605 | Steinpilz getrocknet Punstb|0ubeeren,
- in Dosen, ohne
606 | Triffel Zuckerzusatz
634 | Himbeere
Friichte 635 | Himbeeren in Dosen
Kernobst 636 | Johannisbeere rot
607 | Apfel 637 | Johannisbeere schwarz
608 | Apfel gefrocknet 638 | Johannisbeere weif3
609 | Apfelmus 639 | Moosbeere Torfbeere
610 | Bine 640 | Preiselbeere Kronsbeere
611 | Birnen in Dosen - -
641 | Preiselbeeren in Dosen
612 | Quitte
642 | Preiselbeeren in Dosen, ohne
zuckerzusatz,
Steinobst Dunstpreisel-
613 | Aprikose beeren
614 | Aprikose getrocknet 643 | Stachelbeere
615 | Aprikose in Dosen 644 | Weintraube Weinbeere
516 | Kirsche aver 645 | Weintraube Weinbeere,
getrocknet,
617 | Kirsche sifd Rosine
618 | Kirschen s, in Dosen 646 | Ebereschenfrucht | Vogelbeere, sif3
6]9 Mirobe”e 647 Hogebuﬂe
620 | Pirsich 648 | Holunderbeere schwarz
621 | Pfirsich getrocknet 649 | Kornelkirsche Dirlitze
622 | Pfirsiche in Dosen 650 | Sanddombeere
2 Pfl
623 gume 651 | Schlehe Schwarzdorn-
624 | Pflaume getrocknet beere
625 | Pflaumen in Dosen Brafadhe Hidhie
626 | Reineclaude 652 | Acerola Westindische
Beeren Kirsche
627 | Boysenbeere 653 | Akee Akipflaume,
628 | Brombeere Akinuss
654 | A
629 | Erdbeere onee
655 | A inD
630 | Erdbeeren in Dosen nonof [ osen
631 | Heidelbeere Blaubeere, 656 | Apfelsine Orange
Bickbeere 657 | Avocado
632 | Heidelbeeren in Dosen 658 | Banane
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659 | Baumtomate Tamarillo 683 | Longan Drachenauge
660 | Broffrucht 684 [ Mammey-Apfel | Mammiapfel
661 | Carissa Natal Pflaume 685 | Mandarine
662 | Cashew-Apfel - Birne 686 | Mango
663 | Chayote Schuschu 687 | Mangostane
664 | Cherimoya 688 | Naranijilla Lulo, Quito-
665 | Dattel getrocknet Orange
666 | Durian 689 | Okra Gombo,
Eibisch
667 | Feige
690 | Olive grin, mariniert
668 | Feige getrocknet
691 | Opuntie Kaktusbirne,
669 | Granatapfel Kaktusfeige,
670 | Grapefruit Kaktusapfel
671 | Guave Guajave 692 | Papaya Baummelone,
672 | Jabotikaba Mammao
673 | Jackfrucht 693 | Passionsfrucht Purpurgrenadilla
674 | Japanische Wollmispel, 694 | Rambutan
Mispel Loquate 695 | Rosenapfel Jambose
675 | Jujube Chinesische 696 | Sapodille Breiapfel
Dattel
! t
indische Brust- 697 | Sapote
beere 698 | Tamarinde Saverdattel
676 | Kaki Kakipflaume, 699 | Wasserkastanie | Sumpfsimse, sif3
chinesische 700 | Wassermelone
Quitte, japa- -
nische Persimone 701 | Zitrone
677 | Kapstachelbeere | Physalisfrucht, 702 { Zuckermelone Honigmelone
Ananaskische
678 | Karambole Sternfrucht, Nisse
Baumstachel- 703 | Cashewnuss Kaschunuss,
beere indische Mandel,
679 | Kiwi Chinesische Acajounuss
Stachelbeere 704 | Edelkastanie Marone
680 | Kumquat Zwergpomer- 705 | Erdnuss
Kinot
anze, hinoo 706 | Erdnuss gerdstet
681 | Limone, Limette 707 | Haselnuss
682 | Litschi Lits.chi[.)flqume, 708 | Kokoonuss
chinesische
Haselnuss 709 | Kolanuss
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710 | Macadamianuss | Australnuss 732 | Saverkirschsaft Muttersaft
711 | Mandel suf3 733 | Traubensaft Handelsware
712 | Paranuss 734 | Zitronensaft frisch gepresst,
713 | Pekannuss Direkisaft
714 | Pistazie Griine Mandel,
Pistazien-Mandel Marmeladen/Gelee
715 | Walnuss 735 | Apfelgelee
736 | Apfelsinen- Orangenkonfitiire
Sdfte und Sirup konfitire
716 | Ananassaft in Dosen 737 | Aprikosen-
717 | Apfelsaft Handelsware konfitire
718 | Apfelsinensaft Orangensaft, 738 Bror’f\?eer—
frisch gepresst, konfitire
Muttersaft 739 | Erdbeerkonfitire
719 | Apfelsinensaft Orangensaft, 740 | Hagebutten-
ungesiift, marmelade
Handelsware
720 | Apfelsinensaft Orangendicksaft, 741 ??delbeerkon-
itire
Orangenkonzen-
trat 742 | Himbeergelee
721 | Grapefruitsaft frisch gepresst, 743 | Himbeerkonfitire
Muttersaft 744 | Johannis- rot
722 | Grapefruitsaft Handelsware beergelee
723 | Himbeersaft frisch gepresst, 745 | Johannisbeer- rot
Muttersaft konfitire
724 | Himbeersirup 746 | Kirschkonfitiire
725 | Holunderbeersaft | Muttersaft 747 | Pflaumenkonfitire | Zwetschgenkon-
726 | Johannisbeer- rot, Handelsware fitirre
nektar 748 | Pflaumenmus
727 | Johannisbeer- schwarz, 749 | Quittengelee
kt Handel
e Jnoeswer 750 | Quittenkonfitiire
728 | Kokosnussmilch
729 | Mandarinensaft | frisch gepresst, X .
Muttersaft Honig/Zucker/SuBigkeiten
730 | Passionsfruchtsaft | frisch, Muttersaft /51 [ Honig Blitenhonig
731 | Sanddorn- 752 | Invertzucker- Kunsthonig
creme
beerensaft
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753 | Zucker Rohzucker, Kakao/Schokolade

Ribenzucker 781 | Kakaopulver schwach entslt
754 | Rohzucker aus Zuckerrohr, - -

brauner Zucker 782 | Schokolade milchfrei,

- min. 40 % Kakao-

755 | Rohzucker aus Zuckerriiben, masse

brauner Zucker
756 | Fondant 783 | Schokolade Milch-

schokolade
757 | Marzipan
758 | Nuss-Nougat-
creme Kaffee/Tee
759 | Eiscreme 784 | Kaffee grin,
760 | Fruchteis Rohkaffee
785 | Kaffee gerdstet

Alkoholische Getréinke 786 | Kaffee-Extrakt- Instant-Kaffee
761 | Alkoholfreies Bier | Schankbier, Pulver

deutsch

ke 787 | Zichorienkaffee

763 | Pilsener Lagerbier | normales Bier,

deutsch 788 | Tee Schwarzer Tee
764 | Vollbier dunkel
765 | Vollbier hell Hefe
766 | Weifbier 789 | Béckerhefe gepresst
767 | Apfelwein 790 | Bierhefe getrocknet
768 | Rotwein leichte Qualitat
769 | Rotwein schwere Qualitét " "

Wiirzzusadtze

770 | Sekt weif3, Deutscher

Schaumwein 791 | Suppenwiirfel
771 | WeiBwein mittlere Qualitat 792 | Essig
772 | Weinbrand 793 | Maggiwirze
773 | Whisky 794 | Senf
774 | Eierlikér 795 | Meerrettichsauce
775 | Kdlsch 796 | Sauce Hollan-
776 | Wodka daise
777 | Rum 797 | Senf i
778 | Klarer Korn 32 Vol.-%
Alkoholfreie Getrénke Mayonnaise
779 | Cola-Getranke 798 | Mayonnaise™* fettreich
780 | Malzgetrdnke 799 | Salatmayonnaise | 50 % Fett
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Eigene Codes 833
800 834
801 835
802 836
803 837
804 838
805 839
806 840
807 841
808 842
809 843
810 844
811 845
812 846
813 847
814 848
815 849
816 850
817 851
818 852
819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
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867 901
868 902
869 903
870 904
871 905
872 906
873 907
874 908
875 909
876 910
877 911
878 912
879 913
880 914
881 915
882 916
883 917
884 918
885 919
886 920
887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
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935 969
936 970
937 971
938 972
939 973
940 974
941 975
942 976
943 977
944 978
945 979
946 980
947 981
948 982
949 983
950 984
951 985
952 986
953 987
954 988
955 989
956 990
957 991
958 992
959 993
960 994
961 995
962 996
963 997
964 998
965 999
966

967

968
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